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306 CORRESPONDANCE
encore que ces grandes armées font qu'on n'est point oblige
comme autrefois d’enroler des soldats au pre

ier coup de canon:z

mais, sire, un prince qui ne serail que guerrier et lmiut phile-
sophe , ne peut-il pas aussi abuser de ces grandes armées pouy
faire la guerre plus souvent et plus légerement, comme Louis
XIV lui-méme se le reprochait au lit de la mort? D’ailleurs, les
dépenses que ces grandes armées exigent, ne mettent-elles pas
I'Europe, méme en temps de paix, dans un état continuel de
tension, qui ne differe pas ]JL‘LUH_'LIIIID d’'un état continuel de
guerre?

Je m’apercois, sire, par la fin de cette seconde feuille, et je
m’en apercois un peu tard , que-j’abuse de la patience et des
bontés de votre majesté. Je la supplie donc de pardonner 4 mon
long et ennuyeux verbiage, de le regarder comme une suite du
désir que ’ai de m’instruire avec elle, et surtout de lui témoiguer
les sentimens inaltérables de profond respect et d’éternelle
reconnaissance avec lesquels je suis, elc.

Paris, 3 janvier 1971.

SI!:):, volre majesté peut me dire comme Auguste 4 Cinna
dans la tragé

cdie de ce nom :

Je t’ai comblé de biens, je ten venx accabler.
Jobéis donc avec la plus respectueuse reconnaissance i ses
l irés; et puisqu’elle veut que j'emploie & d’autres be—

ordres ré
somns la plus grande partie de la somme gqu’elle avait destinée a

mon voyage d’Italie , je croirais manguer a ce que je dois 4 mon
auguste et respectable bienfaiteur, si j'insistais davantage pour
ne pas accepter le don qu’elle a la générosité de me faire.
Votre majesté m’en a fait un autre dont je ne suis pas moins:
reconnaissant; c’est celui de sa tres-plaisante, trés-postique,
tres-spirituelle et trés—philosophique facétie. Je Uai lue, sire , et
relue plusieurs fois , toujours avec un nouveau plaisir ; et je me
disais, en me donnant des coups de poing i la téte : maudit geo-
metre, triste ressasseur d'x et d’y, que n’as-tu le talent des vers
plutét que celui des z? tu emploierais bien mieux ton temps &
mellre en vers cette facétie charmante ; et puis , je me consolais
en disant : cependant la facétie n’y perdra rien si Iauteur le
veut. Car, qui peul mieux mettre en vers que lui ce qu’il a déja
si bien exprimé en prose ? Je ne doute pas que votre majesté
n’ait déja envoyé ce charmant ouvrage au grand et mortel en-
nemi du fanatisme, qui a 'honneur d’étre si glorieusement cé-
1¢bré par le philosophe des rois, et Je roi des philosophes. O mon
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cher Voltaire , quelle douce et consolante satisfaction que celle
dont tu vas jouir ! je ne te I'envie pas, car qui est digne de la
partager avec Lol !

Ce méme Voltaire me mande , sire, que votre majeste lui a
envoyé des vers charmans de la part du roi de la Chine. Que ne
puis-je les avoir, pour les joindre a la facétie ? y aurait-il de
l.illfliu‘l‘t"L,illn ales ch’ln.‘lll.(li!]' a voire !I\.'ljl"\tli 4

Je vois que quand elle m’a fait Phonneur de m’envoyer son
réve, qui n’es! assurément pas un conte 4 dormir debout, elle

veuse et longue rapsodie phileso-

n’avait pas encore recu I'ennu
phique par laquelle j’ai répondu si faiblement & son excellente

jue du 'lm-mi:tr novembre dernier. 51 je ne rai-

sonne ls:1~‘:|||:.~,i bien que votre majesté sur ces matiéres epineuses

lettre métaphy si

et sur bien d’autres , j':li du moins, sire, la satisfaction de voir
que je pense a pea pres comme elle, et j’aime mieux étre 1gno-
rant avec elle, que d'en savoirsi long avec I'auteur du Systeme
1[(.‘ !l[ nalure sur f}!“! LLT"‘("\ Ol Ii.";l ne sail 1 i"‘[1A

On dit qu’on a !ll‘ti‘(‘ll;‘; a volre mzc}(-aif- une lunette de M. Bé-
guelin. Elle doit étre excellente, si elle ressemble a ses me-
moires sur cet objet, que j'ai lus avec beaucoup de plaisir et de
sier le mérite , que je

]1|'c:(it. , et dontje puis d’autant mieux ‘.a])prc'
me suis occupé de ces malikres. mais avec moins de succes que
lai. Cet académicien, sire, estsdbien digne de la ln‘v.lit'e:iiun et des
bontés de votre m:li(nlé. :

Recevez , sire, avec volre bonté ordinaire, les veeux ardens
que je fais pour la conservation de vos jours precieux , pour la
}n'n\lnf‘-l'ih‘- de vos (‘llfl'['pl‘iwl‘h, et pour la gloire et le ‘bonheur
rds. Clest avec ces senti-

que votre majesleé mérite a tant d’ég
ct, gque it‘

mens, et avec le plus tendre et le plus pmfmld respe

serai jusqu’au dernie soupir, elc,

Paris , 1°* [évrier 1971,

@)
kSn; E,j'al eu 'honneur de remercier, il y a un mois, votre

{

majesté de la facélie s—plaisante , quoique tre .—l)!.iin-;n]shin.ilu,
qu'elle avait eu la bonté de m’envoyer. Je lui dois aujourd’hm
de nouveaux remercimens pour la lettre, non facétiense, mais
tres-profonde et trés-lumineuse , qu'elle m’a fait depuis 'hon-
neur de m’écrire ; et je me serais acquitté beancoup plus 1ot de
ce devoir, sans un rhumatisme qui m’a 1):‘1‘.\'6 d’écrire p(‘nd:n:t
lluin;r.c jours , et dont je ressens meéme encore lluelqlles atleinte

Plus 'y réfléchis, sire, et plus je vois, & ma grande satisfa
tion, que je ne differe de votre majesté que par la maniere de
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m’ex'p_rimer sur Pexistence et la nature de IEtre supréme , on
de I'Etre appelé Dieu. Votre majesté ne veut pas qu’il soit
purement materiel, et j
mer une idée d’un esj
regard

'en suis d’accord; elle ne peut se for-
orit pur, et j'en suis d’accord aussi; elle
e Dieu en conséquence comme Uintelligence attachée &
!‘!U';':’«!.'H.S'NHIHH eternelle

des mondes qui existent. 11 résulte, ce
me semble, de celle

proposition, que Dieu n’est autre chose,

que la matitre, en tant gu'intelligente,
je ne vois Pas qu’on puisse y rien opposer , puisqu’il est certain
d’une part qu’il y a du moins une portion de la matiere qui est
douée d'intelligence , et
de Dieu i la matiere ,

Je me trouve ¢

Sulvant votre majesté,
el

qu’on est tres-libre de donner le nom
en tant que douée de cel attribut.

ncore, sire, parfaitement d’accord avec votre
majesté sur la définition de la liberté, Je 1

a deéfinis ainsi que
votre majesté, cet acte de notre

volonté qui nous fait opter entre
différens partes , et qui détermine notre chorr. Mais je prétends,
et volre majesté n’en disconvient pas, ce me semble, qu'il y a
toujours des motifs on des causes

quelconques qui nous déter-
minent nécessaire

i, et je ne vois pas que les observations de
votre majesté prouvent le contraire: ceux qui résislent a leurs
pAassions ¥ résistent par des motlifs qui sont plas forts aupres
d’eux que ces passions méme: et les exhortations, les peines,
les l'(:rflIIIIJJ(.‘II\l."i . i'=|'~fln‘(-!h-s déferminent les hommes , les dé-
erminent par la raison quelles ont plus de
es motifs contraires. Il me semble done ¢
4 ars nécessairement .

i pouvolr sur eux que
] [ue nous agissons tou-
quoique wolontairement. €' est tres-valon-
tairement que je ne m’empoisonne pas, mais c¢’est en méme
lemps néecessairement
€€ moment 3

m’en détacher

parce que les raisons qui m’attachent en
la vie, sont plus fortes que celles qui pourraient

Quant 4 la question de savoir il faut au peuple un autre culte

X o ’
qu'une religion raisonnable ,

comme it‘ ne }‘ul-a III{!“I"’II'I'Il\t‘llltflif.
apporter d’exemple du contraire, tandis que volre majesté a
pour elle toute la surface de notre

elit tas de boue, je serais
! ?
bien tenté de croire qu’elle

a raison. Sile traité de Westphalie
permettait une qualrieme religion dans PEmpire, je prierais
votre majesté de faire batir A Berlin ou 4 Potsdam un temple
t honoré d’une maniere digne de lui, ot
'on ne préchit que 'humanité et la justice; et si la foule n’al=
lait pas 4 ce temple au bout de quelques années ( car il faut
bren accorder quelques années

fort :«impfe oit Dieunfi

a la raison pour gagner sa

E
pleinement victorieuse; ce ne

cause ), volre majesté serait
serait pas |a premiere fois. Je ne dirai qu'an mot de Louis XIV;
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je sens tres-bien que volre majesté lui est tres-obligée de la
révocalion de I'édit de Nantes; mais, comme avocat de la France,
je prie votre majesté de convenir que ce beau royaume doit
penser différemment d’elle sur ce sujet. Je ne sais si on y trai-
tera les I\hilnmi)]nu comme on y a traité les lu"n:lislluw; mais
je sais que si ce malheur arrivait, les Etats de votre majesté se-
raient pour eux le plus flatteur et le plus glorieux asile, et ses
bontés la plus douce consolation.

Je suis avec le plus profond respect, et une admiration égale
4 ma vive reconnailssance, elc.

P. S. Permellez-moi, sire, de joindre ici un ouvrage que
votre majesté a eu la bonteé d’approuver en manuscrit , et auquel
jai fait quelques additions.

Paris , 6 mars 17751,

SIRI{, j’al recu, 1l ¥ a env 1Iron iilifn/ﬂ jours, des vers charmans
de yotre majest¢, adressés a son confrere en roy auté et en phi-
I'l\nl)]]it“ ]q!‘H]IH'l'I"L]l' ou ll' ]'”E (]f' l:l (:iliill'. .l(‘ (‘llliﬁ' li‘;lIl{ll‘ll (I(,'
tres-humbles remercimens a votre majesté de la bonlé quelle a
eue de vouloir bien se rendre au désir que je lui avais marqué
de lire ces vers, d’aprés I'éloge que le patriarche de la podsie
francaise m’en avait fait: Mais je dois & votre majeste des re-
mercimens encore plus grands du plaisir que m’a procuré cetle
lecture. Je ne puis me refuser acelui d’en assurer votre majesté ,
quoique je voie parla lettre charmante et tres-philosophique qui
accompagne ses vers, qu'elle se défie des éloges, méme d'un
géometre quin’en a jamais donné qu’a ce qulil estime. Mais
comme la meilleure maniere de louer, c’est-a-dire la ]\‘.m sin=
cere, est de louer par les faits, je me bornerai a dire a votre ma-
jn:-i(- :|1|'(‘|1 lisant , méme des la pl‘c'::li:'l‘c fois, son excellente
épitre, j’en airetenu, malgré mot, si elle le veut, un trés-grand
nombre de vers; et il me semble que le mérite des vers est gu'on
les retienne. C'est méme, selon moi, la prerre de touche infail—
lible pour les ;|11|1|'1:|'i1-l‘. Je prendrai donc, sire, la liberte , tout
géometre que je suis, de dire que vos vers sont excellens , puis-
qu'une téte hérissce d’x et d’y trouve encore de la place pour
eux, et je serai la-dessus,
Dur comme un géométre ¢n ses opinions.

Je vois que votre majesté a toujours une dent secréte contre la
géométrie ; mais je lui répondrai ce que disait le duc d’Orléans,
régent, 4 une de ses maitresses qui parlait mal de Dieu : Poys
avez ‘beau faire, madame , vous serez sauvee. Votre majesteé
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aura beau dire aussi; elle est plus géoméetre quelle né pénise ;
el que bien des gens qui prétendent I'étre. Tous les esprits justes
preécis et clairs, appartiennent 4 la geométrie; et en cetle qua—
lité nous espérons, sire, que volre majesté voudra bien nous faire
Phonneur d’étre des nétres. 1l ya |=)115‘-10::|1)1 qu'elle a signé son
engagentent par ses ecrits.

Tandis que votre majeste m’envoyait d'excellens vers, je bar-
bouillais de mauvaise prose que je prends la liberté de lui en-
voyer. C'est un discours et un dialogue que j’ai eu I'honneur de
lire en présence de sa majesté le roi de Suede, 'un 4 ’Académie
des sciences, 'autre a U'Académie Francaise. J’ai eu occasion
dans’le discours de rendre 4 votre majesté 'hommage que lui
doivent depuis si lnn]:;lmnpﬁ les sciences, les lettres et la philo-
sniﬂn'n'_ pour la protection dont elle les honore , et les ouvrages
excellens par lesquels elle contribue & leurs progres. Je dois
refdse a tous mes confreres la justice, qu’ils ont applaudi unani-
mi@ment a cet endroit de mon discours: et en effet , sire, je n’ai
fait qu’exprimer faiblement, quoigqu’avec toute la force el la vé-
rité dont je suis capable, les sentimens profonds d’admiration,

de reconnaissance et de respect dont toute la littér:

ure fran-
gaise est pénélrée pour votre majesté. Le roi de Suede, son
digne neveu, parait vouloir marcher sur ses traces; il ne peut
se proposer un plus beau modele ; ce prince emporte de France
Pestime universelle, et Pattachement de tous ceux qui ont eu
I'honneur de Papprocher. Son depart accéléré m’a privé du bon-
heur de lui faire ma cour, si ce n’est pendant quelques instans ;
mais ses bontés m’ont pénétré de reconnaissance. On dit qu’il
doit' voir volre majesté en passant 4 Magdeboturg ; qu’il aura

g
de choses 2 lui dire de tout ce qu’il a yu, et quelie matiere de

reflexions pour votre majeste, moitié tristes, moitié plaisantes ,
mais toujours tres-philosophiques , et telles en un mot qu’elle
les sait faire !

Je suis avec le plus profond respect, et le plus gléométrique
dévouement, etc.

PRI <l
Paris, a1 avril 1777,

-
Snw E, j'ai recu presque en méme temps les deux dernieres
lettres dont votre majesté a bien vouln m’honorer : mon premier
soin a été de répondre , s'il m’était possible, au désir que votre
majesté me marque dans la seconde de

es lettres, de lire quel-

qu'une des fables de M. le duc de Nivernois. Comme il n’était

point en ce moment & Paris, je lui ai éeriy sur-le-champ , et je
prends laliberté d’envoyer 4 votre maje

sté en original la réponse
B I
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(]ll.li m’a faite. J’a1 le E;!uq: rand regret de n’avoir pas reussi; je

puis au reste satisfaire en parlie votre majesté sur ce qu’elle dé-
|

iar

gt

sire de savoir du genre de ces fables. Elles sont plus dans ¢
de La Motte que des autres fabulistes, mais mieux €crites et
avec 1.[li~' de .L"Ul‘lt.

Je suis tres-flatté de 'approbation que votre majesté ala

bonté de donner aux deux pelils ouvrages que j'a1 eu 'honneur

de lui envoyer. Elle me lml.ul pre ‘férer le dialogue au diseours,
el ](- n’ai garde d’ -1])11( ler de son jugement; [l']n‘l][!(!]l je pren-
drai la ]i.wtu de lur dire (que le discours m l‘\! |![‘.".1]L‘tlir|l 1']1!‘»
cher que le dialogue, et je voudrais bien que volre majesté devi-
nat par quelle raison.

(\)(];ml a notre ]w!il? conlroverse ou discussion l‘.l("[."nll]l‘\'ﬁilllli‘.
il me semble qu'elle est épuisée, et qu’il serait fastidieux d’en
ennuyer davantage votre majesté; je vois que tout bien pesé,
il s’en faut bien peu que il‘ ne pense tout-a-fait comme elle , et
que si j’en differe encore, ce n’est qu'autant qu'il le faut pour
'honneur de l'obscurité métaphysique. L’essentiel , comme le
remarque tres-bien votre majesté, ¢’est de sentir et de convenir
que notre faible intelligence ne voit goulle en ces matiéres, et
de ne pas surtout vouloir soutenir par les bourreaux et les b=~
chers ce qu'on a tant de peine a étayer sur de fréles argumens.
La philosophie pourrait bien éprouver en France ce malheureux
sort, si, comme on nous en menace , les jésuiles y sont rappelés;

le parlement qui les avait chassés, vient d’étre chassé a son tour;
il n’était guere plus tolérant qu'eux, et plus favorable a la phi-
!mnp!ii:': mais la cohorte jésuitique, si elle revient en France,

} lit}(ll'.’i ].'t I‘Ill't'i!l' l!l‘ l.'.‘ \E‘II"

eance i Valrocité duo fanatisme , et
Dieu sait ce que la Phi;n‘n-‘.n'- deviendra.

Je joins mes regrets a ceux de votre majesté sur la mort du

pauvre ma: quis. On ne peut apprécier son merite littéraire avee
plus de justice et de justesse que ne 'apprécie votre majesté dans
ce qu'elle me fait 'honneur de me dire au sujet de ses ouvrages
et de son,style. Mais ce qui me fait surtout chérir sa mémoire,
c’est 'attachement aussi tendre que respeclueux que je lui ai
toujours vu pour votre majesté. Le voila délivré des maux de la
vie, et comme disait Fontenelle, de la difficulté d'étre; Mon
tour viendra, je crois bientot, car i" m’aflaibhs %cllii!)h‘mcnl;
et sans courir absolument la poste vers autre monde , j’en gagne
tout doucement le chemin. M. de Mairan, mon {]0!1]1]9 con=-
frere, 4 I’Académie Francaise et a celle des sciences; vient de
mourir a tln.m:' vingl=treize ans; ‘;r: serais bien fiaché d’aller
lll\-{tll'—l.l , car je n'ai pas lien d’espérer une vieillesse aussi saine
et aussi douce que lui. Pour \O!L:uc il se traine et il éerit
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toujours; il est bien étonnant que sa téte puisse encore suffire

tant de travail. Mais ce :lni m’intéresse infiniment davantage,
’ s » .

c’est que votre majesté puisse sullire encore |unqvln=mla~ i ses
;;!nrimtx et utiles travaux. Les lellres surtout ont i»hh que

mais besoin d’elle et de la l:]ni;-r.’{un z‘t:lhrf?e- leur accorde. Puis~

sent-elles, sire, la conserver encore long-temps ! ce sont les
veeux que je ne cesseral de faire iimlu'. ux derniers momens de
ma vie; et ces voeux sont l\’\in':'--.{nn des sentimens-de recon-

.L,'

naissance , d’admairation et de profond respect avec le squ
seral toujours, elc.

S!I. E, les r-ln!n-mw’ es qui aiment & rire, et ce ne sont j

I
KILOMLE 19!11\“‘”i’|ll'~. doivent étre tres-obligés & abbé Nicolini de
%

leur avoir procuré le bref edif vicaire de Dieu en terre

au ponlife de son envoyé Mahomet. Je ne suis pourtant point
o 1 I

¢tonné de la bonne intelligence gui regne entre eux; les imans
f | :

et 1:‘-—!!‘1[I]:rl; -rh' toules les secles !514-].‘]"]“--;‘|_ plus -_1.(IL|«'
ne croil pour leur but 1 1 est de i
par l.’i \|rwe~:'-!i1;<-1!. la p espece Iy ils ne different

que par 'espece de bride qu’ils mettent a leur monture, et ils
o e cbtame . les viidacoe de Nalira:
pourraient se dire comme les medecins de Moliere :

ISSE=I( ‘;I

, ‘] 3 ]
« A¥pLALS J':' .-w;}\-,‘ me le

1, d’avoir un secrét

!c"nn’!r}/m-, et je te pass rai la sar
ire

réverendissime pere en Dien Gan

des brefs l{lli en sait |)E|1s !-»llq que luai 5 el ‘\m- se mogue de ce

f[u(‘ le |I.'i[)l,' EIHI‘II:']I-(‘I' lui (];'I‘Fr" On ass (= II\I"_‘:J(' que ce secre-
taire des brefls est tout !Jl'tl’-i de jouer un wilain tour & la chré-

tiente en procurant la paix aux schismatiques et aux incirconcis

t[lll s'¢ rgent sans savoir [mu|<|twl il est vrai que ce mauvais

tour a la chrétienté fera un grand bien pour 'humanité, qui en

bénira le secrét re, et q le remerciera de ce ll“‘” s€ con-—
tente pas de faire rireles philosophes , et de ce qu'il veut encore
essuyer les larmes r!r- tant de malheureux.

Yolre “"'l' ste

ait donc ’honneur a la ||i-~.—]ﬂ::i.~;|:llu natlion
francaise de se moquer un peu d’elle, et de la croire ¢ |'\:e"|r et
lnhC au “l“lH]l |)filli' Ses menus ])]1[]‘;“‘1- l[”ll {l“ll I !-1[“ ‘i Iill[‘
je suis, je conviens qu’elle lui en fournit quelque sujet; i" ne
sals ce r{lll résultera de bien ou de mal de tout ce qui se passe
ici; mais je serai fort tr allqlulhw s1 la prophétie de votre m: ajesté
s'accomplit an sujet de la vermine jésuitique, et si 'Etat, la phi=
lnsnpilie et les lettres n’ont pas le malheur de les voir reparailre.
Un autre article non moins im|m[‘!'mL ill‘illll,:l‘l,‘nhﬁ'_,' tout ce q::i
se passe me serait assez indifférent,
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Side quelqué argent frais nous avions le SCCOUrS ,

aY ]
J

comme dit Crispin dans la comédie. Mais je crains qu’il ne soit
encore plus difficile de rappeler 'argent d

ans nos bourses que les
jésuites dans le royaume. Pour moi

, sire, je ne subsiste depuis
SIX Mmoils que des bienfaits de volre majesté, et au lien de dire
Benedecite en me metiant & table tous les jours , je dis : Dien
conserve Frédéric. 1l faut avouer que quand on voit la maniére
admirable dont ce meilleur des mondes possibles es

on est bien tenté de croire 4 la Providence. Encore , si en faisant

diete on se redonnait un estomac , et qu'on rattrapat le sommeil ,
il n'y aurait que demi-mal;

t g‘rlll\'t‘l‘m:,

mais je suis destiné i passer des
jours et des nuits presque également tristes; il faut céder et se
soumettre a la nature. Ce qu'il y a de certain,

ant, soit en dinant, soit en jedinant, soit
it , soit en veil

¢'est que soit en
pensant, soit en v

en dorm:

lant, 1l est un sentiment I{lli ne dort ja—
mais au fond de mon ceeur; est celui de la reconnaissance eter—
nelle que je dois 4 votre majesté, de admiration qu'elle m’ins-
pire et qui se renouvelle sans cesse, et du

yrofond respect avec
: . ; : I I
I(‘x[unl luil sera dévoué toute sa vie , etc. .

v T R
Paris , 17 aolit 1571.

hl
\Sl RE, la lettre que votre Mmajesté m’a fait Phonneur de m’écrire
en reponse a mes doléances sur le triste état des finances fran—
caises, m’a rappelé la fable de la fourmi, qui, €tant bien pour-
vue de toutes ses lu‘mi\innw , se moque de la pauvre cigale pour
n’avoir pas eu la méme prévoyance. Un royaume tel que la
France, dites=vous, ne saurait manguer d argent ; cela se peut;
mais en cas que le dieu Plutus n’ait pas tout-a-fait pris congé de
nous, il s’est au moins si bien caché, qu'il serait difficile de dé-
terrer sa retraite; M. I'abbé Terray , notre controleur-général ,
fait de son mieux pour la découvrir, sans en pouvoir venir a
bout. Je ne sais pas si le P. Bouhours a eu raison, quand 1l a
prétendu qu’on ne pouvait avoir de Iesprit qu’en France , comme
autrefois un fameux maitre de danse, nommé Marcel H prélcn—
dait qu’il n’y avait que la France oli I'on siit danser; ce serait
bien le cas de nous dire, comme la fourmi & la cigale : £h bien !
dansez maintenant ; et quant a |.l;]ii}:1‘:lll11118 bonne ou m:un"nisc
du P. Bouhours, J’aimerais mieux avec Crispin que nous eussions
la philosophie & avoir de Uesprit en argent. Yolre majesté va
peut-étre me trouver bien Il;ll']mgtm', et 11’.1_1,=:ml que le mot
d’argent a la bouche. Je n’en suis pourtant pas plus triste, et
j'envisage dans le sort prochain dont je suis menacé , un grand

o 21
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avantage pour mon estomac, qui n’aura sirement plus d'indi-
gestions a-craindre. O Providence ! Providence ! il faut avouer

314

que tout est arrange pour le mieux, et que yous savez lazn‘[‘.’lihr-—
ment, comme S. Paul, tirer le plus grand bien du plus grand
mal. Le roi Alphonse disait, a propos du fatras des cercles qu’a-
vait im;n;im:\‘ I’astronoinie ancienne , que st avait éié au consetl
de Dieu r/f:'umi.r'.‘.’ fit le monde, 1l lui aurait donné de bons avis ;
je suis tente de croire l:ll('ldlllt'i‘lii\' , dans des momens o1 ma deé-
yotion s'attiédit, que Dieu avait pour le moins autant besoin de
conseils quand 1l fit le monde moral que quand 1l fit le monde
physique; mais je rejelte bientot cette pensée, quand je songe
a toutes les perfections du monde moral , au bonheur qui inonde
la surface de la terre , et & I'esprit de justice , de désintéressement,
de vérité, qui regne sur I'espece humaine. Il faut avouer, sire ,
qu'un pareil séjour est délicieux pour un philosophe, et qu’il
doit étre bien ficheux d’en étre expulsé, soit par la faim, soit
par une indigestion , soit par les vrais fideles, russes ou maho-
métans, qui sont si dignement occupés a s'égorger, Votre ma—
i['-\h; Lu]l;'l‘f! :iil‘;] se trouvera r!r' -"HJJH(‘.\ 'FH::'.\' r/!H. }‘c":'a!‘f!['flf'ﬂ.'f.!' /:l
paizx entre eux. Mon premier mouvement est de le souhaiter :
mais il reste 4 savoir si, tout bien considéré, c’est procurer un
grand bien i la triste espece humaine que de Vempécher de se
détruire. C'est & votre majesté a voir ce qu’il y a de mieux;
mais pour cela il est nécessaire qu'elle songe d’abord 4 se con-
server ; voila ce qu'elle a de mieux a faire pour le bien de 'hu-
manité et pour Iintérét de la philosophie.

Voltre |n;|'|._=~,{(} voudrait que i'lilft‘i\'iﬁ\ﬂ a Vﬂ}i:l[re, a propos de
1‘.[;i]cnn]1hif.‘ , pour 'engager 4 ne imilll s'acharner sur les morts,
ni sur les vivans c|11i sont censés morts , et l{lli devraient 1'étre
pour lui par le pen de mal qu’ils peuvent lui faire. Hélas, diyal
il v a long-temps que j’ai pris la liberté de lui donner ce conseil ,
et votre majesté voit quel en est le fruit. Il faut gémir sur le
sort de "humanité , qui ne permet pas qu'un seul homme ait a
la fois tous les talens et toates les vertus , et qui devrait pourtant
le permetire, ne fit-ce que pour dédommager laterre de porter
tant d’hommes quin’ont ni talens, ni vertus. Cependant je ferai
encore un nouvel eflort d'nprE:s les représentations de votre ma-
jesté; je représenterai aussi d’apres elle a I'éerivain dont la
France s"honore, r{rfil est trop grand pour cette guerre de chi-
cane avee des pandours; qu’il est trop juste [ar_:ur~ ne pas rendre
auw meérite réel et reconnu la justice qui lui est due; que le plus
grand homme a besoin d'indulgence , et s’en rend digne surtout
par celle qu'il a pour les autres ; que non-sealement sa tranquil-
lité , mais ses écrits méme y gagneront, et que ces expressions
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de sa haine qui reviennent a chaque page , les rendent d’autant
moins intéressans, quil en est des auteurs a peu pres comme des
comédiens :

Que de leurs démélés le public n’a que faire.

Si j'avais a joindre I'exemple au conseil, et i lui rappeler les
grands hommes qui n’ont opposé a la satire que la modération et
leur gloire, je sais bien, sire, le modéle que j'aurais a lui pro-
poser. Mais peut-étre me répondrait-il que ce modéle est plus
admirable qu’imitable , et je ne sais pas trop ce que jaurais 4 lui
répondre.

Je suis avec le plus profond respect, el une reconnaissance
qui ne finira qu’avee ma vie y ete.

Paris , 8 novembre 10 L.

sté m'a fait
I'honneur de m’écrire , qu’on n’est guere plus heureux au nord
qu'an midi de notre pauvre lim‘ﬂiu-: dans la précédente lettre
votre i:hi!n-‘nphir’ ln'e:\'u_\ ante se moquait un peu de mnotre
barras causé par nos sottises; et j’avais pris la liberté de |

"
bl RE, je vois, par la derniere lettre (ue votre maje

em-
a com-
parer a la fourmi qui se mogue de la cigale ; mais en ce moment,

grace a la divine Providence qui arrange si bien toates choses ¢

tout est cigale, des Pyrénées 4 la mer Glaciale. Si je n’avais pas

pour celte Providence le profond respect qu’elle mérite , je pren-
drais, je 'avoue en ce moment, un peu d’humeur contre elle,
et je suis presque assuré que votre majesté la parlagerait; car
enfin, sl nous avons pu en Irance prévoir et méme e

A
mpécher
une partie de la détresse oir nous sommes , votre ma

ji‘\ll: n’esl
pas dans le méme cas; cela me rappelle ce que disait
maitre 4 danser, nommé Marcel, 4 une femme son écoliere,
qui avait les pieds en dedans : Madame , lui disait-il e
trant un crucifix qui €tait dans sa chambre

un fameuk

n lui mon~
» vous aves les jambes
ausst mal tournées que ce cructfiz-la ; 1l est vrai que pour lui ce
n'est pas sa faute. Mauis laissons-la , sire, et les cigales et les eru=-
cifix; volre majesté croit que pour nous tirer du bourbier, il
faudrait crier sur la place, ‘erédit rétabli ; il y aurail, ce me
semble, un autre mot i crier auparavant, deonomie; sans cela
on répondrait au premier cri, comme les marchands qui veulent
de 'argent , crédit es: mort. Mais il sera, je crois, encore plus
difficile de crier efficacement écononie a nos déprédateurs, que
de crier modération i Voltaire et de le persuader. Je ne lui écris

guere sans 'exhorter 4 mépriser les chenilles qu'il éc rase , et &
I
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ménager les hommes de mérite qu'il vilipende , et votre majesté
voit comme 1l profite de mes remontrances. 1l faut prendre le
parti de laisser aller les choses et les hommes , et dire, non pas
tout est bien comme Pope , mais tout est comme il psut. Les let-
tres auraient pourtant d’autant plus besoin de se respecter elles-
mémes , qu'll me semble qu’elles sont dans une situation moins
favorable que jamais; il me semble méme que dans presque
toute I'Europe on est assez disposé a les opprimer. On prétend
gu’on va supprimer ici le collége royal fondé par Frangois 1°,
le pere des lettres; ce ne peut pas étre pour la dépense, car je
doute qu’il en coiite vingt mille il.ln(-, a I'Etat pour tous les pro-
fesseurs de ce collége; a moins [lll on imagine d’affamer la phi-
losophie pour la faire taire, ce qui serait fort bien imaginé. J'a=
voue que la philosophie a rendu aux souverains de grands ser-—
vices, ne fit-ce qu'en détruisant la superstition qui les rendait
esclaves des prétres; mais le champ est labouré, on n’a plus be-
soin des beeufs qui ont tiré la charrue, et on ne se soucie pas de
les nourrir. J'ai tiré, sire, la charrue le mieux que j'ai pu, et
selon mon petit pouvoir; votre majesté a bien voulu regarder
mes efforts avec bonté; je lui dois la premiere récompense de
mes travaux; je lui dois plus encore , ma subsistance dans le mo-
ment présent, grace aux bienfaits dont elle a bien voult m’ho-
norer I'année derniere : mon économie ménagera le plus long-
temps qu’elle pourra ces bienfaits, et elle aura recours sans hé-
siter au bienfaiteur quand ils lui manqueront.

J'ai pour le préseut une autre grice & demander & volre ma-
jesté ; ce serait de vouloir bien faire chercher dans la bibliotheque

de Magdebourg ( si cette bibliotheque qui existait dans le der-

(
nier siecle n’a pas €té transportée ailleurs) un ouvrage de Pline
le naturaliste , qu’on prétend se trouver dans cette bibliotheque.
Je doute beaucoup, sire, de la vérité de cette anecdote ; je n’en-
nuierai point votre majesté des raisons sur lesquelles est fondé
mon doute ; mais enfin 'objet est assez important pour s’en éclair-
cir de maniere an’y plus revenir. Il Sagit d’une histoire en vingt
livres, des guerres des Romains contre les différens peuples de
la Germanie. La littérature, qui a déja tant d’obligations &
votre majesté, lul en aurait une nouvelle, si elle youlait bien
donner lesordres pour vérifier ce fait, et pour s’assurer au moins
que ce pr(?uienx manuscrit n’existe pas, comme il n’y a que trop
lieu de le croire.

En pri'mL votre majesté de vouloir bicn faire éclaircir cette
anecdote, je prt‘mh.n la liberté de lui en aplnendle une autre.
Il est mort au mois de ]dTl\lGl dernier dans un v1|hge nommeé
Vitry, tout ]nn de Paris, une femme r[m y vivait assezobscuré-
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me assez pauvrement, et qu'on assure avoir été la

ment, et o
veuve du czarowilz Alexis, que son pere le czar Pierre 1°* fil
mourir. Si la chose était vraie, cette femme serait la belle-sceur
du feu empereur Charles VI, dontla femme était Wolfenbuttel
comme celle du czarowitz. Cette derniere, 4 ce qu’on répandit
dans le temps, était morte d’un coup de pied dans le ventre que

son mari lui a

ait donné dans une grossese; mais on prétend
qu’on avait enterré une biche a sa place, qu’elle s'était enfuie
de Russie, qu’elle a été a la Louisiane, et de la & I'Isle-de-
France, oi1 elle avait épousé un officier nommé Maldack , dont
elle portait le nom & sa mort. Plusieurs circonstances réunies, et
dontla réunion forme d’assez fortes preuves, paraissent prouver
que cette femme était réellement la veuve du prince Alexis; il
parait certain qu’elle recevait une pension dela cour de Brunswick,
et peut-étre votre majesté pourrait-elle en savoir davantage par
celle voie.
Je suis avec le plus profond respect, etc.

9 3 ier 1m=
l.:ll!«, 2 |:m\1u' l‘,"].

Slu E, je crains que votre majesté ne me prenne tout au moins
pour un procureur, ou pour quelque chose de pis, de prendre
la liberté de lui envoyer tant de papiers joints a cetle lettre.
Mais, avant d’exposer & votre majesté Pobjet de ces papiers, je
dois commencer par un objet qui m’intéresse davantage sans
comparaison, ce sont, sire, les tresshumbles remercimens que
je dois a votre majeste des vers charmans qu’elle m’a fait 'hon-
neur de m'envoyer, et du plaisir extréme que m’a fait la lecture
L’épitre & sa majesté la reine de Snede est pleine de

(|f3 ces ve .
philosophie , de sensibilité, et cependant de force contre les dé-
tracteurs des rois, qu’il faut respecter lors méme qu'ils s’égarent.
Le poéme sur les confédérés est un ouvrage tres-agréable , plein
d'imagination, d’action, et surtout de galeté, ce qui n’etait pas
facile en un si triste sujet. Il y a dans ce poéme , parmi plusieurs
traits dignes d’étre retenus, un vers sur lequel je prendrai la li-
berté de demander 4 votre majesté un éclaircissement; la Saini-
Barthélemi en tableau chez Pévéque de Kiowie est-elle une ve-
rité historique , ou une fiction seulement vraisemblable, et as-
sortie aux senlimens du prélat, fiction semblable & celle que les
poetes se permettent ? Je connais quelques ])hilo.\'nplleﬁ qui ont
pris en pitie ces pauvres confédérés, gu'ils croient ]mn.ncnw.n‘t
ne combattre que pour la liberté de leurs pays ; s'ils.savaient que
le prélat, un de leurs chefs, a pour toute bibliothéque un tel
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tableau, je ne doute point qu’ils ne disent alors comme cet ami
de la Brinvilliers 4 qui on apprenait qu’elle avait empoisonné
son pere : st celaest, j'en rabats beaucoup. Quoi qu’il en soit, je
désire fort, sire, et avec la plus grande impatience, de voir la
sutte de ce poéme; je prie votre majesté de vouloir bien ne m’en
pas priver ; mais je désirerais surtout que le dernier chant eut
pour titre : La paix donnée par Frédéric-le-Grand aux confé-
dérés et aux dissidens, aux Turcs et aux Russes , I'Europe et
a U’ Asie. Votre majesté ressemblerait 4 ce juge , qui faisait venir
devant lui les parties, commencait par se moquer de leur
querelle , et finissait par les faire embrasser et les renvoyer con-
tentes,

Voila, sire , ce que 'humanité espere de vous ; cette besogne ,
toute difficile qu’elle est peut-étre, I'est peut-étre encore moins
que le rétablissement de nos finances, délabrées par trente ans
de guerres, de rapines et d’opérations ruineuses. Le délabrement
n’est guere moindre dans notre pauvre république des lettres,
et je suis bien fiché que votre majesté ait raison dans les torts
dont elle accuse mes confréres. Je voudrais que les réflexions si
justes et si sages que volre majesté me fait 'honneur de m’écrire
a ce sujet, fussent imprimées et aflichées a la porte de tous les
gens de lettres. J'ai tiché, du moins pour ce qui concerne mon
petit individu, de conformer, autant que j'ai pu, ma conduite &
des principes si vrais et si siirs, et de mériter par la les bontés
dont votre majesté m’a honoré.

Je viens maintenant, sire, aux deux papiers ci-joints. Le pre-
mier (Iui a pour litre : Histoire de madame Maldack , sont les
anecdotes vraies ou fausses que j’ai pu recueillir sur la préten-
due veuve du czarowitz. Je crois sans IJ(!iill! que toute celte his-
toire est une lmposture ; mais votre lll.’!]’i'\,!l: ne sera pmll-:‘:ir(r pas
{ichée de savoir ce qu’on a débité en France i ce sujet , pendant
la vie et (]l.‘l)llllx la mort de cette femme. Ce mémoire m’a été
donné par quelqu’un qui avait une maison de campagne dans le
village ot eette fernme faisait son séjour; et peul-étre la cour de
Branswick, qui avait la bonté de lai faire une petite pension,
et la cour de Russie, seraient-elles un peu élonnces de I’histoire
et des propos de cette aventuriere.

L’autre mémoire qui a pour titre : Article destiné i la gazetle
du Bas-Rhin, intéresse, sire, une famille honnéte et estimable
a tous égards, dont je suis 'ami depuis long-temps. 1l a plit @
celul qui fait celte gazette i Cleves, dans les Etats de votre ma-
jesté, a ce corneur qui suit la Renommée , comme volre majesté
Pappelle-tres-plaisamment ( bien entendu que ce corneur n'a
qu'un cornet & bouquin ); il a'donc plt 4 ce folliculaire d’insérer
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dans son n°. 88, un article injurieux a cette famille, a l'occasion
de la mort d’un parent, homme de ménte, qu'elle vient de
perdre. Cette famille, sire , implore les bontés de votre majesté,
non pour faire punir ce mallicureux auquel elle pardonne, mais
pour lui faire envoyer la rétractation ci-jointe , avec ordre de Fin-
sérer au plus ot dans sa gazette, sans y changer un seul mot , et
avec défenses de parler désormais ni en bien, ni en mal de cetle
famille, et de ce qui lui appartient. Comme elle sait les bonteés
dont votre majesté m’honore, elle m’a prié de faire parvenir ses
prieres aux I]i('llw de votre inajesté, et je m’en urtluittu, sire ,
avec d’autant plus d’empressement et de zele, que je mets le
plus vif intérét a l'obliger; je supplie donc tresshumblement
votre majesté, et avec la plus grande inslance, de vouloir bien
donner ses ordres pour la satisfaction de cette honnéte et respec-
table famille.

1l ne me reste que I'espace nécessaire pour ]n'it’r votre majeste
de me faire dire si I'Histoire germanique de Pline se trouve a
}\l;lgdl)]mur; , Ce que je ne crois pas ]||u-. t{li‘l'”l" , et de souhaiter
que I'année ot nous entrons soit pour yotre majesté anssi glo-
rieuse que les précédentes. Elle ne fera, il est possible, qu’a-
jouter encore aux sentimens de profond respect et d’éternelle
reconnaissance avec lesquels je suis, ete.

Paris, 2 mars 1772.

SL wE, la lettre que votre majeste m’a fait 'honneur de m’e-
crire , en date du 26 janvier dernier, ne m’est parvenue que
le o1 du mois dernier; la malheureuse goutte dont votre ma-
jestéa été attaquée ne lui ayant permis de signer cette letire
qu’au bout de trois semaines. Jaurais en Yhonneur d’y répondre
sur-le-champ, si dans le temps o1 j’al en le bonheur de la rece-
voir , je n’avais été attaqué moi-méme d'une espece de goutle a
la téte , ou pour parler plus proprement, d’un rhumatisme dans
celle partie, qui m’interdisait et le sommeil et la plus légere
application.

Les vers charmans gue volre majesté a en la bonté de m’en-
voyer , n’étaient pas propres, sire, 4 guérir mon insomnie ; ces
deux nouveaux chants me paraissent ne céder en rien aux deux
précédens. J'ai élé surtout charme de la p(;'inlln'i‘ de I'Eiglise ca~
tholique dans le troisieme, et de T'alliance qui en résulte des
trés-catholiques confédérés avec le tres-chrétien Mustapha. Dans
le quatrieme, la délivrance que la Sainte-Vierge Marie procure

aux confédérés assiégés en s'adressant a son fils, est une 1magi-
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nation vraiment plaisante et poétique. Mais ce qui me plait sur-
tout de cet ouvra

- > 3 o ]
ge, sire, c'est que nulle part 1 imagination 'y
fait rien perdre

a la raison, que jamais elles n’ont été si bonnes
amies, et que votre majesté sait partout méler , suivant le pré-
cepte d'Horace , utile dulci, Vutile a Pagréable. A I'égard des
confédérés, je ne sais

ce que mes confreres les philosophes en
pensent ; je crois bien

qu’ils pourraient avoir gagné a n’étre vus
que de loin; mais si ces confédérds se plaignent, & tort ou a droit,
d’étre opprimés par.la Russie , j'entends d’un autre coté cent
mille paysans et davantage qui se plaignent ou qui peuvent se
plaindre , non & tort, mais 4 tres-grand droit , d’étre opprimés de
temps immémorial par ces mémes confédérés; et tant que ces
derniers seront oppresseurs, je ne verrai dans leurs ennemis
qu’un maitre qui rend 4 son valet de chiambre los coups de ba-
ton que celui-ci donne aux laquais. C’est 4 peu prés le tableau
que je me faisde I'élat actuel de la Pologne, et je ne suis nulle-
ment surpris que votre majesté travaille & empécher, si elle le
peut, que la guerre ne s’y allume encore davantage, et que les
maux de "humanité, déja si accunmulés dans ce malheureux pays,
ne s’y entassent encore par de nouvelles dévastations. Ce projet
el ces vues sont bien dignes de I'dAme de votre majesté; je sais
plus, je sais quelle a fait proposer & une
TPEurope de se rendre médiatrice , €
mille raisons, que les veeux si res
sent étre remplis 4 cet ¢gard. Mais je nentre point, comme de
raison , dans le conseil et les desseins des rois, et je me contente
de prier 4 la porte de lears palais, que la sagesse et ’amour de
Ihumanité y président et regnent avee eux. Sl Y a pour les
mines des sages un lien de retraite » je ne doute pas que le pauvre
Helvétius, quelque part qu’il soit , ne fasse des veeux semblables
& ceux de votre majeslé et aux miens
de la malheureuse espece humaine. :
digne, aimable et vertueux philosophe ; 4 toutes les qualilés res-
pectables qui me le rendaient cher » 1l en joignait une qui m’as-
tachait encore particulierement 4 lui, c’étaient les sentiniens de
respect et d’admiration dont il ét
Combien e fois elle a fait Je sujet de nos entretiens ! combien
nos ceeurs s'échauffaient et s’attendrissaient mutuellement en
parlant d’elle | combien de fois nous nous plaisions a répéter les
obligations de toute espece que hui ont en ce malheureux temps
les lettres et la philosophie !
Je m’attendais bien, s

rande pulssance de
t je désirerais vivement, pour
rectables de volre majesté pus-

» pour la paix el le honheur
Jai vivement regretté ce

ail rempli pour voire majesié.

ire , que Phistoire du prétendu ouvrage
de Pline encore existant étail une chimere,
quil n’en soit de méme de la fille de

et je ne doute pas
garde-robe qui a pris le nom




AVEC LE ROI DE PRUSSE. 321
de sa maitresse , la femme du czarowitz. Je n’insisle pas non
plus sur ce qui concerne la famille de Mauléon ; et je respecte la
maniere de penser de votre majesté i ce sujet. J’aimerais pour—
tant mieux, qu’an lieu de persifler les pauvres e[1(‘}-‘::]np:‘dist0$
sur leurs veeux réels ou prétendus pour la liberté de la presse,
elle efit bien voulu m’éclairer sur cette grande guestion, et me
dire ce qu’elle en pense. Pour I'y engager, jloserais presque ha-
sarder avec elle quelques réflexions sur ce sujet. Je ne sais pas si
cette liberté doit étre accordée ; mais je pense que sion 'accorde,
elle doit étre sans limites et indéfinie. Car, ]mum]uoi serait-il
plus permis d'insulter un ciloyen honnéte, de lui dire quil est
un fripon, ou si on veut, qu’il est le fils d’un laguais, que de
dire 4 un homme en place qu’il est un voleur, un oppresseur ou
un imbécile? En un mot, si la satire personnelle est permise, ce
que je ne crois pas devoir étre, je ne vois pas pourquoi on la res-
treindrait aux faibles et aux petits, et pourquoi les forts et les
grands n’en Illll'.'l]‘(?l)t’. pas leur part comme les autres. Mais je
crois que dans tout Etat bien policé, monarchique ou républi-
cain, cettesorte desatire devrait étre interdite, depuis les rangs
les plus élevés de la société jusqu’anx moindres, parce qu’enﬁn
tous les citoyens ont droit également & la protection de la société
et & la conservation de 'existence morale que la salire leur ote,
ou veut leur oter. A I'égard des ouvrages de toute espece , litté-
rature , philosophie, matieres méme de gouvernement et d’ad-—
ministration , je pense que la liberté d’écrire sur ces sujets, de
C.l‘ili(JL](;‘l‘ méme, doit étre pleine et entiere, pourvu néanmoins,
sire , que la satire en soit bannie, parce que, encore une fois, le
but de laliberté de la presse doit étre d’éclairer et non d’offenser.
Mais il est temps de réprimer moi-méme la liberté de ma plume,
en désirant & volre majesté une pleine délivrance et de la goutte
et de la guerre, et en lui renouvelant les assurances des senti-
mens d’admiration, de regonnaissance éternelle , et du plus pro-
fond respect avce lesquels je suis, ele.

Paris, 16 mai 1772.

Sll‘. E, permettez-moi de commencer cette lettre par le compli-
ment que je crois devoir & votre majesté sur les succes d'un
savant que ses bontés ont fait connaitre a I'Europe, Succes
dont la gloire rejaillit sur votre académie, dans laquelle vous
avez bien voulu Iui donner une place distinguée. M. de La
Grange vient de remporter, pour la quatrieme ou cinquicme
fois; le prix de notre Académie des sciences, avec les plus
grands ¢loges et les mieux merités; et je Crois pouvoir annoncer
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d’avance i votre majesté qu'il sera élu dans pen de jours
associé étranger de notre Académie. Ces places sont tres-hono-
rables, parce qu’elles sont en petit nombre, fort recherchées ,
occupées pariles?savans les plus célebres de I’Europe , qui ne
les ont obtenues que dans leur vieillesse , au lieu que M. de La
Gr'a.nge n’a pas, je crois, trente—cing ans. Je me félicite tous
105' Jjours de plus en plus, sire, d’avoir procuré a votre acadé-
mie un philosophe aussi estimable par ses rares talens, par
ses connaissances profondes et par son caractere de sagesse
et de désintéressement. Je ne doute point que votre majesté
ne veuille bien Jui témoigner sa satisfaction. Cette espérance est
fOr_lddc, et sur I'estime que votre majesté veut bien avoir pour
lu!, comme elle m’a fait ’honneur de me le dire plus d'une
fois , et sur le beau discours qu’elle vient de faire lire & son
académie , et qu'elle a eu la bonté de m’envoyer. J’avais déja
lu? sire , cet excellent discours dans la gazetle de litlérature
qui simprime aux Deux-Ponts, et javais admiré la saine
philosophie qui y regne, les vues justes et dignes d'un grand
roi qu’il présente , l;éloquenr:e avec laquelle il est écrit, et
la force avec laquelle votre majesté foudroie les charlatans
Sacrés et profanes , ces maitres d’erreurs payés pour abratir
la nature humaine; et les détracteurs des sciences, antre
espece de charlatans non moins dangereux, et hypocrites d’une
autre espece, aussi méprisables que les premiers.

\.]e Wai pas lu avec moins de plaisir et d’admiration le cin-
quieme chant du poéme contre les confédérés. Je devrais peut-
étre néanmoins demander merci a votre majesté pour les
panvres Welches mes compatriotes , dont elle célebre si plai-
Samment la gloire et les exploits 4 Rosbach, a Créfeld et
ailleurs, Mais , sire, la part qui me revient de cette gluirc
ou de cette honte est si petite, que je ne cours pas apres,
et que j'en fais les honneurs a qui youdra. Comme je n’ai pas
Pavantage ou le malheur d’étre ni ministre, ni’ général, je
les laisse jouir en paix de ce qu’ils font; je ne préte'nds rien ni
aux lauriers qu’ils cueillent, ni aux coups d’étrivieres qu’ils
tecovent; et, quelque chose qui leur arrive , je ne leur dirai
jamais, jen retiens part, comme disent les mendians anx
gueux de leur espice quitrouvent et ramassent quelques gue-
nilles dans la rue.

Au reste, javouerai , sire, que le plaisic que me donnent
vos vers et votre prose, quelque grand qu’il soit, n’est pas
plus vif que celui que je ressens 4 un article de la lettre que
volre majesté m’a fait honneur de m’écrire. Elle m'’y annonce
la paix comme prochaine. Toute I'Europe en fait I'honneur
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4 volre majesté, el celte circonstance de sa vie n'en sera pas la
moins glorieuse. ;

Le poéme du pauvre Helvétius sur le Bonheur est Ih'est)c
imparfait & sa mort. Cependant on assure qu'il sera imprime,
méme dans cet état d'imperfection. On dit méme qu'il est
actuellement sous presse en Hollande; votre majesté pourra
aisément en savoir la verité.

Depuis un mois jai acquis, sire, une dignité nouvelle ,
celle de secrétaire de I’Académie Francaise ; cette place dcman}]c
plus d’assiduité que de travail : les émolumens en sont d’ail-
leurs trés-peu de chose, et j'ajoute, les dégotits et les désa-
grémens assez grands dans les circonstances }n-éqcnm-'.,_ ou la
littérature est phls oppl'irlll'."e et plus persér‘.ulu?e parmi. nous
que jamais. :

Je ne ferai point & votre majesté le detail des traverses d_o
tout genre que la philosophie et les lettres essuient; ce détail
ne ferait que Vaflliger, puisqu’elle ne peut y apporter de
remede ; elle se contente de prolﬁger dang ses Etats les sciences
et les arts, de gémir sur le sort qu’ils éprouvent :1i”eur.=.T
et d’encourager par ses lecons et par son exemple ceux qu
les cultivent. Au reste, pourquoi les sages se p!aindmieut—ﬂs
de leur sort? Ils liront le beau morcean qui commence le
cinquieme chant de votre poéme sur le malheur commun .51
tous les états; 1ls jeteront les yeux sur tout ce qui les envi-
ronne , et ils répeteront ce beau vers de votre majesté :

C’est méme joie et ce sont mémes pleurs.

Je suis avec tous les sentimens de profnnt] respect, de
reconnaissance et d’admiration qui ne finiront qu’avec ma
vie , elc.

Paris, 1%, juin 1572.
Simc, un jeune militaire, plein d’ardeur, d’esprit et de con-
naissances, nommé M. de Gubert , désire de melire aux
pieds de voire majesté 'hommage que Iui doivent tous les
militaires et tous les philosophes. Il prie votre majesté de vou-
loir bien recevoir I'ouvrage qui est joint ici, et dont il est Pau-
teur, et comme il connait les bontés dont votre majesté m’hounore,
il m’a prié de lui faire parvenir son livre et son i)roﬁmd respect.

Quintilien dit qu'on doit juger du progrés qu'on a fait dans
I'éloquence, par le plaisiv quon prend & la lecture de Cicéron.
5i on doit juger par une régle semblable des progres qu'on
a fuits dans Part militaive, jai lien de croire, sire, que
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M. de Guibert en a fait de grands, par Padmiration profonde
dont il est pénétré pour le génie que votre majesté a su porter
dans cet art nécesaire et funeste. C'est au César de notre siecle
a en juger. §'il juge l'ouvrage digne de quelque estime , 'au-
teur serait infiniment flatté du témoignage que César voudrait
bien lui en donner; ce serait la plus noble récompense de
son travail.

I’Académie des sciences de Paris a élu pour associé etranger
M. de La Grange, comme jal eu I'’honneur de Pannoncer a
voire majesté ; il a di Punanimité des suflrages & son mérite
supérieur, et en méme temps a I'assurance que j'ai donnée
a mes confréres qu’ils feraient une chose agréable a votre
majesté , dont le nom est si cher et si précieux aux sciences
par la protection qu’elle leur accorde , et les lumieres qu'elle
¥ répand.

L’Europe espere, sire, que votre majeslé ne se contentera
pas de Péclairer , qu'elle va encore la pacifier. Comme je ne
doute point quelle n’ait une grande influence dans le traité
entre la Porte et la Russie, je prends la liberté de lui recom-
mander toujours un point que je ne cesse point d’avoir a ceeur,
c’est d’obtenir du sultan Mustapha la reédification du temple
de Jérusalem , pour I'embarras de la Sorbonne et le menu
plaisir de la philosophie. Mais, ce que je désire encore plus,
cest que I'étre, quel qu’il soit, qui préside & 'univers , con-
serve long-lemps votre majesté pour 'avantage de cette pauvre
philosephie , persécutée ou vilipendée presque partout ailleurs
que dans vos Etats.

Je suis avec le plus profond respect , etc.

Paris, 14 aotit 1772.

SIBL‘, je n’ai rien négligé pour répondre a la confiance dont
votre majesté a bien voulu m’honorer, en me chargeant de
choisir un professeur de rhétorique et de logique pour son
académie des gentilshommes. Apres les informations et les
perquisitions les plus exactes, je crois y avoir réussi, et j’ai
Phenneur d’envoyer ce professenr 4 votre majesté. Je crois
pouvoir lui répondre de sa capacité, de son caractere et de
sa conduite. J’écris sur ce sujet plus en détail a2 M. de Catt, qui
en insiraira votre majesté.

Ce n’est point, sire, comme philosophe encyclopédiste que
j’al pris la liberté d’envoyer a votre majesté I'Essai de Tac—
tigque de M. de Guibert; c’est comme admiraleur avec toute
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I'Europe des grands et rares talens militaires de votre majesté ,
que j'al cru devoir lui faire connaitre un ouvrage ot l'on rend
4 ces sublimes talens les hommages qu’ils méritent; un ouvrage
dont votre majesté est le meilleur juge que lauteur puisse
désirer, et celui dont le suffrage peut étre le plus honorable
et le plus flatteur pour lui. Ce suffrage, sire, pourrait en
cas de besoin étre mis dans la balance contre celui de tout
le reste de I'Europe, comme Lucain y a mis le suffrage de
Caton contre celui des dieux. Je vois avec peine que volre
majesté n'a pas ¢té contente d’un endroit du discours prélimi-
naire , oir elle a cru voir que les Prussiens étaient accusés
de manquer de bravoure. Je n’ai point l'ouvrage sous les yeux
pour justifier Pauteur, qui vient d’ailleurs de partir pour un
voyage de quelques mois, et & qui je ne puis demander raison
de ce reproche. Mais je suis bien sir an moins que son inten—
tion n’a point du tout été de reprocher le défaut de courage
a des troupes qui ont gnagné au moins douze batailles. Je suis
persuade qu’il a voulu dire seulement que les Prussiens n’au-
raient pas eu tant de succes, s'ils n’eussent été que braves, et
g'ils n’eussent eu a leur téte un général aussi consommé dans
les manceuvres militaires, devenues aujourd’hui plus néces-
saires (ue jamails; et cette assertion, bien loin d’étre un
reproche, me parait au contraire un nouvel éloge, et de ces
braves troupes, et surtout du héros qui les commande. Voila,
sire , ce que ma philosophie encyclopédiste croit pouvoir repondre
a votre majesté pour justifier un jeune militaire dont je connais
toute 'admuration pour elle, et toute 'estime qu’il fait de ses
troupes. Je ne serai pas aussi empressé 4 me justifier moi-méme
de ce que votre majesté ajoute, que je n'aime pas la guerre;
et comment pourrais-je m’en justifier aupres d’un prince philo-
sophe, qui a si bien peint dans ses ouvrages les manx que la
guerre fail & 'humanité; qui ne I'a jamais entreprise que forceé
par les circonstances ; qui, depuis quatre & cinq ans, ne pa—
rait occupé qu'a Uéviler, et qui s'est conduit pour y parvenir
avec une sagesse et une habileté dont toute IEurope parle en
ce moment avec admiration ?

Je ne doute point que Mustapha ne fasse le mienx du monde
de se conformer aux sentimens pacifiques que yotre majesté lui
a inspirés, nouvelle preuve qu’elle n’aime pas la guerre plus
que moi. Mais je ne serai point content que votre majesté ne
lui ait fait dire au moins un petit mot du temple de Jéru-
salem. Cette réedification , sire, est ma folie, comme la des—
truction de la religion chrétienne est celle du patriarche de
Ferney. Je sais bien que si la Sorbonne voyait ce temple de
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bout, elle irouverait moyen d’éluder la prophétie; elle a
wpondu dieu merci, & des objections toutes aussi pressantes ;
mais j'ai cepcnd.mt encore assez bonne opinion d’elle, pour
présumer qu’au moins dans les premiers momens de ]ﬂlJJ(’C—
tion, elle aurait quelque 1)Cl,l|. embarras; et je désirerais fort
que | \Iustatalm eut 'csln'i[ de lui jouer ce petit tour de page ;
aprées quoi nous irions & la messe comme & 'ordinatre, en riant
.‘ic.ll(.’]ll(.’liL un pen plus de ceux qui la diraient.

Je ne sals si volre majesté osera faire part aux Russes, ses
chers alliés, d’un petit malheur qui vient d’arriver aux eaux de
Spa & quelqu’un de leurs compatriotes. Il avait, dit-on , passé
quelques mois 4 Paris, ol il avait appris a sThabiller avec élé~
gance. Il a donc fait faire un habit du vert le plus élégant
du monde; un cheval, qui I'a vu habillé de la sorte , a pris le
tout pour une hotte de foin , et 'a mordu si vivement a I'épaule,
que le pauvre habillé de vert'en est sérieusement malade. Je
crois que Vinfanterie russe est habillée de vert; cet évéenement,
sire , me serait-il pas une bonne raison pour lui faire changer
d’uniforme ?

Hélas! sire, je ris et je n’en ai pas trop d’envie. Car si les
chevaux de Spa prennent les Russes pour des boltes de foin
bonnes au moins 4 manger, les nuguhlleun de France plmment
les philosophes pour deh bottes de foin qui ne sont bonnes qu’a
briler. Je suis dégotité d'écrire, et, malgré le pen de cas que
volre majesté fait de la géométrie, je me réfugierais dans cet
asile, si ma pauvre téle pouvait encore supporter 'application
qu’elle exige. Je vais cependant essayer la continunation de
Phistoire de ’Académie Francaise; mais combien de peine. il
faudra que je me donne pour ne pas dire ma pensée | heureux
méme si, en la cachant, je puis au moins la laisser entreveir !

Je suis avec le plus profond respect, la plus vive reconnais-
sance et la plus immuable admiration, etc.

326

1 9 i Latal
Paris , 22 aoiit 1772.

Silﬂ'la cette lettre sera présentée & votre majesté par M. Bor-
relly , que j’ai I'honneur de lui envoyer pour remplir la double
place de feu M. Toussaint, & Pacadémie royale des nobles )
et a l'académie royale des sciences, deux établissemens qui
honorent également votre majesté, l'un par son institution,
Pautre par son renouvellement et par la protection que a1
accorde le philosophe des rois, et le roi des philosophes. M. de
Calt a déja dd, sire, rendre compte & votre majesté des infor-
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mations exactes et multipliées que j'ai prises au sujet de M. Bor-
relly. Je suis persuadé, sire, et d’apres ces informations, et
d’aprés ce que je connais par moi-méme de ses talens et de son
caractere , qu’il méritera les bonteés dont je prie votre majesté
de vouloir bien 'honorer. J'ai été assez heureux jusqu’a présent
pour répondre & la confiance de votre majesté dans les différens
choix dont elle m’a fait I'honneur de me charger, et j’ai tout
lieu d’espérer qu’elle ne me fera point de reproche de celui-ci.

M. Borrelly , en présentant cetle lettre & volre majesté, s’est
chargé de lul remettre en méme temps un ouvrage que I'au-
teur, qui est de mes amis, m’a chargé de présenter & un aussi
excellent juge. Cet auteur, sire, est M. le chevalier de Chi-
telux, homme de qualité, et d’une des plas anciennes maisons
de France, brigadier des armées du'roi, homme d’ailleurs
de beaucoup d’esprit et de meérite, et pénétré d’admiration
pour votre majesté. L’application constante que M. le chevalier
de Chitelux donne 4 son métier, ne 'empéche pas, sire, 4
Pexemple de votre majesté , de cultiver avec succes les lettres
et la philosophie. L'ouvrage qu’il a 'honneur d’offrir & votre
majesté , lui prouvera quil joint & une connaissance tres-éten—
due de I'histoire, des vues philosophiques, 'amour de 'huma-
nité et le talent d’écrire. Il se propose de prouver que Pespéce
humaine est moins malheureuse qu’autrefois, et que son mal-
heur ira toujours en diminuant, grice au progres des lumieres.
Je le souhaite encore plus que je ne espere. Mais, de quelque
maniere que votre majesté pense a ce sujet, j’ai lieu de croire
que cet ouvrage lui inspirera de lestime pour l'auteur, qui
serait infiniment flatté que votre majesté voullit bien Pen assu-
rer elle-méme. Il mérite d’autant plus, sire, de recevoir de
vous cette marque flatteuse de bonté, qu'il est presque aujour-
d’hui la seule personne distinguée par sa naissance dans ce
malheureux royaume, qni aime vraiment les lettres et ceux
quiles cultivent. AhL! sire, que ces letires infortunées ont besoin
de conserver long-temps un protecteur tel que vous! 1l y a
long-temps, & dater du ministere du cardinal de Fleury, et
méme de plus loin, qu’elles sont en France, sans encourage=
ment et sans considération. Aujourd’hui on fait plus, on les hait,
et il n’y a pas un homme en place qui me soit leur ennenii
secret ou déclaré. Votre majesté, qui a eu la bonté de me mar-
quer sa satisfaction de ma nouvelle et tres-mince dignité de
secrétaire de "Académie TFrancaise, ne peut pas s’imaginer
toutes les intrigues qu’on a fait jouer pour m’en écarter. Il s’en
faut bien que j’aie eu I'unanimité des suffrages; j'avais contre
moi tous nos académiciens de cour et d'église, c’est—a-dire
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pres d’un tiers; mais ce qui me console et me flatte, parce
quenfin il est agréable d’étre jugé par ses pairs, javais pour
moi tous mes confreres les gens de lettres , exceplé un seul
qui est prétre et dévot politique ; et un habitant de Versailles
m’a assuré que , malgré la pluralité des suffrages, j’aurais eu
Uexclusion de la part de la cour, si les marques de bonté et
d’estime que jai recues des étrangers, et surlout de votre
majesié, n’avaient é

: ma sauve-garde. Ce n’est pas la premiere
fois, sire, que j’ai éprouvé combien je dois aux bontés de votre
majesté, pour me mettre & abri de la persecution dans mon
propre pays. Le maréchal de Richelieu, le plus acharné enne-
mi des lettres, de la philosophie et de toute espece de mérite,
cet homme si gratuitement célébré par le philosophe de Ferney,
était & la téte de la cabale ; oulré de n’avoir pu réussir, il s’en
est vengé sur le pauvre Delille, auteur des Géorgiques, qu'il
a fait exclure de ’Académie , quoiqu’il elit eu presque l'unani-
mité des suffrages, et, qu’il soit aussi estimable par son carac-
tere et par sa conduite que par ses talens. Il est bien flatté,
sire, et bien honoré du désir que votre majesté lui témoigne
de voir une traduction entitre de Firgile de sa facon; il en a
déja traduit le quatrieme livre, qui m’a paru tres-beau. La su-
perstition aura beau faire, les gens de lettres sont comme les
fourmis, qui reparent leur habitation quand on I’a déiruite,

On m’a assuré qu'on trouvait aux Deux-Ponts le poéme du
Bonheur de M. Helvétius, et quil y a une trés-belle préface
a la téte, dont j'ignore l'auteur. On m’assure aussi qu’on
imprime actuellement un autre ouvrage en prose et beaucoup
plus considérable du méme M. Helvétius. J'en ignore jusqu’au
titre; mais cest, dit-on, une espece de supplé'ment au livre
de I' Esprit.

Je suis avec le plus profond respect, etc.

P. §."Je prends la liberté, sire, de joindre a ce long et
ennuyeux verbiage en prose , un portrait qu'on vient de graver
ici, et au bas duquel on a mis des vers que ma muse géomé-
trique a osé faire pour votre majesté,, & qui je crois que ces
mauvais vers sont connus. (e portrait, sire, m’est précieux,
en ce quiil sera un monument des sentimens que jai voués
depuis si long-temps 4 votre majesté. Je voudrais que ces vers
fussent meilleurs; mais cependant j'oserai dire avec Despréaux,
dans un sujet bien différent :

Non, non, sur ce sujet pour derire avec grice,
Il ne fant point monter an sommet du Parnasse ;

.
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Et sans aller réver dans le double vallon,
Lee sentiment suflit, et vaut un Apollon.

J'ai placé, sire, ce portrait dans mon cabinet entre Descartes,
Newton, Henri IV et Voltaire, et J’espere qﬁe votre majesté
ne me reprochera pas de I'avoir mise en mauvaise compagnie.
J’en reste la, sire, honteux d’abuser si long-temps du temps
précieux de votre majesté. J'ajouteral seulement que si votre
majesté avait encore besoin de quelques bons sujels pour son
académie des nobles, ou pour quelque autre objet, je ne déses-
pere pas de pouvorr les lui procurer.

Paris, g octobre 1772,

Srnn, j’ai regu la nouvelle diatribe de votre majesté contre
les pauvres et tres-pauyres confédérds polonais, et leurs non
moins paueres alliés; si pourtant on doit donner & un excellent
morceau de poesie le triste nom de diatribe. Si les objets de
cetle plaisanterie méritent, par leur ridicule conduite ,de n’es-
suyer que des diatribes, la plaisanterie en elle-méme mérite
un nom plus digne d’elle, par les traits de finesse, de gaite et
de légereté dont elle est remplie. Cependant , sire, permettez—
moi d’ajouter comme bon et méme brave Francais , que j'au-
rais autant aimé ne pas voir mes chers compatriotes mélés dans
cette plaisanterie : je n’examine point s’ils la méritent , ni le réle
qu’ils ont joué dans cette affaire; je suis seulement fiché que
le bout du biton dont votre majesté a frappé les Polonais ,
soit allé jusqu’aux cIlE\';L]iel's qui les ont secourus; quoi qu’il
en soit , comme je n'ai pas pris ma part de leur gloire, je ne la
prends pas non plus des nasardes qu’on leur donne ; ¢’est & eux
a voir §71ls les acceptent,

Ce qui me plait le plus, sire, dans ceite charmante fin de
votre poé¢me, c’est la paix qu’elle nous annonce,

Car, quoigue je me pit]uc , tout géometre que je suis , d’aimer
un peu les bons vers, j'aime encore mieux la paix et 'union
entre les hommes. La leltre que votre majesté me fait I'hon—
neur de m’écrire me confirme dans cette douce esperance
en me faisant envisager cette paix comme prochaine. Un nous
assure pourtant ici que le congres est rompu ; mais sur la parole
de votre majesté , que je crois comme la vérité méme ) j'espere
que s'il est rompu,, il se renouera bientot, gricea la pdroraison
en poche dont votre majesté me fait honneur de me parlep,
el qui, autant que je puis le deviner , doit étre une peroraison
trés-efficace. Plein de confiance, sire , en cette €loquente péro-

5, 22
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raison , je me suis hité de Pannoncer d’avance a mes confrercs
les encyclopédistes , qui ont avec 'Eglise cela seul de commun,
d’abhorrer le sang comme elle. Plaisanterie & part, sire, cette
paix comblera defgloire votre majesté , qui joue dans toute cette
affaire un role si grand et si digne d’elle; javoue qu'une nou-
velle gloire a votre majesté est , comme on dit, de 'eau portée
a la riviere; mais celle eau, sire, est toujours bonne, quand
elle vient d’une aussi bonne source, et qu’elle joint au titre de
héros celui de pacificateur.

Je suis seulement fiché, et mes confreres les encyclopédistes
partagent ma peine, que la 7éédification de ce temple si édifiant
de Jérusalem ne puisse pas faire dans le traité un petit article
secret. Il faudra donc que les Juifs prennent patience pour aller
s'établir sur les bords du Jourdain; j'espere au moins que les
Turcs se feront encore battre dans la premiére guerre qu'ils
feront a quelque monarque philosophe en effet, et chrétien
pour la forme , et que ce héros philosoplie et mauvais chrétien
rendra ce petit service aux juifs, dont il pourrait méme tirer
quelque argent a cette bonne intention ; car tout bienfait mérite
reconnaissance.

Le professeur que j'ai eu 'honneur d’envoyer a votre majesté,
doit: actuellement, si je ne me trompe, étre arrivé 4 Berlin ;
j'espere que volre majesté 'aura vu , et je ne doute point qu’il ne
justifie, par son travail et par sa conduite , ce que j’ai annoncé:
de lui. Je'ne sais si yotre majesté est informée que M. Thiriot,
chargé de sa correspondance littéraire , tire absolument i sa fin ;
en cas que votre majesté ne lui ait pas déja destiné un succes—
seur, et qu’elle veuille bien avoir sur ce sujet quelque confiance
en mon choix , je prends la liberté de lui proposer pour rem-—
placer M. Thiriot, et aux mémes conditions, M. Suard, homme
d’esprit , de goiit et de probité, qui a travaillé long-temps avec
succes au Journal éiranger et a la Gazette littéraire , et qui est
auteur d’une excellente traduction francaise de I'Historre de
Charles-Quint , par Robertson. J'ose assurer votre majesté
qu’elle ne peut faire & tous égards un meilleur choix pour rem-—
placer M. Thiriot, et j’ose de plus me flatter qu’elle youdra bien
m’en croire , lant par le zele qu’elle me connait pour ce qui
Vintéresse, que par Pexpérience qu’elle a déja faite de I'atten-
tion scrupuleuse que j'ai apportée & tous les choix dont elle
m’a fait 'honneur de me charger.

Je suis ayec le plus profond respect, la plus vive reconnais—
sance, et la plus sincere admiration, etc,
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Si“F, je viens de recevoir la belle médaille que votre majesté
m’a fait 'honneur de m’envoyer, et qui a pour objet les nou-
veaux Litals qu’elle vient d’acquérir. La légende Regno redin-
tegrato prouve que votre majesté n’a fait que rentrer dans des
possessions qui lui ont appartenu autrefois. La voila, si je ne
me trompe, maitresse en grande partie du commerce de la
Baltique , et j'en fais compliment & cette mer, quin’a point ,
ce me semble , encore en un maitre si couvert de gloire; jespere
quelle s’en trouvera hien, et I'Europe aussi, quant au com-
merce qui en dépend, et je souhaite ardemment pour I'un
et pour I'autre la continuation des jours glorieux de votre
majesté. Je me doutais bien que la péroraison dont elle m’a fait
'honneur de me parler dans une de ses dernieres lettres, serait
efficace pour engager a la paix M. Mustapha, et je me réjouis
pour le bien de 'humanité que cette paix si désirée et si néces-
saire soit enfin siire et prochaine , comme votre majesté veut
bien me le faire espérer. J'avoue en tremblant qu'il y a en effet
encore bien des matieres combustidles, et peut-étre méme assez
pres de vos Etats ; mais j'ai une ferme confiance que celui qur
a su jeter si eflicacement de I'eau sur le feu qui brilait depuis
quatre ans, sera encore plus heureux pour éteindre celui qui
ne fait que couver encore. Il vaut mieux pour votre majesté
de s'occuper, comme elle le fait avec tant de succes, des pro~
gres de I'éducation chez elle, que de s'engager dans les que-
velles des autres. Jespere qu’elle sera contente du professeur
que j’ai eu Phonneur de lui envoyer.

Je compte que votre maicst‘é recevra, par ce courrier-ci,
une feuille littéraire de la part'de M. Suard, que jai eu I'hon-
neur de proposer a votre majesté, pour remplacer le pauvre
Thiriot. Ce dernier vient de mourir depuis peu de jours, et
j’al lieu de croire que votre lllﬂj‘csté ne sera pas mécontente de
la feuille que M. Suard lul envoie. Il se conformera avec autant
de zele que d’intelligence a tout ce que votre majesté pourra
désirer, et je prends la liberté en conséquence de renouveler &
votre majesté mes tresshumbles prieres pour lui demander, en
faveur de M. Suard, les mémes bontés dont elle honorait
M. Thiriot. J’attends & ce sujet ses derniers ordres , et jose me
flatter qu'ils seront favorables.

J’ai envoyé a M. le chevalier de Chitelux, qui en ce moment
est point A Paris, la lettre dont votre majesté I'a ]munré, et
je ne doute point qu’il n’ait I'honneur d’en faire incessamment
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lui-méme ses tres-humbles remercimens & volre majestés Il es?
digne de ses bontés et de son estime par ses connaissances , son
caractere, son ardeur pour s’instruire et son application a son
métier , qui ne souflre point de ses autres études; et il n’est que
trop vrai, par malheur pour notre nation , qu’on ne peut aujour-
d’hui donner le méme éloge qu’a un tres-petit nombre de ses
semblables. La plupart de nos courtisans sont méme plus qu’in-
différens aux lettres; ils en sont les ennemis déclarés, parce
qu’ils sentent au fond de leur coeur que les hommes éclairés les
méprisent, et il faut avouer que les hommes éclairés ont grand
tort a cet égard. Nous vivons encore un peu de notre ancienne
réputation littéraire ; mais celte vie précaire mne durera pas
long-temps , et nous finirons par étre a tous égards la fable de
VEurope ; c’est dommage, car nous étions faits pour eélre
aimables.

Votre majesté ne veut donc pas encore donner a la Sorbonne,
ou lui procurer au moins, par l'entremise de Mustapha, la
petite mortification de voir rebitir ce temple gu’elle serait un
peu embarrassée de retrouver de bout? Je me soumets & tout
pour la plus grande gloire de notre sainte religion, qui est
pourlaut plus intolérante et plus persécutrice que jamais. Dien
merci, je me verrai pas encore lrmg-it mps ces maux; des
insomnies presque continuelles m’annoncent une (1131)03‘.[1011
inflammatoire qui se terminera vraisemblablement par me faire
prendre congé de ce meilleur des mondes possibles. Je me
consolerai sans peine si le fatum daigne ajouler aux jours pré-
cieux de votre majesté ce qu’il parait vouloir retrancher aux
jours trés-inutiles du plus sincere, du plus reconnaissant et du
plus dévoué de ses admirateurs. C’est avec ces sentimens et avee
le plus profond respect que je serai toute ma vie, etc.

Paris, 1°r. janvier 1773.

SI R E, pénétré, comme je le suis, des sentimens aussi lendres que
respeclueux que volire ma]este me connait depuis long- temps
pour sa personne je la prie de me permf-ti.re de commencer la
lettre que j'ai 'honneur de lui écrire, a4 peu prés comme Démos-
thene commence sa harangue pour la couronne. Je prie d’abord
tous les dieux et toutes les déesses de conserver dans année
oir nous entrons , comme ils ont fait dans les précédentes, un
prince si précieux aux lettres, 4 la philosophie, et a moi chétif
personnage en particulier. Je prie encore ces mémes dieux, §'il
est vrai que le caeur des rois soit entre leurs mains, de vouloir
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Lien conserver ce grand et digne prince dans les sentimens, de
bonté dont il m’a honoré jusqu’ici et dont je me flatte de n’étre
pas tout-a-fait indigne , par la vivacité de ma reconnaissance ,
de mon dévouement et de mon admiration pour lui.

Cette admiration , sire , augmenterail , s'il est possible, par la
lecture que j'ai faite de la lettre charmante que {volre majesté
vient d’écrire 2 M. de Voltaire. Comme il sait toute mon amilié
pour lui, et tout ce que je sens pour volre majesté, il n’a pas
cru faire une indiscrétion de m’envoyer copie de cette leitre,
dont je lui ai bien promis de ne donner de mon cété copie & per-
sonne, mais que je voudrais faire lire i tous les gens de lettres,
pour les pénétrer des sentimens qu'ils vous doivent. L’estime
que vous marquez pour leur chef mérite toute leur reconnais-
sance, et la maniere dont vous exprimez cetle estime est pleine
de cette grice et de ce charme que toutes les lettres de votre ma-
jeste respirent. L’arlicle des Turcs battus, gueigu’ils n’aient
point de philosophes, est surtout charmant, ainsi que Particle de
la lyre de la Henriade, d’ Amphion et du poisson qui le porta,
et ce que votre majesté ajoute, que ¢’est tant pis pour les.. ...
s'tls n’aiment pas les grands hommes , est digne de faire proverbe
parmi les gens de lettres. Pour moi, ce sera désormais le refrain
de tous mes discours, en voyant les leltres opprimeées et persécu-
tées comme elles le sont.

Il faut que ces pauvres ignatiens soient bien malades, puisqu’ils
ont recours 4 un médecin tel que votre majesté, qui en effet n’a
guere de remedes efficaces 4 leur offrir. Je doute qu'ils soient
contensde la réponse de votre majesté, et qu’ils lui fassent 'hon—
neur de ]’nﬂilr'cr:'; leur ordre, comme ils Pont fait & notre grand
Louis XIV, qui aurait bien pu se passer de cet honneur, et an
pauvre misérable roi Jacques 1I, qui était plus fait pour étre
frere jésuite que pour étre roi. Qum qu'il en soit, je ne pense
pas que le roi d’'Espagne, qui sollicite vivement la destruction
de cette vermine, soit fort édifie de 'ambassade qu’elle a en-
voyde 4 volre majesié pour se mettre sous sa protection spe-
ciale. Je ne doute point que quand il saura cette nouvelle in-
trigue jésuitique, qui leur a valu de la part de votre majesté un
si excellent persiflage, il ne redouble ses efforts aupres du
S. Pere pour leur destruction et pour notre delivrance. Je sais
qu'apres Panéantissement de leur ordre, la philosophie et les
lettres n'en seront guére mieux dans la plus grande palhe de
V'Europe ; mais enfin ce sera un nid de chenilles de moins, et
de chenilles trés—pullulantes et tres-dangereuses.

Le jugement que votre majesté porte du poéme de M. Helve-
tius, dans sa lettre & M. de Voltaire, est, comme tous ses autres
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jugemens, tres-juste dans les deux sens de justice et de justesse.
Je suis persuadé, ainsi que votre majesté, que I'anteur aurait
retouché ce poéme avant de le publier, il et
faire ce présent aux lettres. Mais votre ma
été charmée de la préface quion a mise 4 1a |

assez vécu pour
jesté n’a-t-elle pas
éte de cetouvrage,
el qui me parait pleine de gout, de philosophie, de sensibilité et
tres-bien écrite ? Nos Pprétres n’en sont Pas contens, et c’est pour
cette préface un éloge de plus.

Votre majesté ne veut donc plus de corre
J'avoue que notre littérature est
avons ])czlu(_‘nup de chardons, quelques fleurs bien passageres ,
et peu de fruits; cependant, ce qui doit nous consoler, c’est
qu'il me semble que les autres peuples ne font pas mieux que
nous, et que si nous sommes déchus, nous tenons encore au
moins la place la plus distinguée. J’ai peur que nous ne conser-
vions pas méme lo ~temps cet avantage, et que les autres na-
tions dont nos écrivains ont contribué i former le gott et & aug-
menter les lumitres, ne nous battent bientét, comme un enfant
fait sa nourrice quand elle

spondant littéraire.
un peu en décadence; nous

n’a plusde lait 4 lui donner. Je gémis
dans le silence sur Je sort qui menace notre littér

ature; et ma
seule consolation est de

savoir qu’il Y a encore dans le Nord un
héros phifosol)l}e qui connait le prix des |
protége les lett res, et qui sert tout 4]
a ceux qui les cultivent.

umieres, qui aime et
a fois de chef et d’exemple

Je suis ayec le plus profond respect , etc.

Paris, ce vendredi-saint 9 avril 1753,

SIR];, les nouvelles publiques ont tant parlé
des grandes occupations de votre majesté,
occupations, et craint d’importuner votre majesté par mes ba-
varderies philesophiques ou littéraires. Ce n’est pas que je n’aie
éte fort occupé du grand prince qui, apres avoir été si long-temps
le héros du Nord , semble en étre deveny aujourd’hui Parbitre 3
sans cesser d’en étre le héros, Mais , sire, quelque intérét que je
» je désirerais fort , pour son

prenne a la gloire de votre majesté

repos et sa conservation , qu’elle ne fit plus que Iarbitre de ses
Yoisins, et que les circonstances ne Ja forgassent pas 4 se montrer
encore une fois héros de la guerre. On nous menace si fort de ce
fléau, gque moi, qui diew merci de courage me pigue , comme le
presque mort de frayeur,
I n’ont pas air d’atteindre
aui a beaucoup plus & craindre

depuis deux mois
que j’ai respeclé ces

souriceaun de La Fontaine , jen surs

non pour moi, que les coups de fusi
sitdt , mais pour votre mai 4
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de la fatigue que de ses ennemis, s1 elle peut en avowr. Le phi-
losophe Fontenelle, dans le temps des troubles du systeme, alla
un_jour & 'audience ou 4 V'audiance du régent qui 'aimait et lui
dit : Permettez—moi , monseigneur, de vous demander en toute
humilité, si vous espéres vous en tirer? Je ne ferai pas la méme
question & votre majesté, qui s'est tirée d’affaires plus difficiles ;
je prendrai seulement la liberté de lui dire, si elle nous conserve
la paix, Dieu vous bénisse ! et si elle est forcée 4 la guerre , Diex
vous conserve .’

Si je jugeais des occupations de volre majesté par la lettre
pleine de philosophie et de lumiére qu’elle m’a fait 'honneur de
m’écrire, je croirais qu'elle n’est Livrée qu’a la littérature et aux
beaux-arts; on ne soupgonnerait pas que les choses dont elle
parle si bien et avec un détail si profond , ne fussent qu'un de-
lassement pour elle , et un délassement de quelques instans de-
robés aux plus importantes affaires. Il faut toujours finir par
admirer votre majesté ; mais cetle admiration sera pour mol un
sentiment dounloureux, tant que je craindrai pour elle. Ayez
pitié, sire, de la philosophie et des lettres qui crient a votre
majesté comme David fait & son dien dans ses psaumes: Ne
m’abandonnez pas, seigneur, car je u’espi'rc gu’cu vous.

Cette pauvre philoscphie a déja eu cet hiver une alarme assez
chaude. Nous avons craint de perdre le patriarche de Ferney,
qui a été sérieusement malade , et pour la damnation duquel les
ames pieuses faisaient déja les prieres les plus touchantes. 11 est
mieux , et j’espere qu’il pourra encore, comme il le dit, donner
quelque facon & la vigne du Seigneur. La littérature et la nation
feraient en lui une perte immense et irréparable, et d’autant
plus cruelle dans les circonslances présentes que notre pauvre
littérature est en ce moment livrée plus que jamais aux ours et
aux singes. Yotre majesté n’a pas d’idée de la déestable inqui-
sition u’on exerce sur tous les ouvrages , el des mutilalions in-
tolérables qu’on fait essuyer a tous ceux qu'on croit capables de
dire quelques vérités. Il me semble que cette rigneur est bien
maladroite; car ceux qui, par complaisance el pour avoir la
paix, se seraient chitrés & moitié, voyant qu’on veut les chitrer
tout-a~fait , prendront le parti de ne se rien oter, et de se li-
yrer 4 Marc-Michel Rey ou & Gabriel Cramer, tels que Dieu les
a faits et avec toute leur virilité. Je ne sais pas si c'est 'usage chez
yolre majesté , comme en France , de liyrer les chats aux chau-
dronniers pour la castration ; on traite ici les gens de leltres
comme les chats; on les livre , pour étre mutilés,, aux chaudron-
niers de la littérature. Malgré le peu de cas que volre majesté
§ait de la géométrie , je me concentrerais dans cette dude , si ma
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pauvre téte me le permettait; le calcul intégral et la précession
des équinoxes n’ont rien 4 craindre des chaudronniers. Oblige
de renoncer a cette étude paisible , mais fatigante , je m’amuse
a écrire I'histoire de I’Académie Francaise

, dont j’ai honneur
d’étre le secrétaire, et dans laquelle

» pour mon malheur , j’ai 4
parler d’une foule d’académiciens mediocres, morts depuis le
commencement du siecle. Je ne sais si cet ouvrage sera jamais
fini, encore moins s’ paraitra de mon vivant; si tous ceux dont
j'ai a parler ressemblaient 4 votre majesté , 'écrivain serait sou—
tenu par sa matiere; mais , quand je pense que j'at d’un coté de
mauvais auteurs i disséquer, et de 'autre de plats censeurs & sa-
tisfaire, la plume me tombe des mains presque a chaque instant.
Continuez, sire , i tenir la vétre comme vous tenez votre épée;
mais continuez-moi surtout les bontés dont volre majesté m’ho-
nore, et dont je me flatte de n’éire pas tout-a-fait indigne
par la tendre et profonde vénération avec laquelle je suis, ete.

Paris, 14 mai 1753.

™Y
‘SIH]‘, 1l parait bien, par les deux pieces que volre majesté m’a
fait 'honneur de m’envoyer, qu’elle ne craint point les chau-
dronniers tudesques, comme on craint en France les chaudron-
niers welches; car assurément dans ces deux pieces charmantes
le chat ne fait pas, comme on dit y pate de velours ; et ce chat
teutonique si redoutable n’éviterait pas dans notre terrible Gaule
le couteau sacré des druides. Mais aussi ce chat teutoniqueest i la
téte de cent cinquante mille dogues a quiil commande, et qui ne
lui laisseraient couper ni les griffes, ni quelque chose de plus pré-
cieux encore , dont ses écrits sont bien pourvus, Je n’en voudrais

pour preuves, sire, entre mille autres, que ces deux pieces, si
pleines d’esprit , de raison, d’une philosophie aussi saine qu’élo-
loquente et de vers excellens. Je remercie tres-humblement votre
majesté de Phonneur qu'elle m’a fait, en me jugeant digne
qu'elle m’adressit des vérités si utiles et si heureusement expri-
mées. J'ai surtout été enchanté, en digne géomelre que je suis,
du'petit calcul des trois cent trente écus complés au lieu de mille,
et je pense comme volre majesté que ce petit calcul, si on en
faisait éprouver a nos druides le résultat ficheux, serait le meil-
leur moyen de les dégoiiter des sottises qu'ils nous débitent. I./é-
pitre au marquis d’Argens, ou plutot a son ombre, est pleine de
poésie, de facilité et d’'imagination ; et la philosophie , qui est
obligée ailleurs de tenir la vérité captive , doit une belle chan-
delle &4 la Providence d’avoir dans le héros de ce sivéle un soutien
tel que vous, et de pouvoir s’exprimer si fortement , s1 librement
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et s1 noblement, 4 'ombre de votre trone et de vos armes. Elle
n’a pas moins d’obligation 4 votre majesté de I'assurance qu'elle
veut bien lui donner, que le Nord, et par conséquent I'Europe,
resteront en paix. Elle craindrait moins la guerre, sire , s elle
ne devait se faire qu’entre les druides; la philosophie respirerait
tandis qu’ils s’égorgeraient : mais les druides, entre autres tours
qu’ils ont joués au genre humain , ont trouvé le secret de se
faire dispenser de se battre ; et ils sont en effet si précieux a Pes-
pece humaine , qu’on ne saurait trop les conserver. Quoi qu’il en
soit, sire, c’est du moins une consolation pour la ]niiilnsnphic,
de savoir que les pauvres peuples se contenteront d’étre trompes,
comme a 'ordinaire par les druides, et qu’ils feront treve pour
s"égorger. Que Dieu et Frédéric les maintiennent en de si bonnes
l]]\[}l‘hl,.lflt‘ls I

Je n’aurai donc, sire, grice 4 Dieu et & vous, aucune idée
triste qui me trouble dans la confection de I'Histoire de I' Aca-
démie Frarng@se; je me sers du mot confection, parce que je
regarde cette histoire comme une espece de pilule que le secre—
taire est obligé de faire et d’avaler. Je ticherai néanmoins, comme
de raison, de la dorer le mieux qu'il me sera possible, et pour
mol-méme, et pour ceux qui voudront en goiliter ﬂpri,-f. moi; je
ferai comme Simonide qui n’ayant rien a dire de je ne sais quel
athlete, se jeta sur les louanges de Castor et de Pollux.

Votre m::]ewh: a bien raison sur noltre littérature ; Voltaire en
soutient encore 'honnenr, quoique faiblement ; mais il laisse
bien loin derriere lui tous ceux qui vealent le suivre. Il est vrai,
comme volre majesté le remarque , que c’est principalement aux
circonstances qu’il faut s’en prendre. Nous sommes rassasieés de
chefs-d’ceuvre; il devient plus difficile d’en produire de nou-
veaux; et d’ailleurs I'inquisition littéraire, qui est plus atroce
que jamais, tient tous les esprits a la gene. Volre majesté n’a
pas d'idée du déchainement général des hypocriles et des fana-
tiques contre la malheureuse philosophie. Comme ils voient que
leur maison briile de toutes parts, ils en jettent les poutres en-
flammeées sur les passans. Toute la basse littérature est a lears
ordres, et crie sans cesse, religion, dans les brochures, dans les
dictionnaires , dans les sermons. La plupart sont des hommes
déerics pour leurs meeurs, et {[llC](lllt‘-« uns des voleurs de grand
chemin ; mais n’importe , notre mere la sainte E iglise emploie ce
qu’elle peut pour sa défense; et en voyant en bataille cette ar-
mée de cartouchiens commandée par des prétres, la philosophie
peut bien dire a Dien avec Joad :

Voila done quels vengeurs s’arment pour ta querelle!
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Ce malheur , sire ;nesera pas grand , tant qu'il pl..-um & I'Etre
supréme qui a jusqu'ici conservé la philosophie au milien de
tant de brigands, de conserver votre majesté , dont le nom, la
gloire, les argumens, les vers, sont si nécessaires 4 la bonne
cause. Je ne sais si les commis des bureaux ouvrent les lettres :
J'al peine a croire qu’on exerce nulle part celte tyrannie contre
la foi publique;
épitres de votre majesté, et qu’ils en fassent part au grand au-
monier , je doute que ce discret Flamen les fasse courir 4 Ver—
sailles parmi les dévotes de la cour. Quant & moi, sire, je n’en
ferai part qu’a quelques élus , qui diront en les lisant : Five notre
chef, notre protecteur et notre modele ! Je porle d’avance aux
pieds de votre majesté tous les veeux qu'ils feront pour sa pré-

mais suppose qu’ils aient pris copie des deux

cieuse conservation , et 1’y joindrai tous les miens avec la
tendre vénération que vos bontés ont mise :]epui.s sl ]unf.:—tcm}h

lf."i]h‘ mon cceur. C'est avec ce sentiment que je seral loute ma
vie, etc, &
Paris, 17 mai 1773,

i

btii E; M. de Guibert, colonel commandant de la légion corse,
qui aura ’honneur de présenter cette lettre 4 votre majesté, est
Yauteur de I’ Essai de Tactique quej’ai pris la liberté , moi phi-
losophe indigne, d’envoyer de sa part I'année derniere a Pillustre
fondateur de la tactique moderne , et que ce grand maitre m'a
paru honorer de son suffrage. L'auteur, aprés avoir mis cette
production militaire aux pieds du héros de notre siecle , a désiré,
sire, de venir mettre sa personne aux pieds du plus grand prince
de Europe, d’étre le speclatear des qualités sablimes de Fré-
dérie~le-Grand, et de pouvoir dire, je Pai vu. Jose assurer
votre majosté que M. de Guibert est bien digne & tous égards de
fui rendre hommage , par la profonde vénération dont il est pe-
nétré pourelle par I'étendue et la variété de ses connaissances,
par le désir qu'il a de les éclairer des lumieres supérieures de
votre majesté, enfin par les vertus que volre majesté préfere au
génie méme , par 'honnéteté de son caractere, la simplicité de
ses moeurs et la noblesse de son Ame. Quoiqu’il fasse, comme il
le .doit, de étude de son métier sa principale et sa plus chere
occupalion, il a su donner aux lettres et i la philosophie, et
avec le plus grand succes, tous les momens (ue cette étude a pu
lui laisser : il vient chercher dans votre personne le modele et
Parbitre de tous les talens que la nature partage ordinairement
entre plusieurs grands hommes, et il mérite, sire, d’admirer
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également en vous le général el 'écrivain , le monarque et le phi-
losophe. Aprées avoir pris votre majesté pour juge de ses essals
militaires , il oserait aussi , s'il ne craignait de lui dérober des
inst

?
15 précienx, lui soumeltre ses essais dans un genre bien
différent, ms:

2is ot les lecons de volre majesté ne fui seraient pas
moins utiles. Il a fait une tragédie dont le sujet est le Conné-
table de Bourbon, et dont il serait tres-flatté que l'auteur du
poéme de la Guerre vouliit bien entendre la lecture. Il n’appar-
tient pas, sire, 4 un humble et timide géometre de pt‘(-\('uil‘ le
jugement que votre majesté portera de cette tragédie. Mais i’:’i—
voue que je me serais bien mépris sur le plaisir qu’elle m’a fait,
si les sentimens de grandeur et de vertu dont elle est remplie ne
méritaient pas & M. de Guibert votre estime et vos bontés. Une
des marques les plus flatteuses , sire, que votre majesté pit laa
en donner, serait de lii permettre d’étre téemoin de ces manceu-
vres savantes qui rendent les Prussiens si célebres et si formida-

bles. J’ai lu , je ne sais ol1, qu’'un officier de Parmée de Darius,
quelques années apres la bataille d’Arbelles, se rendit a la cour
d’Alexandre, qu’il demanda & ce grand prince  voir manceuvrer
ces troupes macédoniennes qui avaient fait repentir son maitre
d’avoir attaqué le leur; que le vainqueur d’Arbelles fit a Poffi-
cier de Darius la réponse qu'Alexandre-le-Grand devait lui
faire, venez et voyesz; et que oflicier , aprés avoir admiré cette
belle et grande machine, dit en prenant congé du prince : Lat
vu les roues et les ressorts ; mais Uart de les faire mouvoir est
un secret dont le génie seul a la clef; je ne trouverai qu'ict eelui
a (/m' la nature a donné ce secret ; et malheureusement pour le
roi de Perse mon maitre, il ne saurait Uavoir pour général.

Je ne dois pas oublier, sire, de prévenir votre majesté que
M. de Guibert, en venant aupres d’elle admirer et ginstruire,
désire surtout effacer jusqu'aux plus légeres traces de reproche
qu’une phrase de son livre a mérité de votre part. Il rend justice,
avec toule 'Europe, & la valeur si généralement reconnue des
troupes prussiennes, et serait d’autant plus honteux de penser
autrement , qu’il se verrait seul de son avis. Cependant il osera
dire & votre majesté , dit-il courir le risque d’étre contredit par
elle, qu’il croit que les succes de ces braves troupes sont encore
moins dus a leur courage, llu';'l la 5|.]~,{1pi()|-ill? des talens qui I'ont
dirigé; il osera méme ajouter, peut-étre encore au risque de
vous déplaire, qu'il est persuadé que nos pauvres Welches, tout
pauvres Welches qu'ils se sont montrés a Rosbach , auraient ete
vainqueurs, s'ils avaient seulement changé de général avec les
Prussiens. La géométrie, sire, (ui ne se connait pas en ma-
noeuyres de guerre, mais qui se connail en calcul, prendrait la




340 CORRESPONDANCE

hiberté de parier ici pour M. de Guibert ; et apres avoir gagué le
pari, comme elle ose s’en flatter, elle répéterait aux WWelches
le mot de Lounis XIV au duc de Venddme, vainqueur a Villa-
Viciosa : I7 n’y avait pourtant gu'un homme de plus. Je suis , etc.

Paris, 3o juillet 1772,

SIRI-‘. » M. de Guibert est pénétré de reconnaissance de la bonté
avec laquelle votre majesté a bien voulu le recevoir. Cette bonte,
sire, augmenterait encore, s’il est possible, les sentimens dont
il est depuis si long-temps rempli pour votre personne, et cou-
ronne a ses yeux les vertus et les talens qu’il admire en vous. Je
partage bien vivement la reconnaissance de M. de Guibert.
quelque persuadé que je sois, que depuis que votre majesté 'avu,
il n’a plus besoin aupres d’elle d’autre recommandation que de
lui-méme. Cependant, il s’en faut bien, sire, et cela méme ajoute
encore a son mérile, qu'il soit aussi satisfait de lui que volre
majesté me parait I'étre. Quoique ce héros, m’éerit-il , n’ait té-
moigné une bonté bien propre a me rassurer, jen'ai pume dé-
Jendre en le voyant d'un trouble qui ne me permetiait pas de ré-
pondre ; comme je Iaurais désiré, anx questions qu’il voulait
bien me faire ; une espéce de nhuage magigue {'environnait a mes
Jeux; c’est, je crois, ce qu’on appelle I'auréole autour de mes—
steurs les Saints , et la gloire autour d’un grand homme. Je suis
persuadé, sire, que volre majesté , en revoyant M. de Guibert,
se confirmera dans la bonne opinion qu’elle en a prise, et que
j'étais bien sir qu’elle en aurait, Je désire avec impatience de
savoir le jugement que votre majesté aura ]mrh,‘ de sa tragédie,
et j’avoue que je serais bien trompé si elle n’entend cet ouvrage
avec plaisir et avec estime pour I'auteur; mais ce que j’altends,
sire , avec plus d’impatience encore, ce sont les nouvelles qu’il
me dira de la santé de votre majesté , qui me parait s'affermir
par 'augmentation de ses succes et de sa gloire. Je ne doule
point qu'elle ne mette bientdt le comble & cette gloire 1mmor-
telle, en donnant i la Russie, 4 la Pologne , aux Turcs méme,
tout Turcs qu’ils sont, la paix dont ils ont tous si grand besomn,
et qu’il n’a pas tenu a elle de leur donner plus tot; et que volre
majesté ne joigne au titre de héros quelle a mérité depuis si
long-temps , celui de pacificateur, qu’elle obtiendra encore mal-
gré les eflorts que I'envie pourra faire pour empécher.

La gaieté de la derniere leltre que votre majesté m’a fait
Phonneur de m’écrire, est pour moi un garant précieux de la
santé dont elle jouit et qui m’est si chére ainsi qu’a tant d’autres.
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Quand je me sens tenté de bouder contre la nature de ce qu’elle
m’a donné un si triste et si fréle individu, je luipardonne en pen-
sant qu'elle conserve votre majesté , el je me dis tout bas & moi-
méme : tais-toi, et ne te plains pas, car le grand homme se
porte bien. Puissiez-vous, sire , faire encore long-temps des vers
tels que ceux que vous avez eu la bonté de m’envoyer, dussent
les curieux impertinens qui ont mis votre majesté de mauvaise
humeur, les trouver assez bons pour vouloir en prendre des co-
pies. Quoique ces curieux impertinens ressemblent 4 M. Van-
Haren, et qu'ils puissent se vanter comme lui de n’avoir point
d’imagination , je ne les en crois pourtant pas assez dépourvus
pour ne pas sentir celle qui a dicté vos vers. Votre majesté ne
sera jamais dans le cas de donner & ses versle méme ¢éloge que
ce pocte tres-hollandais donnait aux siens, ni de dire d’aucun
de ses ouvrages ce qu'un certain Hardion, plat instituteur de
princesses tres-respeclables, disait en parlant de je ne sais quel
mauvais livre qu’il venait de faire : 2/ n’y a point d'esprit li-de-
dans ; le pauvre homme disait bien plus vrai qu’il ne pensait :
et on aurait été tenté de lui répondre , on le voit bien, st on n’a-
vait craint qu’a force d’esprit il ne prit encore cette réponse pour
un compliment.

Je ne sais ou celle lettre trouyvera volre majesté, je désire ce-
pendant qu’elle lui parvienne avant le retour de M. de Guibert,
afin que yvolre majesté adoucisse , s'il lui est possible, le noaveaun
trouble qu’il ne pourra s’empécher d ‘éprouver en revoyanl U'au-
réole. Je lui envie bien, sire, le benheur qu'il aura de la revoir,
dussé-je en la revoyant moi-méme éprouver le méme trouble
que lui. Il est vrai que le trouble serait bien tempéré en moi par
un sentiment plus doux, et bien fait pour commander a ce trou-
ble, par celui de la vive reconnaissance et de la tendre vénération
dont je suis pénétré pour votre majeste. Cest avec ces sentimens
que je serai jusqu’a la fin de ma vie, etc.

Paris, 27 septembre 1573

Slm: , je ne crains point d’abuser des bontés dont votre majesté
m’honore , en prenant la liberté de les lui demander quelquefois
pour des personnes dignes de la voir et de 'entendre. De ce
nombre est M. le comte de Crillon , colanel au service de France,
qui aura honneur de présenter cette lettre & votre majesté.
L'admiration ef' le respect dont il est pénétré pour les grands
hommes, et le prix qu’il sait mettre au bonheur de les approcher,
lui fait désirer de rendre 4 Frédéric-le-Grand son respectuenx
bommage , non pour satisfaire une vaine cariosité , mais pour
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vous écouler et s'instruire, et pour puiser des lumieres 4 cette
méme source ou toute |’

.urope vient s'éclairer. Le beau nom
qu’il porte, sire, nom si cher i toutes les Ames nobles et hon—

nétes, serait déja sans doute une recommandation suffisante au-
pres du héros dont il espere les bontés. Mais 4 ce titre estimable,
M. le comte de Crillon en joint d’autres qui lui sont personnels,
et plus faits encore pour toucher un monarque ]nllilmu};he, des
connaissances peu communes & son dge, amour le plus \if'lmur
les sciences , pour les lettres et pour I’étude , un mépris profond
de toutes les frivolités qui occ

pent et dégradent si fort la plus
grande partie de la noblesse francaise , une honnéteté de carac-
tere el une simplicité de meeurs dont ses pareils ne lui offrent
guere 'exemple, enfin la candeur et la vertu méme jointes i un
espritjuste, sage et cullivé. Tel est, sire, M. le comte de Crillon et
je ne doute pas que s'il obtient de vous le bonheur qu'il en attend ,
celui de vous faire sa cour pendant son séjour dans vos Etats, il
ne justifie tout ce que j’ai 'houneur de vous dire de lui. Volre
majesté le trouvera digne de ses illustres ancétres et destiné
marcher sur leurs traces; si Henri IV donnait 4 'un d’eux le
nom CI“ /)f'!l'l'{‘ (‘.'.(I-//I’-‘A!’! Illii esl l"l‘\'l"i]!i comme son nom lll'(llll'ﬂ 3
j'espere que volre majesté, quand elle aura connu celui que j'ai
’honneur de lui presenter, I'appellera le sage et vertueux Cril-
Ion ; ce nom , sire, en vaudra b

'n un autre, surtout s'il lui est
donné par vous.

M. le comte de Crillon oserait peul-étre offrir encore a votre
majesté d’autres titres pris dans sa propre maison ou les aclions
de courage et de vertus sont héréditaires. Cétait M. le duc de
Crillon son pere qui commandait au pont de Weissenfels dix=
sept compagnies de grenadiers francais, dont la bravoure mérita
les éloges de votre majesté. Mais M. le duc de Crillon mérita Ini=
méme personnellement dans cette circonstance. par une action
digne de ses aieux, la reconnaissance de tous ceux qui s’inté-
ressent & la conservation des grands hommes. Il avait placé dans
une petite ile deux officiers quiobservaient votre armée lorsqu’on
brilait le pont. Un des deux vint dire & M. le duc de Crillon,
qui leur avait recommandé de se tenir cachés, que sil le voulait
ils tueraient un général qu'ils jugeaient étre le roi de Prusse par
le respect que les officiers lui témoignaient. M. le duc de Crillon
le leur défendit; il ne savait Ppas, sire, en ce moment qu’il pré-
parait & son fils Phonneur qu'il espere , de voir ]5: plus grand roi
de 'Europe, el peut-éire le bonheur d’en recevoir un accueil
favorable,

M. de Guibert, pénétré d’admiration de tout ce (que yous lut
avez permis de voir, et surtout dé ce qu'il a vu dans votre ma=
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jesté, m'écrit qu’il conservera toute sa

vie la plus vive recon-
naissance de la bonté avec laquel

le vous avez daigné le recevoir,
et des grices signalées que vous avez bien voulu lui accord

er.
M. le comte de Crillon ose se flatter.

sire, d’obtenir de votre
majesté les mémes grices; apres avoir admiré le digne chef des
troupes prussiennes, il désire ardemment de voir et d’admirer
aussi ces troupes si célebres,

qui doivent & votre majesté ce
qu’elles sont ,

et qui sous vos ordres ont acquis une gloire im-
mortelle. J'ose demander pour lui cette grice i votre majesté ,
commie j’ai pris la liberté de la lui :l(fm;mrior];om' M. de

Guibert
et je lui répouds de la méme reconnaissance. Mais

, Site, ce qui
me touche encore davantage, c’est qu’a leur retour M. de Gui-
bert et M. le comte de Crillon m’apprennent des nouvelles de
volre majesté telles que je les attends et les espere. Ces nouvelles
satisferont le tendre el profond intérél que je prends

servation, & votre bonheur et 4 votre gloire ; el
encourageront la i:}li[n-;uilhin_‘.

a volre con-
les consoleront et
0 qui, dans toutes ses traverses, a
plus besoin de votre majesté que jamais, et dont vous éles
par vos écrits et par vos lumieres le chef, le soutien et le mo—
dele.

Je suis avec le plus profond respect, etc.

Paris, 10 décembre 1773,
S[I\I-‘.1 a1 eu 'honneur d’écrire 4 votre majesté

1l y a plus de
deux mois, une lettre que j’espérais qu’elle

recevrail hmucrnnp
plus tot. M. le comte de Crillon, jeune officier francais plein de
meérite, en est le porteur. Il se flattait d’avoir honneur de la
présenter i votre majesté dans le mois d’octobre : m
constances imprévues 'ont obligé , sire,

"‘“‘\- l!l‘\' (']‘I‘—
de retarder son arrivée
yBevlin:. J 8 qu'il ne tarderd pas 4 v arriver
a Berlin. Je compte quil ne tardera pas a Y arriver

» et Je prends
la liberté de demander d’avance i votre maje

ste ses bontes pour
ce jeune homme, qui en est digne par le nom qu’il porte, par
ses talens et par ses vertus,

Le retard imprévu de l'arrivée de cettelettre a été cause , Sire,
du silence que j’ai gardé depuis quelques mois 4 I'égard de votre
majesté , ne voulant pas "importuner trop souvent au milieu des
grandes , et méme des petites affaires qui 'occupent. Je mets au
nombre de ces dernieres le petit tour (ue volre majesté joue au
cordelier Ganganelli, en recevant ses gardes prétoriennes jésui—
tiques qu’il a eu lamaladresse de licencier. Je ne sais si ce
tour n’excitera pas une querelle dans le paradis, et je cr

Frangois d’Assise et Ignace de Loyola ne s’y battent 4

petit
ains que
coups de
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poing comme le héros du Roman Comique; ce que je souhaite
plus sérieusement, sire, c'est que volre majesté ou ses.succes=
seurs ne se repentent jamais de 'asile que vous donnez a ces in-
tr

15, qu’ils vous soient a 'avenir plus fideles qu'ils ne l'ont
€té dans la derniere guerre de Silésie , comme votre majesté m’a
fait I'honneur de me le dire 4 moi-méme , et qu’ils effacent par
leur conduite sa

et honnéle le nom de vermine malfaisante
dont votre majesté les grati

t il y a quatre ou cing ans dans
une des lettres qu’elle m’a fait I'honneur de m’écrire. Je serais
curieux de demander 4 present aux jésuiles ce qu’ils pensent de
la tolérance, conlre laguelle 1ls se sont tant déchainés. Ou en se-

raient-ils dans leur agonie, s'il n’y avait en Europe un roi philo—-

sophe et tolérant? J'ai beaucoup ri de I'excellente lettre de votre
majesté a 'abbé Colombini, entre autres de la justice qu’elle
W¥end aux bons peres, en assurant qu'elle ne connait point de
meilleurs prétres a tous égards. Cela me fait souvenir d’un cer-
tain philosophe , tres-incrédule de son métier, en présence du-
quel on tournait en ridicule je ne sais quelle preuve de ce que
Voltaire appelle ¥**. Fous étes bien difficile, répondit le philo-
sophe ; pour moi, jene connais pas de meillewr e preuve gue celle-
la. Je n’al pas moins r1 de ce que votre majesté ajoute, que
comime l[fr‘ est dans {’n‘ r'fuﬁs"r' n”(‘.\ .{."r.f'r'.’:..‘,-'[:r"«'1 /r* S. Pere IJ(‘}‘J('HE

pas la dispenser de tenir sa parole ; mais tout en riant je ne dois
pas dissimuler 4 votre majesté que la philosophie a été un mo-
ment alarmeée de la voir consegver cetle graine. Heureusement
elle s’est rassurée bientot, en considérant gue la vipere est ac-
tuellement sans téte, que l'apothicaire Ganganelli a pris lui-
méme la peine de la couper’, et qu’an moyen de celte amputa-
tion , le reste du corps pourra fournir d’excellent bouillon mé-
dicinal que volre majesté espere sans doute en Llirer. Ainsi
soit-i1 !

J’ai fait passer & M. le marquis de Puységur, qui en ce mo-
ment n'est point & Paris, ce que votre majesté m’a chargé de lui
dire de sa part. Je ne sais ce qu’il peut répondre a I'objection
tres-solide que volre majesté lui fait sur la prétendue différence
des soldats anciens et des nétres. Pour moi, juge tres-indigne de
ces matieres , je pense que les soldats méme du cordelier devien-
draient les soldats de Paul-Emile, s'ils ayaient un Frédéric i
leur téte, et que la superstition pour P'antiquilé n’a pas plus de
raison de la croire supérieure aux modernes en force de corps,
qu’en talens et en génie.

M. de Guibert est revenu comblé-de reconnaissance de toules
les bontés dont votre majesté I'a honoré. Il ne parle quavec ad-
uiiration de sa personne et de ce qu'il a vu; il w'a qu’un regret,
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mais ce regret est tres-grand; c’est de n’avoir pu profiter des
conseils que votre majesté aurait pu lui donner sur sa tragédie;
car 1l attendait bien lllu-; des conseils de votre majesté que des
¢loges. Il a vu en revenant le patriarche de Ferney, qui ril
iu';:llr‘nu]) ainsi que moi aux dépens du pape, du petit embarras
que votre majesté lui cause. Car il doit, en honnéte pape qu'il
est, excommunier les jésuites s’ils vous obéissent ; et s'il les X~
communie , la philosophie espere voir beau jeu. Votre majesté se
souvient peut-étre d’une certaine bataille donnée au Paraguav

par le roi jésuite Nicolas, dans laquelle le P. feld-maréchal
avait en I,J'(-i~('.‘!pm;in-; tués sous lui. Je mande au pllilmuphe de
Ferney que volre majesté, en etablissant ce nouvean régiment
dans ses Etats, ne peut guere se dispenser de faire une recrue
de capucins pour remonler cette troupe. Jinvite sealement votre
majesté a retrancher i ses nouveaux soldats les carabines dont
on prétend que le roi de Portugal s’est mal trouvé.

Quoi qu’il en soit, sire, comme il nlest pas & craindre que
volre majesté prenne jamais un jésuite ni pour confesseur, ni
pour général, ni pour premier ministre , ni pour maitresse, je
pense que la philosophie doit étre bien tranquille’sur I'usage que
votre majesté en veut faire, et qu’elle saura les rendre utiles, en
les empéchant d’étre dangereux. Tel est le résultat de mes ré=

flexions, aprés m'étre égavé un moment sur leur comple et sur
I B4, I

celut du cordon de §S. |

n¢ois ||1s] les !‘l'.‘tmu‘ et qui les dis-

perse. Mais , sire, ce qui est yraiment adm

able , vraiment pre—
cieux a la philosophie, vraiment digne de votre majesté, ¢’est la
belle inscription qu’elle vient de faire mettre 4 I'église catholique
de Berlin, et que je n’ai apprise que depuis quelques jours -
Frédérie, qui ne hait pas ceux qui servent Dieu autrem

ent gue
lui. Voila, sire , une des plus grandes et des plus utiles I(‘rl-«fm.
(ue votre majesté ait données i ses confreres les rois , tant ses
contemporains que ses successeurs. Yoila une lecon dont stire-
ment ils profiteront un jour, soit parprincipe au moins de vanité.
et pour ressembler en quelque chose au héros de ce sivcle. Voild
une inscription qui mérite bien d’étre célébrée par une mé-
daille, dont votre majesté imaginera mieux que personne le
corps et la devise.

Jeprie votre majeste de vouloir bien recevoir mies tres-humbles
complimens sur la naissance du prince dont votre auguste maison
vient d’étre augmentée. Tout ce qui peutla perpétuer et 'étendre
est pour moi 'objet du plus vif intérét, et j'ose croire que votre
majesté en est bien persuadée.

Un des plus estimables membres de. votre Académie, M. Bi-
taubé , vient de m’enyoyer le pe¢me de Guillamame dont il est

Ja 2J
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lauteur. Cet ouvrage m’a paru intéressant , et la lectnre m’en a
fait plaisir. L’auteur désirerait de le rendre plus parfait 4 une
seconde édition, et m’a fait part du désir qu’il a témoigné a

votre majesté de faire un voyage en France pour étre a portée
d’améliorer son ouyrage par les conseils de nos principanx gens
de lettres. Je crois en effet, sire, que cet ouvrage y pourrait
gagner hc‘:m(:m:p; mais ce r{ui ]wut—r}!re y gngncrail encore da—
vanlage , c’est la nouvelle édition que 'auteur a entreprise de sa
traduclion de 1'Iliade. 11 désire d’autant plus de donner a cet
ouyrage toute la perfection dont il se sent capable , que I'ouvrage
est dedie & votre majesté, et qu'il a eu le bonheur de lui 111:1'1:‘1'.
C’est une entreprise si difficile, qu’il n'ose s’en fier & ses seules
forces; en voulant donner une traduction plus fidele , il craint de
giter un ouvrage qui a eu du succes; et pour éviler cet écueil ,
il croit avoir besoin de consulter les vrais juges de la langue.
"Lels sont, sire, les motifs qui lui font désirer ce voyage, quoi-
qu'il n’aime rien moins qu’une vie errante , et il ose se flatter
¢(ue votre majesté voudra bien se rendre 4 ces raisons.

Puisse la destinée, qui veille sur les grands hommes, conserver
volre majesté dans 'année ot nous allons entrer, et dans celles
qui la suivront! puisse-t-elle, en pacifiant le Nord , mettre le

> a ses succes et 4 sa gloire ! Ce sont les vaeux de celui qui
sera toujours avec la plus vive reconnaissance et la plus tendre

vénération , etc.

comb

Paris, 14 février 1774.

SI RE, je ressemble au maitre de philosophie du Bourgeois gen-
tilhomme de Moliére ; j'ai lu, comme ce grand philosophe, le
docte traité que Séneque a fait de la colere, et je conviens avec
votre majesté , an sujet des jésuites dont elle se fait le général,
que s'il n’y avait point de coupables, il n’y aurait point de clé-
mence. On assure d’ailleurs que les jésuites de Pologne ont ré-
paré par leur fidélité pour votre majesté le tort déja un pen vieux
des jesuites de Silésie; et volré majesté ne saurait mieux faire
que de ressembler 4 Dieu, qui ne veuat pas, dit-on , la mort du
pécheur , surtout quand il se sauve par la contrition parfaite. Je
les crois en eflet bien contrits, c’est-a-dire bien fichés; et d'au-
tant plus fachés, que votre majesté ayant 'honneur et Je bonheur
d’étre hérétique , ils ne pourront , comme elle Uobserve tres-bien,
gu'étre utiles dans ses Etats, sans y élre jamais dangereux,
comme ils 'ont été plus d’une fois chez quelques princes qui al-
laient & la messe et i confesse.

Vous prétendez, sire, que Diderot ne I'est pas autant; je ne
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le nierai pas i volre majesté ; mais s'il passe par Berlin, je désire
que volre majesté lui permette d’approcher d’elle; j’ose 'assurer
qu’elle jugera plus favorablement de sa personne que de ses ou-
vrages, et qu'elle lui trouvera , avec beaucoup de fécondité., d’i-
magination et de connaissance, une chaleur douce et beaucoup
d’aménité,

Je conviens avec votre majesté quiil y a dans V'ouvrage de
M. Helvétius bien des opinions fausses et hasardées , bien des
redites et des longueurs; que ce sont plutot des matériaux qu'un
ouvrage, et que ces matériaux ne doivent pas étre tous emplayes
a I:e.’m(:r')up pres. Mais il Y a, ce me semble, quelques veriles
utiles et bien rendues, el louvrage aurait d’ailleurs quelque
prix a mes yeux, ne fitt-ce que par la justice qu’il rend a votre
majesle,

Notre siecle , j’en conviens encore avec votre majesté , ne vaut
pas le siecle de Louis XIV pour le génie el pour le goiit ; mais il
me semble qu’il I'emporte pour les lumieres, pour I'horreur de
la superstition et du fanatisme , pour 'amour des connaissances
utiles; et ce mérite , ceme semble , en vaut bien un autre.

M. de Guibert, sire, n’a point abjuré entre les mains de Vol-
taire le métier dont il a puisé les legons dans les ouyrages et les
tats de votre majesté; il espere que volre majesté lui permettra
de venir encore I'entendre et I'admirer, quand les circonstances
le lui permettront, et recevoir ses conseils sur une tragédie faite
pour étre jugée par des princes tels que vous,

Je suis persuadé de toutes les belles choses que Diderot et
Grimm écrivent sur la Sémiramis du Nord. Il me semble pourtant
que ces Russes , qui, comme j’al eu 'honneur de le mander il v
a quelque temps & yotre majesté, se laissent manger a Spa par
les chevaux, commencent i se laisser manger par les janissaires.
Si votre majesté ne vient i leur secours pour renvoyer les Turcs
et les Russes chez eux, je crains qu'a la fin il n’y ait plus ni
Russes ni Turcs, et ce serait grand dommage. Je me souviens
qu'aprés la bataille de Zorndorf, ou volre majesté avait assommeé
trente mille Russes, un grand Danois me disait froidement :
Iln’y a pas de mal; il est si aisé & Dieu de refaire des Russes !

Jai grand désir de live le dialogue dont votre majesté me fait
I'honneur de me parler, et dont la bienheureuse Vierge Marie
est un des interlocuteurs. Ne pourrait-elle pas trouver quelque
occasion de me l'envoyer, sans qu'il passdt par les mains des
Cerberes ?

M. le comte de Crillon , sire, est digne des bontés et de 1es-
time de votre majesté, par son ardeur pour s'instruire , par ses
connaissances , par ses vertus, et par son respect pour les grands
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hommes. C'est le sentiment que vous inspirez, et avec lequel je
serai toute ma vie, ainsi qu’avec la plus vive reconnaissance , elc.

-

Paris, 25 avril 1774.

Sl RE, ce n’est point pour votre majesté que je craius le réta-
blissement des ei-devant soi-disant jésuites, comme les nplwl;lit.
le feu parlement de Paris; quel mal en effet pourraient-ils faire
a un prince que les Autrichiens, les Impériaux, les Frangais et
les Suédois réunis, n'ont pu dl:lu‘milim' d’un seunl village ? mais je
crains , sire , que d’aulres princes que vous, qui ne reésisteraient
pas de miéme a loute 'E LuUTope , et qlll ont arraché cette cl"u: de
lear jardin , n’atent un jour la fantaisie de vous empr anter de la
graine pour la ressemer chez eux. Je désirerais que volre ma-
jesté fit un édit, pour défendre a jamais dans ses Itats 'expor-
tation de la graine jesuitique , qui ne peut venir a bien que chez
vous.

Jignore sion a défcndu a M. de Guibert I'exportation de sa
personne dans les Etats du Nord; mais je sais qu’il n’aura pas
’honneunr de faire sa cour celte année i votre majesté, comme
il le désirait et 'espérait. Il souhaitait ardemment de revoir les
manceuvres admirables de vos troupes, il souhaitait surtout de
revoir le diea qui fait mouvoir cette belle et grande machine,
et de soumettre sa tragedie du Connétable de Bourbon au ju-
gement du monarque qui réunit le génie d’Apollon & celui de
Mars.

M. le comte de Crillon sera ])ln-; heureux, sire ; il aura le bon-
heur de revoir votre majesté, il lui dira des nouvelles de ces
Russes qui devraient bien faire la paix, et de ces Suédois qui fe-
ront bien de ne point faire la guerre; mais ce '|:|1 m'intéresse in-
finiment, il me dira des nouvelles de votre majesté, et lui re-
nouvellera 'hommage des sentimens de respect, de rm-nnn:li~—
sance et d’admiration que je lui dois. Je prends la liberté de
recommander de nouveau M. le comte de Crillon aux bontés de
votre majesté; j'ose lui répéter que plus elle le connaitra, plus
elle 'en trouvera digne, et qu’elle le distinguera de cette horde
de jeune noblesse frangaise qui lui a donué a juste titre si mau-
vaise opinion du reste.

On m’écrit que Diderot est a la Haye' la maladie du pays le
p](‘jﬁﬂ]t de revenir en France : ] "aurais fort désiré (ue votre ma-
jesté 'edit vu et jugé, et je suis pmm.irlc- qulil lui aurait plu,
par la douce chaleur dc sa conversation et par 'aménité de son
caractere.
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Je suis tj‘]lal'gl: , sire, de pré.\!’u[nl‘ a volre ||11:]l.'~lt_: une [‘culm"l«'
de la part d’'un jeane homme du ])Eu; grand meérite, nomme
M. de Villoison, que son profond savoir a fait recevoir a I'aca-
démie des belles-lettres de Paris, avant I'4 dge de vingtans;il est
a cet dge, ce que les Grotius, les Petau, l(?a Scaliger, t}nt éte a
cinquante, mais avec plus de goit et d’esprit que ces messieurs,
Il serait tres-flatté d’obtenir une place d’associé étranger dans
l'académie que la protection de votre majesté rend si florissante.
Il vient de donner un ouvrage sur Homere, que tous les savans
regardent comme un Imrmli ze de savoir et de travail , et qu'il
prendrait la liberté de présenter i votre majesté , s'il ne craignait
que le grec dont cet ouvrage est hérissé ne la fit reculer deux
pas en arrigre. J'ose assurer i volre majesté que le nom de ce
rare jeune homme ne déparera point la liste de son académie ,
et je lui demande cet honneur pour M. de Villoison.

Je ne sais sij’al eu 'honneur de parler a votre majesté du
po¢me de Guillaume, qui m’a paru intéressant et bien écrit;
Pauteur désire de le perfectionner par les conseils des gens de
lettres de France, qui pourront en effet lui étre tres-utiles : il
souhaiterait en conséquence de faire le voyage de Paris; et je
suis persuadé, sire, que ce voyage serait tres-avantageux pour
M. Bitaubé, que son poeéme y gagnerait beaucoup, ainsi que
d’autres ouvrages qu’il se propose de pu]:ller et quil recueille-
rait & Paris de nouvelles richesses littéraires dont il pourrait
faire un tres-bon usage dans ses travaux pour I’Académie.

Jattends, sire, avec impatience ce dialogue édifiant de la
Vierge Marie, a qui volre majesté sait que j’ai toujours eu la
plus grande dévotion. J’ai lu ce Taureau blanc dont votre ma-
jesté me fait I'honneur de me parler, et qui m’a fait beaucoup
rire; le grand roi qui n’est plus beeuf, les prophetes changés en
pies, et qui n’en parlent que mieux, et mille autres lraits de
gaieté , sont inconcevables dans un homme de quatre-vingts ans,
et dans 'auteur de la Henriade et d’Alzire. 11 faut dire avec
Térence : Homo homini quad prestat! (- Qu'il y a de distance
entre un homme et un autre!) Ce proverbe, sire, est plus fait
pour votre majesté que pour personne. Ceux qui, comme moi
sont dans la classe commune, ne peuvent méme espérer de s’en
tirer par les hommages qu’ils vous rendent. C'est un senliment
qu’ils partagent avec tout le reste de leur malheareuse etchctive
espece.

Leur consolation est d"avoir des pareils, méme dans les especes;
comme l'on dit, les plas haut huppées. Ce que j’ai en 'honneur
de mander A votre majesté de la dévotion d'un cerlain prince
d'Ttalie &4 S. Antoine de Pade est trés-vrai, et n'est que trop
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vrai, malheureusement pour ce prince, et heureusement pour
l'académie de Berlin, qui conservera M. de La Grange, el qui
se passera de S. Antoine de Pade.

Votre majesté a sans doute déja appris que M. de La Grange
vient de remporter pour la cinquieme ou sixieme fois , car j’en ai
perda le compte, le prix de notre Académie des sciences de Paris.
Je ne puis trop me féliciter d’avoir procuré a 'académie de Berlin
un homme d’'un talent si éminent et si rare, et plus estimable
encore par sa modestie et par la douceur de son caractere que
par son sayoir et son génie,

Je m’apergois toujours trop tard que jabuse du temps pré-
cieux de votre majesté, et je finis en lui renouvelant les tres-
humbles assurances de la vénération profonde et de 'attachement
inviolable avec lequel je suis, etc.

Paris, 1°* juillet 1574.

SIIiE, la derniere fois que votre majesté me fit I'honueur de
m’écrire, elle était pres de partir pour toutes ses revues. Je les
crois finies actuellement , et votre majesté de retour dans sa re-
traite philosophique, oi je viens un moment la troubler pour
lui renouveler mes profonds respects et ma vive reconnaissance.

Il s’est passé chez nous un grand événement depuis la derniere
leltre que j’ai en 'honneur d’éerire 4 votre majesté. Nous en at-
tendons les suites , politiques, civiles , morales, littéraires, phi-
losophiques, et surtout économiques. On nous en promet
beaucoup , et c’est de quoi nous avons le plus de besoin. L’ino-
culation du roi et de la famille royale, a laquelle on était bien
cloigné de s’attendre il y a un mois, prouve que la raison est
écoutée , et donne tout 4 la fois bon espoir. et bon exemple.
Qu’on nous préserve de la guerre, des fanatiques et des fripons,
et tout ira bien.

Je ne pense pas qu'on redemande jamais de France des jésuites
a votre majesté. Je plains bien I’Allemagne catholique de n’avoir
pas mieux que ces inlrigans ignorans pour I'instruction de la
jeunesse. Votire majesté ne me rend pas justice, si elle croit que
j’ai du fiel conire eux. Personne au contraire ne s'est élevé avec
plus de force contre la barbarie avec laquelle les individus de
celte espece ont été traités en France. Mais je voudrais qu’en
rendant les particuliers aussi heureux qu’ils peuvent I'étre sans
se méler de rien, on ne fournit jamais an corps les moyens de
renaitre , surtout dans les pays ot il ne peut étre que dangereux,
et olr il n’a jamais été autre chose. Si tous les princes étaient des
rédérics, je verrais I'Europe pavée de jésuites sans les craindre
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ou sans m’en soucier ; mais les Frédérics passent , €l les jésuites
restent.

Je suis fiché que le phénoméne encyclopédique dont votre
majesté me fait 'honneur de me parler n’ait fait que raser I'ho-
rizon de Berlin. Je suis ])ersn;ulc: que votre majesté en 'obser-
vant de plus pres, aurait trouvé digne de quelque altention. Je
Pavais fort exhorté et fort invité & se laisser voir du plus grand
astronome de notre sitcle; je I'avais assuré que les Junettes de
cet astronome ¢taient trés-bénévoles, quoique ires-exactes. Il a
eu peur de V'astronome, et jen suis faché. Car je suis bien stir
que Pastronome n’aurait pas é1é mécontent de son observation,
et qu'il m’aurait fait 'honnear de m’écrire : j'ai trouvé vrai tout
ce que vous m’avez dit du phénomene encyclopédigue.

Le jeune Crillon n’est pas un aussi grand phénoméne ; mais
j'ose assuret votre majesté qu’il n’en apas moins son prix; el je
désirerais fort aussi que volre majesté et pu le juger par elle-
méme. Si les Russes U'ont trouvé ennuyeux, tant pis pour eux
d’étre Russes. Je voudrais pouvoir faire part a votre majeste
d’une letire qu'il m'a écrite, et dans laquelle il me fait le détail
de tout ce qu’il a admiré dans vos Etats. Je ne répondrais pour-
tant pas que les Russes fussent contens de cette lettre; car assu-
rément il ne pense et ne parle pasd’eux comme de votre majeste.

Quant & M. de Guibert, votre majesté n'entendra pas celle
année sa tragédie; il me parait, par le ton sur lequel elle me fait
Phonneur de m’en parler, qu'elle attend avee patience 'ou-
vrage et 'auteur. Elle ne m’a pas paru mécontente du dernier,
du moins quant a sa personne,, et je crois , sive ; que votre majesté
penserait de méme de la piece. Je vois avecune sorte de douleur
que votre majesté est depuis quelque temps pen favorable & la
nation francaise ; je conviens gu'elle le mérite a beaucoup d’é-
gards, et personne ne voit mieux que moi les atrocités et les ab-
surdités de toute espice qui déshonorent ma chere patrie. Mais
Dieu avait dit qu'il pardonnerait & Sodome s'il s’y trouvait seu—
lement dix justes; et il me semble que lapanvre France n’en est
pas ‘encore a ce point d'indigence et de disette. Si le P. Bouhours
a dit une sottise , il faut la pardonner a ceux qui me fonl pas
plus de cas que votre majesté des jugemens et des écrits du
P. Bouhours,

M. de Villoison me charge de mettre aux pieds de votre ma-
jesté son profond respect et sa vive reconnaissance. Il attend
ainsi que moi , avec impatience , la nouvelle de 1'honneur
que votre majesté veut bien lui faire, en l'admettant dans son
académie.
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Je suis avec tous les sentimens de respect, de reconnaissance

et d’admiration qui ne finiront qu’avec ma vie, elc.

Paris, 12 septembre 1794,

i
bl RE, je crois en ce moment votre majesté plus occupée que
jamais , el e crains bien de Pimportuner par cette lettre. La paix
qui vient de se conclure entre la Russie victorieuse et la tres-su—
blime et tres-méprisable Porte, doit donner a volre majesteé
plus d’une affaire importante, Quelque pacifique que soit la phi-
|nwl])llit_‘\ je ne'sais encore si elle doit se réjouir de cette paix,
jusqu’a ce qu'elle soit bien assuréde que la tranquillité de I'Europe
n’en souffrira pas; car, sil fallait absolument avoir la guerre,
elle aimerait encore mieux la voir entre les Turcs et les Russes.
qu’entre des nations plus dignes de jouir et de profiter des avan-
tages de la paix.

On assure que notre jeune monarque, en cela semblable i
son aieul, n’aime pas plus la guerre que lui; et toute la France
benit dans son roi cette (“\}:miliun si mécessaire aux ]l!.‘llIlit‘i >
r‘.i-]u_n-eiiiou dont votre majesté donne l.('.\'l'llllll{,‘, quot flu'l'.':l di-
sent ceux qui ne la connaissent pas, et qui ne veulent pas sentir
qque plus on hait la guerre, plus on se tient prét & la faire ave
supériorité. C’est ce qui manquait au roi que nous avons perdu,
et sur lequel votre majesté pense avec tant de vérité et de jus—
tice. La fermeté lui manqua; ce défaut a causé les malheurs de
son regne; avec cetle vertn il eilt été un excellent prince. Son
successeur , (ui me regne (ue depuis quatre mois montre une
volonté bien décidée de faire le bien, et de ne vouloir que d’hon-
nétes gens pour ministres. Il ¥ parait par tous les choix quil a
faits jusqu’a présent. Il vient surtout de prendre pour controleur-
général un des hommes les plus éclairés et les plus vertueux de
ce royaume; etsi Je bien ne se
le bien est impossible. 'Les
’horreur de la nation, et le
verselle.

fait pas, il faut en conclure que
ministres qu’il a renvoyeés étaient
ur expulsion a causé une jole uni-
[)’autres grands fripons, quoique subalternes, mais
dans des places importantes, ont aussi été chassés ; et comme il
en reste encore quelques uns, le public espere que le roi fera
enfin maison nette. Je ne snisni enthousiaste nj flatteur , mais je
fais avec toute la France des vooux pour ce prince, qui s’annonce
d’une maniere si désirable.

Je ne parle plus desjésuites; j'espere que la conduite de votre
majesté a leur égard leur apprendra la tolérance qu’ils ont si
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peu l‘l'-‘ltilili!l'l‘. Mais tout (‘l(ll-“.;lll" (que [ suis de leur vou

cun lllx'li s Al lllﬂi]lﬁ comime (_‘iiil\'l’j’l\l" comimne ]I!!!]]“j['~‘ ‘Ll_' serais
tres-affligé de les voir comme jésuiles dans des Etats ou ils pour-

raient faire & leur aise tout le mal qu’ils ne pourront ou n’oseront

faire dans les Etats de volre majesté.

Quol qu'on ait pu écrire de Russie, de Danemarck méme, et
de Laponie ou d'Islande, sur M. de Crillon , je prends la liberté,
sire , de persister dans ce que je pense de lui, et je suis seule—

ment fiché que le grand Frédéric ne lait pas assez vu pour
lui rendre la justice que des juges assez peu redoutables lui ont
refusee.

Quant a M. de Guibert, comme volre majesté le connait, et
que les Russes et les Islandais n’en ont point écrit de mal, je suis
encore plus tranquille sur le jugement que j’en ai porté, apres
celul que volre majesté en a porté elle-méme. Il désirait beau-
coup d’aller encore s'instruire et s'éclairer aupres de votre ma-
jesté ; mais M. le duc d’Aiguillon , par les meilleures ou les plus
mauvaises raisons du monde, n'a pas jugé i propos de le lui per-
metlre.

Pour les Welches, je n’en dirai rien, et je conviens que tout
ce que votre majesté en dit n’est que trop vrai. Cependant je
crois que nos sottises et notre frivolité tiennent encore plus a
notre gouvernement qu’'a nolre caraclere; et ce qui étonnera
peut-étre volre majesté, c’est que pendant plus de six semaines
que les spectacles ont cessé a Paris, depuis le commencement de

mai jusqu’an 15 dejuin , personne ne les a regreltés, n’'y a pense
méme , parce (Ill-l'tl était lllll‘ll}li; des ;;r.'lm]o-. t'-ulnl‘l"‘lln,'{“'v que don-
nait le nouveau regne, et que le ror commence a réaliser. Tant
il est vrai, ce me semble, qu'il ne faut peut-éire aux Welches,
pour les rendre moins frivoles et plus raisonnables, que de grands
intéréts dont ils puissent :‘i’m'(?up(‘l‘ avec plus de sérieux qu’ils
n’en sont ordinairement capables.

Je finis, sire, en me 1'l'l)|‘<»('.|l.'lrll les momens (que iu fais ]wrch'e
a volre majeste , en lui souhaitant la santé, la paix el le bon-
heur, car elle n’a plus de gloire a désirer; elle en a de toutes
les sortes , et de l|1|ui faire la renommée de !Illhi('ul‘s monar-=
l]l]c"\.

M. de Caltrendra comple a votre majesté de ce que jal fait &
Pégard du .-(Tlll|)1t‘lll' s]ni désire d’entrer & son service. Je ne veux
{l:'”‘”l. l'il”l.'-\ er \l)tl'l' illili("\ll; (1[_' ce (!{‘I;til-

Je suis avec le plus profond respect, etc.
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Paris, 31 octobre 1774,

S IRE, M. Grimm qui n’est de retour ici que depuis tres-peu de
jours, m’a remis de la part de votre majesté un paquet contenant
certain dialogue entre deux dames qui chacune de leur coté et &
leur maniere ont fait une fortune bien grande et bien inespéreée,
toutes deux d’ailleurs aussi pucelles I'une que Pautre, et méme
que la pucelle d’Orléans. Ce dialogue m’a beaucoup diverti, et
me ferait désirer he;mcrmp de voir un autre dialogue en vers
dont votre majesté me fait 'honneur de me parler dans la lettre
que je viens de recevoir de sa part. Je ne doute pas que le grand
seigneur qu'on y fait parler, et la grande reine ( car elle avait
'honneur de I'étre), qui a 'honmeur encore plus grand de se
trouver dans cerlaine brillante genealogie, quoiqu’un peu sus-
pecte; je ne doute point, dis-je, que ces deux illustres interlo-
cuteurs ne conservent parfaitement leur personnage.

J’aimerais bien mieux lire ce dialogne qued’étre occupé comme
je le suis en ce moment, des dissensions prétes a embraser le
sud de I' Europe dont votre majesté me fait 'honneur de me
parler. J'ignore dans ma retraite les querelles des rois; je vou-
drais qu’ils fussent tous aussi pacifiques que votre majesté, et en
méme temps aussi préts 4 faire la guerre; c’est le plus stir moyen
de éviter. Dieu nous préserve de ce fléan ! puisse-t-il au moins
donner le temps a M. Turgot, notre nouveau contréleur-général ,
de réparer le mal que nous souffrons depuis si long-temps | On
a eu raison d’en faire I'éloge i votre majesté; c’est assurément
un des hommes les plus instruits , les plus laborieux et les plus
justes du royaume, d’une vertu A toute éprem‘e, et d'une pruinile'-
t'n(.‘orrup[i!:!c, dont il a déja donné plus d'une marque depuis
deux mois qu’il administre mos finances. Comme le roi parait
aimer la justice, la vérité, les honnétes gens, et qu'il déteste les
-ﬂnlleurs, les ﬁ'iprms‘ et les h}'}'m(:riici, j'espere qu’il prendra de
Jour en jour plus de confiance en cet homme éclairé et vertugux ,
et toute la France le souhaite pour le bonheur des peuples et
pour la gloire du roi,

On dit que ce prince va nous rendre 'ancien parlement que
son prédécesseur avait cassé. Celui qu'on y avait substitué était
trop mal composé pour pouvoir subsister avec la confiance et la
considération publique, nécessaires a des magistrats, Mais I'an—
cien avail aussi des reproches tres-graves i se faire. Il faut espe-
ver que la disgrice ou il a été pendant quatre ans, le rendra rai-
sonnable et sage. Les fanatiques gémissent beaucoup de son ré-
tablissement. C'est une raison pour qu’il ne soit plus a I'avenir
superstitieux et fanatique, comme il ne I'a que trop éte.




AVEC LE ROI DE PRUSSE. 355

Je viens de mander 4 M. de Voltaire que volre majeste a en
la bonte de m’envoyer le certificat favorable a M. d’Etallonde,
qu’il me paraissait attendre avec impatience.. Il est digne de
votre majesté¢ de rendre justice & la conduite de ce jeune homme
si cruellement persécuté, et je ne désespere pas qu’un tel certi-
ficat ne lm procure enfin des jours plus heureux.

Toutes les lettres de Rome et d’Italie assurent que la mort du
pape est un chef-d’cuvre de I'apothicairerie jésuitique. Votre
majesté ne pourrait-elle pas fonder pour ces honnétes gens, dans
leur collége de Breslau, une chaire de pharmacie dans laquelle
ils paraissent étre si versés? L'élection du successeur de Cleé-
ment XIV sera un grand événement pour eux ; mais je ne doute
pas que les princes catholiques, quiconnaissent si bien le savoir-
faire de la société, ne se réunissent pour engager le pape futur
a laisser ce trésor aux princes qui ne vont point a la messe, et
qui n’auront point a craindre en communiant le sort du pauvre
empereur , si bien régalé par le frere Sébastien de Monte-
Pulciano.

Je suis tres-affligé de I'état du pauvre Catt; c’est un fidele
serviteur de votre majesté, et bien digne de lintérét qu’elle
prend a son malheur. Je lui écris en détail an sujet du sculpteur,
ne voulant pas importuner votre majesté de ce détail. Ce sculp-
teur, sire, a ]n‘is le ll.'lrli d’aller lui-méme incessamment a Berlin
& ses propres frais et risques, pour avoir I’honneur de se présen-
ter & votre majesté , pour s'assurer si ses services lui conviennent,
et pour avoir 'honneur de lui proposer lui-méme ce qu’il désire
d’obtenir d’elle en s’attachant & son service. 1l sera parti dans le
temps ol1 votre majesté recevra cette lettre , et 1] ne tardera pas
a la suivre.

Je suis avec le plus profond respect, elc.

Paris, 15 décembre 1974 , anniversaire de la bataille de Kesselsdorl,

*
ISH( E, il faut, et jen’ai pasde peine a lecroire, que tous les commis
de toutesles postes d’Allemagne , sans compter ceux des postes de
France, aient été curieux de lire les vers que votre majesté me
fait 'honneur de m’envoyer;car le paquet quicontenait ces vers
et la lettre du 15 novembre ui y €lait jointe ne mesont parvenus
qua plus de trois semaines de date. Ce retard, joint & un rhuma-
tisme quim’a privé pendant quelques jours de'usage du brasdroit,
m’a empéché de faire plus tot & votre majeste mes tres-humbles
et trés-sinceres remercimens sur la charmante piece dont elle a
bien voulu me procurer la lecture. C'est en méme temps un ou-
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> plein de poesie et d’imagination , et une satire tres-piquante
el tre

-philosophique de tous les désordres dont nous autres
malheureux Welches avons été les témoins et les victimes ; satire
qui a d’ailleurs un mérite trés-rare dans des ouvrages de celte
espece, celui de n’exagérer rien, et de ne point passer les bornes
de la justice et de la vérité. Je Iai lue et relue, sire, avec le
plus grand plaisir ; je la relirai encore; c’est  votre majesté qu'il
appartient de donner a ses pareils de si utiles lecons. Je suis ravi
de la bonne opinion que votre majesté parait avoir de nolre jeune
roi; il la justifie tons les jours par de nouveaux actes de juslice
et de bienfaisance. Je ne Papprocherai vraisemblablement ja-
mais, et sirement je m'aurai jamais rien 4 lui demander, mais

je fais des vaeux pour sa conservalion, et je ne puis m’empécher
de remarquer combien il est heureux pour 'humanité, que de
toute la maison de Bourbon, les deux princes les plus dignes du
lrone soient précisément les deux qui l’m:cu]mnt aujourd’hui, le
roi de France el le roi :1'[:1*[):1;{110. Comme nolre roi a le ceeur
droit et vertueux , on ne craint pour lui ni la séduction des flat-
Lears , nt celle des I-l'iilmh: on ne cr

aint que celle des hypocrites
qui pourraient prendre le masque de la vertu ; mais heureuse-
nent ces h_\'})r;r;l'iim ont si maladroilement montré ce qu’ils
sont par la conduite scandaleuse quils ont eue dans la maladie
du feu roi, qu'on est persuadé que le jeune prince les a bien
connus, et ne tombera pas dans leurs filets. Rien n’:"_g_;:lir' I'in-
dignation de toute la France contre les instituteurs qui ont élevé
ce monarque avec une neégligence dont il se plaint lui-méme. On

"\‘li'l'l' 41 IIJtJiIH lill:il ne [(-'llI‘ (Il\lll]l_!l'il I).‘J'& sa Co i‘;.’l!]C(‘.

ous attendons un pape, et nous espérons qu’il ne laissera de
jésuites que dans les Etats de votre majesté, puisqu’elle veut bien
les y souffrir. Je ne suis point étonné que volre majesté ne croie
pas & 'empoisonnement du pauvre pontife, elle ne pourrait gar-
der un moment de si habiles apothicaires ; mais toutes les nou-
velles d’Italie sont si positives et si bien circonstanciées 4 ce su-
jet, qn’i! n’est pas possible d’en douter. Volre majesté me fait
'honneur de me demander si je crois cette petite fille inspirée.
Je me flatte qu’elle me connait assez pour ne pas me soupconner
d’ajouter foi a de pareilles inspirations ; mais ce qué je crois plus
volontiers, c’est que les fripons qui lui ont fail prédive la mort
du pape, avaient d’avance pris leurs mesares ou étaient bien ré-
«olus de les prendre, pour que la prédiction fiit yraie. Ainsi,

n'en déplaise a votre majesté, je dirai toujours comme Caton 3
qu’il faut détruire Carthagze ; mais J"ajouterai l{u'ix l'exccllliml
des empoisonneurs, s'ils sont convaincus, il serait barbare de
rendre malheureux et de réduire i la misere et an désespoir les
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individus qui habitaient Carthage, et qu'il faut ticher de trans-
former en bons et hon:

‘tes ciloyens ceux qui auraient été des
jésuites ambitienx et intrigans,

Jespere que le sculpteur sera arrivé quand volre majesté re-
cevra la lettre que a1 I'honneur de lui écrire. J’ai toul liea de
croire que votre majesté sera aussi contente de sa personne ,
qu'elle me parait I'étre de ses talens et de ses ouvrages; c'est un
bon Flamand droit et honnéte, qui n’aura rien de plus a ceenr
que de se montrer digne des bontés de votre majesté. Il a di re-
meltre a volre majesté une lettre dans laquelle je lui demand:
mstamment une grice, que je la prie de ne pas me refuser
C’est de vouloir bien me donner son portrait, fait & sa belle ma-
nufacture de porcelaine et pareil au portrait en pelit, tres-bean
et tres-ressemblant, que j’a1 vu entre les mains de M. Grimm.
Ce portrait, sire , sera pour moi I'étrenne la [llus- I!l‘(:(‘iifll:i(? que
j'aie recue de ma vie, et le présent le plus cher dont votre ma-
jeste puisse me g

itifier et m’honorer.

Je travaillerai, sire, avec tout le zble possible, a faire rendre

justice a l'oflicier

tuquel votre majesté s’intéresse. J'ai déja F:
a ce sujet, conjointement avec quelques amis honnétes et aussi

zeélés que moi , mais plus considérables et plus acerédités, des
démarches qui, a ce que j espere, ne seront pas infructueuses ;
mais il. faut du temps et de la prudence pour mener 4 bien cette
affaire. Quand il en sera temps , je saurai faire valoir, si je le
crois nécessaire , U'intérét (ue votre majesté veut bien y prendre,
et j'espere que son nom mettra quelque poids dans la balance.
Recevez, sire, avec votre bonté ordinaire, les veeux que je
fais pour vous au commencement de I'année qui va étre, si je
ne me trompe, latrente-sixieme de votre glorieux régne , et qui
ne fera qu'accroitre les sentimens d’admiration, de recon-
naissance et de profond respect avec lesquels je suis, etc.

Paris, 7 fdvrier 1755.

2
bl RE, je me prosterne aux pieds de votre majesté, el je n’ai
pointd’expressions pour lui témoigner ma vive et tendre reconnais.
sance. M. Tassart vient de me remettre les superbes porcelaines
que votre majesté m’afait’honneur de m'’envoyer;  étais déja trop
content et trop honoré de l'écritoire qu’elle voulut bien me don-
ner il y a quinze ans, le méme jour ol elle se couvrait de gloire
dans les plaines de Lignilz; mais votre majesté venat sans doute,
et en cela elle n’aura point de violence & me faire, que je pense
a elle non-seulement en écrivant, mais en faisant tous les ma-
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tins mon déjeuner frugal, que j'ac compaguerai d’actions de
grices pour elle, apres avoir écrit sur la belle boite qui renferme
ces porcelaines les deux mots si chers 4 mon ceeur : Dedit Fre-
dericus: Mais si je ne puis, sire, vous exprimer ma sensibilité
pour un si beau pius('ll[ » que pourrais—je vous dire pour peindre
toute ma reconnaissance du beau pmluut que vous avez eu la
bonté d’y joindre ? Je le porterai sur moi sans cesse, et la nuit je
le mettrai au chevet de mon lit a 'endroit oi1 les dévots placent
lear crucifix et leur bénitier. Je conserve précieusement le por-
trait que votre majesté voulut bien me donner il y a pres de
douze ans, et qui la repré ssente a la 1éte de ses armées; celui
(ue je viens de recevoir, sire, vous représente dans votre cabi-
net, comme le philosophe le plus aimable , et de la physionomie
11 plus auguste et la plus noble; j’admirerai toujours le premier,
et jadorerai toujours le second. Tous mes amis, & quijai dit
combien ce nouveau portrait est ressemblant, lui ont déja rendu
le plus tendre hommage, et veulent en faire faire des copies,
pour partager mon plaisir et mon honheur.

M. de Voltaire vient de m’envoyer une tragédie de dom Pédre,
ou 1l y a encore des tirades et méme des scenes entieres dignes
de lui. Il a mis a la suite un Eloge de la raison qui est, a mon
avis, une des choses les plus charmantes qu’il ait faites. J'ima-
gine «'iu’il ’aura (’11\'0}'(.‘ a volre majesté, A ilu.'ﬂrt'—\in;_i!ﬁ ans,
quel homme ! mais ce qui 'occupe surtout, c’est I'atroce et ri-
dicule affaire du jeune homme auquel votre majesté s'intéresse ,
el qui m’en parait bien digne par tout ce que M. de Voltaire
m’écrit de son caractere et de son application. Un trés-grand
nombre d’honnéles genssont actuellement occupés de cette affaire
abominable, qui rend nos Welches des juges aussi odieux que
méprisables; votre majesté doit bien compter sur mon zéle, et
sur tout ce qui dépendra de moi pour laver I'affront dont nous
sommes couverts par cet infime jugement

Notre jeune roi continue 4 se faire aimer, & vouloir le hien ,
enfin & nous donner les plus heurenses espérances. On ne cite de
lui que des actions honnétes, et des mots pleins de sens et de
raison. Il a pris pour ministres des hommes tres-vertueux, el
surtout un controleur général gui rétablira nos finances, sila
cupidité , I'envie, la calomnie veulent bien le laisser faire.

Je snis tres-afiligé de I'état du pauvre M. Catt, dont les ser-
vices doivent d’autant plus manquer & votre majesté , que je con-
nais la tendre vénération qu’il a pour elle.

M. Tassart est enchanté d’entrer au service de votre majesté;
il voudrait déja étre a Berlin; il y serait arrivé sans quelques af-
faires indispensables qu’il lui faut terminer en France, et il est
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bien décidé a se rendre aux pieds de votre majesté , selon la pro-
messe qu'il lui en a faite, a la fin de juillet an plus tard. Je
crois pouvoir assurer i volre majeste qu’elle sera tres-contente
de sa capacité, de son travail et de son caractere , et qu'elle le
trouvera plus sage et plus honnéte que la plupart des artistes
francais dont elle a eu lien d’étre si peu contente. Pour rendre
son bonheur parfait, il aurait une grice 4 demander & voltre ma-
jesté , ce serait de vouloir bien lui accorder, outre atelier qu'elle
lui a donné, un logement o elle voudra , pour lui et pour sa fa-
mille, Je lui ai fait esperer que votre majesté ne lui refuserait
pas celte grice, ne doutant point qu’elle n’ait dans sa capitale
quelque appartement dont elle puisse disposer. Cette faveur
mettrait le comble aux bienfaits de votre majesté et 4 la recon-
naissance de M. Tassart. J'y joindrais, sire, toule la mienne,
par I'intérét que je prends a lui , et par la certitude oi1 je suis que
votre majesté ne se repentira pas d’avoir rendu la situation de
cet artiste douce et heureunse.

Je suis avec la plus tendre reconnaissance, et le plus profond
respect , etc.

Paris, 29 avril 1755.

S| RE, je n'al regu qu'aujourd’hui 12 avril la lettre que votre
majesté m’a fait 'honneur de m’écrire en date du 18 mars, et
par laquelle elle veut bien m’annoncer elle-méme un buste de
porcelaine qu’elle a encore la bonté de m’enyoyer, apres m’avoir
comblé des plus beaux présens de cette porcelaine, et surtout
apres m’avoir envoyé son portrail, qui ne me laisse rien & dé-
sirer , et que j’ai fait monter plus superbement qu'il n’appartient
4 un philosophe , afin de pouvoir le porter toujours avec moi
sans crainte de 'endommager. Votre majesté me fait 'honneur
de me dire que le buste qu’elle veut bien me donner est celui
d'un des hommes les plus célebres de U'Europe. Je désirerais
bien vivement, sire, que ce fit encore le buste de volre ma-
jesté ; mais elle ne parlerait pas ainsi d’elle-méme, toute I'Europe
I'en dispense, et la lonange serait d’ailleurs bien modeste pour
le plus grand et le plus illustre prince de nos jours, pour celui
que le peu d’hommes célébres qui existent aujourd’hui regardent
comme leur chef et leur modele. Si ce buste est celui de Voltaire ,
comme je I'imagine, j'écrirai au bas : Portrait d'un grand
homme , donné par un plus grand. Enfin , sire, j'attends avec la
plus vive impatience cette nouvelle preuve des bontés dont votre
wajesté m’honore, et je ne manquerai pas, dés que je l'aurai
regue, de lui en témoigner de nouveau ma vive et respectueuse
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reconnaissance , dont je n’ai point voulu retarder les expres
sions. Je supplie votre majesté de, vouloir bien les recevoir
avec cette bonté qu’elle m’a fait éprouver tant de fois, et surtoul
de croire ces expressions fort au-dessous des sentimens de mon
coeur.

M. le comte de Czernichef, dont yotre majesté m’a fait I'hon
ueur de me parler danssa derniere lettre , et avec qui je me suis
souvent entretenu de la gloire , des talens suprémes , et des ver-
tus de votre majesté, et surtout de mon admiration et de mon
deévouement pour elle, aura sans doute rendn justice a ees senti-
mens, lorsqu’il a bien voulu parler de moi a votre majesté, pour
laquelle il m’a paru pénétré de la vénération gqu’elle inspire &
loule I‘[.“,lll‘(!lll‘.

Je ne crois pas que nous v oyions Voltaire & Paris; je doute
que sa sanlé le lui permette, et encore plus que la cour soit for!
empressée de le voir. Il nous trouverait tels qu'il nous a laissés
il y a \'irlgi-('im[ ans, faisant et disant ]1{‘;1“1'0::11 de sottises. Une
des plus sérieuses, parce que les suites en ont été exécrables ., est
I'affaire du malheureux Etallonde , dont beaucoup de gens hon-
|IC"I|'_‘\ l'l}]l!]-H\il':\' <:I ‘«‘!i"f”i’i'l': “];li s NOUs avons HH:‘].I'J‘ 4 une com=-
pagnie qui est encore bien absurde et bien barbare. Il faut que
la justice et la raison combattent ici contre la <::pv1'~‘[i!inl| , I'a-
trocite et I«

gueil réunis, et le combat n’est pas ¢

Le sieur Tassart, que je vois de temps en lemps, ne cesse de
me témoigner combien il est ravi d’entrer au service d'un grand
homme, et de appréciateur le plus éclairé des talens. 11 est si
empressé'de se rendre a son devoir, qu’il avancera b eaucoup son

depart ; 1l compte se mettre en route dans un mois, et arriver

dans les premiers jours de juin , c’est-a-dire environ six semaines
plas tot qu’il ne comptait pouvoir faire. Je prends la liberté de
le recommander a votre majesté pour le logement qu'il désire,
el qui, en mettant le comble & son bonheur, augmenterait en-
core, 'l est possible, son ardeur et son zele pour le service de
volre majeste.

Je ne prends guére d’intérét , sire, a tous nos brillans Francais,
qui ne voyagent guere que pour rendre notre nation ridicule.
Elle ['est déja assez sans sorlir de chez elle, et sans aller porter
ailleurs sa sottise et sa frivolités

Je suis bien plus touché de I'intérét que votre majesté m'a
marqué pour I'état de M. Catt. Il me parait pénétré de recon-
naissance de vos bonlés ; il m’en parle sans cesse dans toutes ses
lettres, et jose dire qu’il les meérite par sa fidélité inviolable el
son dévouement sans bornes pour volre majesté. Ce sont, sire,
les sentimens que doivent prendre pour volre majesté tous les
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hommes vertueux qui Papprochent. Ceux qui ne le sont pas per -
venl penser autrement ; mais leurs plaintes font I’éloge de votre
majesté. Jose pourtant réclamer ses bontés pour un malheureux
quiassure qu’on 1'a talomnié aupres de vous ; cest le sieur E ¥**.
qui supplie votre majesté de vouloir bien ecouler ](‘i“li'.‘t‘.ll\'f‘w‘
qu’il désire lui donner de son innocence. Je I'ai vu de temps en
temps pendant son sejour a Paris; il m’a paru avoir une conduite
sage et honnéte, etje n’ai rien appris qui puisse me donner de
lui des idées peu favorables. 1l ne demande & votre majeste que
la permission de se justifier aupres d’elle. Mille pardons, sire,
de la liberté que je prends de lui présenter la requéte de ce mal-
heureux , dont je n’aurais pas ose lui parler, sije le croyais cou-
pable. Je suis, ete.

Paris, 29 mai 1575,

SI!H‘, je viens de recevoir le nouveaun present dont volre ma—
jesté a bien voulu m’honorer . ef je ne perds pas un moment pour
lui en témoigner ma vive reconnaissance ; ce buste de M. de
Voltaire, sire, m’est encore ]J]l]a‘ cher par la main auguste et
chérie de qui je le tiens, que par Pancien et illustre ami dont il
me retrace si bien I'image. La ressemblance est parfaite, et la
finesse de I'exécution ne laisse rien a désirer. L'inscri]\lirm ini-
mortalis est digne par sa vérité , sa simplicité et sa noblesse., du
grand homme 4 qui elle est consacrée, et du plus grand homme
qu l'aim

giné ; il ne manque, sire , a cette inscriplion que deux
mols que je prendrai la liberté d’y ajouter, avec la permission
de votre majesté ; c’est que cet homme immortel m’a été donneé
par un autre homme immortel, ab immortali datus. Puisse cet
homme immortel joindre & tous ses titres de gloire, si bien mé-
rités, (:clui’ de pacificateur du Nord et de I'Europe ! puisse~t-il ,
par son ascendant et par son influence si puissante , éloigner la
guerre donton dit que les taureaux menacent nous autres gre—
nouilles! Les pauvres Welches en particulier, sire, tout Welches
qu’ils sont, n’ont pas besoin de nouveaux malheurs; votre ma-
jesté aura sans doute appris les troubles qu'il y a eu en différens
endroits du royaume, au sujet de la cherté du pain; troubles
dont cette cherté n’a éteé que le prétexte, ¢

r le pain a été beau-
coup plus cher sous le ministere précédent, sans que personne
se soit plaint ; mais les fripons qui faisaient sous ce ministére e
commerce du blé au prejudice du peupleg ne peuvent souflrix
un ministre qui ne les laisse pas friponner, et ils ont prodigué
For , les mancuvres perfides, et les infamies de toute espece ,

pour calbuter, s'ils le pouvaient, le plus honnéte homme et Je
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plus vertueux qui ait jamais é1é a la téte des finances. Heureu-
sement notre jeune roi qui aime la vertu, et a qui les fripons
n’en imposent pas, a connu le principe de tous ces troubles, et il
y a mis ordre avec une fermeté , un courage et un calme dont
tous les bons citoyens ne doivent parler qu'avec reconnalssance
et avec attendrissement. Mais ce qui a di lui paraitre étrange,
et ce qui ne le paraitra pas a votre majesté , plus exercée a la
connaissance des hommes et surtout des prétres, c'est que pas
un de ces évéques qu'on voit partout a Versailles, et dont les
dioceses ont souffert de ces troubles, n’ait élevé la voix pour les
faire cesser. L’archevéque de Paris a donné 'exemple de ce §i=
lence édifiant, lui & qui les mandemens ne coiitent rien pour

des choses bien moins nécessaires. Enfin votre majesté croira-t-
elle que le roi a été oblige de faire lui-méme la besogne de ces
messieurs, et d’adresser aux curés une instruction qui leur ap-
prend ce gu'ils ont a faire, et ce que les évéques auraient dix
leur dire ? Il est yrai que celte instruction est un chef-d’ceuvre
de sagesse et de bonté, et qu’assurément ni I'archevéque de
Paris, ni le grand, ni le premier aumonier, ni tous les aumo-
niers de la cour, n’étaient capables de la faire. Tous ces grands
zélateurs de la religion , qui déclament tant a la cour contre les
llllilnitlll}lt’n‘ parce que les philosophes les connaissent et les ju-
gent, s’étaient déja bien imlnulu:nnwnt et bien maladroitement
L-h'-ma:;t[uéa dans la maladie du feu roi, qu'ils youlaient laisser
mourir sans sacremens. Cette nouvelle aventure acheve de les
faire connaitre, et c'est un bien pour la raison et la vertu qu’ils
pcru?ﬁulcnl.

Voila, sire, un long verbiage qui n'intéresse peat-étre guere
votre majeste ; j’aimc mieux lui parler du sieur Tassart, qui ,
empressé de se rendre a son devoir, a hité le moment de son
départ de pres d’un mois, pour se rendre aupres de'yotre ma-
jesté, au service de laquelle il me parait enchanté de consacrer
ses travaux et ses jours. Je suis bien stir que volre majeslé sera
contente des services, de 'honnéteté et de la sagesse de ce bon
Flamand, plus qu'elle ne 'a été de nos turbulens artistes welches.
Le sieur Tassart, sire, se recommande aux bontés de volre ma-
jesté pour le logement dont elle a bien voulu lui donner I'espé-
rance dans une des lettres qu’elle m’a fait I'honneur de m’écrire.
Ce logement, sire , mettrait le comble &4 son bonheur, et a la
reconnaissance dont wil me parait pénétré pour les bontés de votre
majeste.

Apres avoir parlé si long-temps 4 votre majesté de nos sotlises
atroces, je ne lui parlerai point de nos sottises ridicules, de nos

/ INauyais vers, de nos mauvais li\‘rcs, et de la hauteur de nos
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coiffes. J’aime mieux lui parler de la hausse de nos fonds publics,
qui est incroyable depuis que le nouvean controleur-général est
en place, et que les troubles ]il'r;-_“ml:. n’ont pas méme altérée,
parce que toute la nation est pleine de confiance dans la probité

du ministre , et dans les vertus du roi.
Je suis avec tous les sentimens de respect, de reconnaissance
el d’admiration qui ne fintront qu’avec ma vie , ete.

Paris , 15 juillet 1975,
SH‘. E, on m’avait alarmé beaucoup il y a peu de temps sur la
r . r .y - g 1
sante de votre majeslé; j"avals eouru >1|r—lv—:'u:!1np chez M. le

baron de Goltz, qui m’avait rassuré par les nouvelles toutes ré-

centes ({u‘ii avait recues; la derniere lettre (ué volre majesié a
en la bonté de m’écrire a {!i‘.\il‘..’" lout-a-fait mes inr:uiélu(‘l(h, et
m’'a prouvé que non~seulement volre majeste jouissait d’une santé
parfaite,. mais de cette gaieté qui pour lordinaire en est la
suite et la preave. Jouissez-en long-temps, sire, el pour votre
gloire, et pour le bien de la philosophie, a laguelle vous étes si
necessaire. :

VYous avez bien raison , sire, dans les éloges que veus donnez i
la conduite de notre jeune monarque; il ne veut que le bien, et
ne neéglige rien pour y parvenir; il fait les meilleurs choix , et il
vient encore de nommer pour successeur au duc de La 'V rilliere,
1jui part enfin a4 la satisfaction _L“A.'lllzl‘:l]l‘. 'homme le f:!us res-
pecté peat-étre de notre nation, et avec le plus de justice,
M. de Malesherbes qui concourra avee M. Turgot & mettre par-
tout la regle, 'ordre et I'économie , bannis depuis si long-temps.
Grande est I'alarme au camp des fripons; ils n’auront pas beau
jeu avec ces deux hommes; mais toute la nation esf enchantée,
et fait des veeux pour la conservation et la prospérité du roi. Je
parle de ces deux vertueux ministres avec d’autant moins d'in=
térét , qu’assurément je ne veux et n’attends rien d’eux. Le con-
troleur-général , & qui j’ai offert mes services , 4 condition-qu’ils
seraient gratuits, me disait il y a quelques jours qu’il voudrait
bien faire quelque chose pour moi : Gardes-vous-en bien, lui
répondis-je ; outre que: je n'ai besoin de rien, jeweux que mon
attachement pour vous soit & Uabri de tout soupgon. Enfin,
sire, toute la nation dit chorus : Un jour plus pur-nous luit; et
elle espere que ses voeux seront exaucés. Les prétres seuls font
tuujﬂurs bande & part, el murmurent tout bas, sans .0‘5(‘1‘ trop
s'en vanter; mais le roi connait les prétres pour ce qu'ils sont,
ne fat-ce que par I'éducation qu'ils lui ont donnée. II vient de
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récompenser du cordon bleu le seul hontéte homme qui ait éte
parmi ses instituteurs ; il fera sans doute justice des autres, en
n’écoutant point leurs conseils , s'ils s’avisaient de lui en donner.

On dit qu'on a envoyé a votre majesté le détail des cérémo-
nies du sacre; elle aura été indignée sans doute de I’affectation
et je pourrais dire de Pimpudence avec laquelle les prétres ne
font faire au roi de sermens que pour eux. On assure qu’ils ont
mieux fait encore dans celte occasion , et qu'ils ont:supprime
I'endroit de la cérémonie o deux des évéques assistans deman-
dent au peuple sl reconnait Louis XFT pour roi. Ces bons « i=
toyens briseraient, s'il leur était possible , les liens les plus chers
qui unissent le monarque aux sujets , 'obéissance commandée
par Pamour. Je sais bien mauvais gré a lauteur du Systéme de
la nature du prétendu pacte qu’il imagine que les rois ont fait
avec les prétres pour opprimer les peuples ; si cet écrivain dange-
reux et seulement ouvert ' Histoire ecclésiastique , il y aurait
vu que de tout temps et en toute occasion les prétres ont élé les
plus grands ennemis des rois. Puissent tous les souverains, sire,
penser comme vous sur cette engeance , qui ne connait , comme
vous le dites s1 bien , que deux dieux , l'intérét et 'orgueil !

Je suis bien stir que la Pomérélie se sentira du gouvernement

de votre majesté, que les lumieres et la justice y reguneront,
et que vous rendrez ces Esquimaux plus heureux et plus éclairés.

Je prends toujours la liberté de recommander le sieur Tassart
aux bontés de votre majesté , et j'espere qu'il en sera digne par
son travail et par sa conduite.

C’est un spectacle bien doux pour moi, que de voir votre ma-
jesté , au milieu de tant d’eccupations, trouver encore du temps
2 donner aux lettres; elles en recueilleront le fruit et par vos
ouvrages et par volre proi.ec:lion; et on pourrait frapper une
médaille o Frédéric serait d’'un cé6té, et Minerve de 'autre,
avec ces mots : Ditat et défendit ; il Uenrichit et la défend. Pour
moi , sire , je ne puis plus guére étre autre chose que le témoin
des succes de la philosophie ; ma santé me permet a peine un lé-
ger travail; elle commence cependant a prendre un pen plus de
consistance , et je voudrais bien qu’elle en pit prendre assez
pour me permettre d’aller encore présenter & yotre majesté le
juste hommage de mon profond respect , de mon admiration, et
de la vive reconnaissance que je dois a ses bontés, C'est avec ces
sentimens que je serai toute ma vie, etc,
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13 aolt 1575,

ol
e I E, M. de Voltaire vient de m’écrire, pénétré de reconnais-
sance des bontés de votre majesté pour M. d’Etallonde Morival,
et de la grice que vous venez d’accorder a ce jeune homme, si
cruellement et si bétement persécuté par les fanatiques du pays
des Welches. La protection, sire, que vous accordez a M. d’E-
tallonde est digne du génie et de I'ime de votre majesté, et
sera la honte éternelle des barbires absurdes qui n’ont pas rougi
de le condamner & perdre la téte, pour n’avoir pas salué une
procession de capucims. M. de Voltaire, et tous ceux qui ont vu
ce jeune homme & Ferney, assurent qu’il est bien digne des
bontés de votre majesté par la noblesse de ses sentimens, par la
douceur de son caractere et de ses meeurs , et par son application
4 s'instruire. J'espere que M. d’Etallonde, par I'usage qu’il fera
de ses connaissances et de ses talens au service de votre majesté,
répondra aux bontés et & la protection dont elle ’honore. Je
prends la liberté de lui en demander la continuation pour ce
jeune homme , innocente victime de la plus atroce et de la plas
absurde superstition. C'est a César & réparer les sottises des
druides et de leurs agens, et c’est i lui & donner tout 4 la fois a
son siecle des lecons de guerre , de paix, de philosophie, d’hu=-
manité et de justice. Recevez donc , sire, par ma faible voix, les
tres-humbles remercimens de tous les hommes honnétes et éclai-
rés pour ce que vous voulez bien faire en faveur de ce jeune
homme, et pour Popprobre dont vous couvrez en ce moment la
superstition et le fanatisme.

Je suis avec le plus profond respect, la plus vive admiration
et la plus sincere reconnaissance, etc.

Fervey, 15 septembre 1775.

SIRI-‘. , jai eu 'honneur d’écrire il y a quelque temps a volre
majesté une lettre particuliere en faveur de M. d’Etallonde Mo-
rival, pour remercier votre majesté, au nom de 'humanite et de
la justice, de ce qu’elle veut bien faire pour ce jeune homme |,
:|ui en est vraiment tlignv par son hounnéteté , sa douceur, son
application, et son zele pour votre service. Tous ceux qui ont vu
cet officier n’ont qu’une voix sur son éloge, et regardent comme
une des plus belles actions de votre majesté la protection qu’elle
veut bien accorder en cetle occasion a 'innocdence ét a la raison ,
persécutée par Pabsurde et atroce fanatismé: Gé sera un nouvean
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trait & ajouter & votre histoire, qui en a déja de si glorieux et de
s1 grands,

Je suis pénétré de reconnaissance de la bonté avec laquelle
vous avez bien voulu , sire , accueillir milord Dalrymple, dont le
nom est I‘l'l‘-i][](,‘ ﬂll\\i (Il”‘ltll(‘ .:l (:("l‘l.l‘[‘ l[li,;‘l p!'ﬁ”nn('l,‘l-. l]l\'li* (l“l
ne m’a point trompé dans U'idée qu'il vous a laissée de lui
Il joint a Pamabilité i laquelle nos Francais prétendent a tort
ou 4 droit, une maturité de raison i laquelle malheureuse-
le

ment ils ne pretendent pas. Je lu1 envie bien sincerement
bonheur qu’il a eu d’approcher de votre majesté, et je désirerais
bien de jmlir de ce bonheur au moins encore une fois y AV ant de
rendre mon corps aux ¢ f:-'m‘n» .|m ne tarderont pas a me le re-
demander. Mais je suis si pen str de ma sante, l“’t une maladie
en voyage me rendrait si malheureux s que ;t_' n'ose pas méme
m’exposer a des courses beancoup moindres que celle de Paris &
Berlin, par exemple a celle dé Hollande , que j'aurais pourtant
grande envie de faire, et que je n'ose entreprendre. Cependant
je suils en qvm- al un peu moins mécontent de mon individu , et
des que je croiral pouvoir m'y fier, je me trainerar encore, s'1l
m’est possible, aux pieds de votre majesté , pour y meltre les
dernieres et les plus vives expressions des sentimens que je lui ai
voues a s1juste titre.

Notre jeune roi continue i aimer les honnéies gens, a leur
donner sa confiance, et a faire le bien tant par lui-méme que
par ses ministres. Il n’y a point de jour ou I'on ne fasse cesser
uelque vexation ou guelque abus; mais la pelote était si énorme ,
qu'a peine ]n.n ait-elic encore dégrossie. Ce sera l'ouvrage du
h-'npa aussi faisons-nous tous des veeux pour la conservation de
ce jeane prince. On dit pourtant que les prétres ont juré d’em-
]-\"c:!:cr tout le bien tlu'il-' pourront, el c[u.ili proposent aux par-
lemens de se joindre a eux pour celte belle ceuvre. Griice aux
magistrats vertuenx qui sont dans le conseil , ce projet d’niquite
ne s'accomplira pas.

Votre majesté a tres-bien jugé Lekain, au moins si j'en crois
mon pelil sens et ma sévérité géometrique. Cet acteur a des mo-
mens de vérité; mais, dans toutle reste, il est d'une lenteur qu
rend son jen fatigant et monotoune. Je voudrais que volre ma—
jesté elit vu jouer mademoiselle Clairon. Elle n’avait pas ce dé-~
faut, et je suis presque assuré, sire, qu’elle vous aurait plu bien

davantage.

J'ai fait metlre il y a r]nolf[um jours au carrosse de Strasbourg
un exemplaire destiné a votre majesté du atalogue de feu
M. Mariette, amateur trés-curienx et tres-clairé, qui avait la
p'us superbe collection de dessins et d’estampes. La vente com-
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mencera dans deux mois; et l;l_‘ili*("f't’(‘. votre uw',mh'- voudra-t-
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elle y faire quelques acquisitions. C'estce qui a engageé les héri-
tiers 4 me prier de vous faire parvenir cet ample et curieux ca-
talogue.

M. Tassart doit étre & présent en pleine fonction au service de
votre majesté, et je me flatte qu'elle sera contente de son travail
et de sa conduite.

Il ne me reste, sire, en finissant cette lettre, rlu’fl renouveler
mes yoeux pour la conservation de votre majesté,, pour son bon-
heur et pour sa gloire; (|u'£1 souhaiter qu’elle puisse faire golter
a ses peuples, et par contre-coup & I'Europe, les fruits d'une
paix douce et durable; (]\1'(_‘110 continue long-temps a ])I‘II'.I:;;(?I'
les sciences , les arts, les lettres et la philosophie , et qu'elle con-
tribue toujours elle-méme a leurs progres par des écrits pleins de
lumiere, de grice et de force. Ne pouvant plus, sire, vous suivre
méme de loin dans cette carriére, je vous suivrai du moins des
yeux, et japplaudirai a vos brillans succes.

Je suis avec le plus profond respect et la plus vive reconnais-
sance, etc.

Paris 15 octobre 1756.

SIR E, il n'y a que tres-peu de temps que j’ai eu Phonneur d’¢-
crire & votre majesté; et ce que je crains le plus, c’est de I'im-
portuner par des lettres trop l'l‘u:l{llcnlt‘\ qui lui déroberaient un
temps s1 ]m:ri:'n\ pour elle. Mais la lettre l>|v'1n(‘ de bonte que je
viens d’en recevoir, exige de ma part; sire, de nouvelles expres-
sions de toute la reconnaissance et de toute la vénération que je
vous dois & tant de titres. Votre majesté, en honorant de ses
bienfaits le malheureux et intéressant d’Etallonde, va donc ven-
ger d’'une maniere éclatante et digne d’elle , 'innocence oppri-
mée par la censure des prétres et les arréts des parlemens; car
les philosophes n’ont pas plus a esperer des uns que des autres.
“n effet, ces deux corps quisous le regne du fen roi se heurtaient
sans cesse pour des billets de confession, pour je ne sais quelle
bulle de la fin du regne de Louis XIV, paraissent avoir fait
contre la p[nilmnphio une ligue offensive et défensive, -6t contre
le progres des lumieres. Ces parlemens qui briilent, sans mise-
ricorde, les ceuvres des philosophes, pourraient bien, si on les
laissait faire, échauder les philosophes eux-mémes. En effet,
quoiquel’Inquisition n’ait pas pu s’établir en France, messieurs
les philosophes n'y sont guere plus & leur aise qu’ailleurs.

Quant aux prétres, qui sont actuellement assemblés, comme
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ils le sont par malheur tous les cing ans, et qui dans cette asseti-
blée se dévorent et se déchirent entre eux » 1Is partent de la pour
aller 4 Versailles conjurer le roi de renouveler les édits atroces
et absurdes qui ordonnent la persécution des protestans. Voila
ce qu'ils ont fait jurer i ce prince dans la cérémonie de son sacre.
Je ne sais si volre majesté a recu P'ouvrage imprimé qui a pour
titre : Formules de cérémonies pour le sacre de sa majeste
Low's X¥I. Je voudrais, sire, que vos occupations, a la vérité
I‘.rt'ap impn:'l.’ml('w' pour que des sottises les int:‘r‘:'rnnp(\nt, yous
permissent de jeter les yeux sur ce livre, qui a indigné tous les
bons et fideles sujets de notre jeune et vertueux Imonargue ; vous
¥ verriez 4 la page 6o que les prétres recommandent 4 Dieu le
nouveau roi, que nous élisons, disent-ils, pour souverain de
ce royaume, Comment souffre-t-on celle insulte impudente au
monarque et a4 la nation ? comment souffre-t-on que, dans cette
ridicule et révoltante cérémonie, il ne soit jamais question que
des prétres, de leurs priviléges , de leurs biens, de leurs préten-
tions, et point du tout des droits du roi et du peuple ? Il ne reste
plus aux patrioles éclairés et fideles, qu’une consolation, c’est
d’espérer que pendant le réegne de Louis X VI, dont nous souhai-
tons tous le bonheur et la durée, les lumiéres feront assez de
progres pour que celte cérémonie bizarre et absurde, dont la
religion n'est que le prélexte et nullement I'objet, soit enfin
abolie sans retour. Le premier ministre du roi de Naples, M. le
marquis Tanucci, homme tres-éclairé , qui connaissait appa-
remment en détail tout ce qu’il y a d’odieux et d’insolent dans
les formules sacerdotales pour le sacre des rois, a empéché
que le roi de Naples d’aujourd’hni ne se soumit a cetle espece
d’humiliation ; puissions-nous en faire de méme a l'avenir !
L’indignation contre les prétres m’a emporté si loin, sire,
qu’a peine me laisse<t-elle de la place pour des objets plus inté-
ressans. M. Margraff, tres-habile chimiste de votre académie,
sire, est, dil-on, prés de sa fin, et aurait besoin d’un succes-
seur. Si volre majesté n’avait personne en vue pour le rempla-
cer, et qu'elle vouliit bien me témoigner sur ce sujet la méme
confiance qu’elle a bien voulu déja me marquer en d’autres oc—
casions , Je trouverais peut-étre quelqu’un qui pourrait lui con-
venir, el j'aurais peut-¢tre le bonheur de réussir dans ce choix g
comme dans quelques autres qui ont eu I'agrément de votre
majesté. Jai appris aussi la mort de M. Heinius, direcleur de la
classe de ]-;hiln-_,u}]hie. Je crois que M. Béguelin serait tres-digne
de cette place, par son honnéteté , ses travaux et ses lamieres ,
et je prends la hiberte de le recommander aux bontés de votre
majesté, Que ne puis-je, sire , aller yous dire moi-méme tonrt ce
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que je suis forcé de fie vous dire que par lettres ! votre majesté a

: 31‘\«_;

la bonté de me faire a ce sujet des invitations nouvelles, et qui
me pénetrent de tendresse et de reconnaissance. Que ne suis-je
en ¢élat d'y répondre ! ma place de secrétaire ne m’empécherait
pas d’aller passer encore quelque temps aupres de votre majesté
et de mettre & ses pieds, avant que de mourir, tous les sentimens
qui sont depuis si long-temps dans mon ceeur. Mais, sire , une
santé tres-faible, et qui craint de ne pouvoir résister 4 la fatigue,
des amis malades & qui je suis cher, et qui ont besoin de moi,
ne me permettent pas de former sur ce sujet des projets arréteés.
Je ne rh%(\-‘p['rt' pourtant pas tout-a-fait de remplir mes veeux
a ce sujet, et de pouvoir renouveler i votre majesté les témoi-
gnages de la tendre vénération avec laquelle je serai toute ma
e, elc,

Paris, 15 décembre 1755, anniversaire de la bataille de Kesselsdorf

S{ RE, je suis absolument de I'avis de votre majesté, et nulle-
ment de celui du l‘hfll‘l.‘ll.’illl Posidonius; je pense que la goutte
est un grand mal, non-seulement pour ceux qui la souffrent ,
mais méme pour ceux qui s’intéressent aux souffrans! Celle dont
votre majeste a été si cruellement attaquée , n

a causé les plus
vives alarmes, méme depuis la derniere lettre que j’ai en I’hon-
neur de recevoir d’elle ; il a couru les plus mauvais bruits a ce
sujet, et ce n’a été qu’a force d’informations que je suis parvenu
a calmer un peu mes inquiétudes. Cependant , sire, je n'en
serai entierement délivré, que quand votre majesté aura bien
voulu me faire donner des nouvelles de son état, carje n’ose
lui en demander a elle-méme , et ne me laisser plus aucun
doute sur le rétablissement d’une santé aussi preécieuse & mon
coear.

J’ai regu une lettre de divus Etallondus, comme volre ma-
jesté Pappelle ; il me-parait penétré de reconnaissance des bontés
de votre majesté , et bien résolu de ne rien négliger pour s'en
rendre digne. J'espere que son application, sa conduite et ses
meeurs, prouveront & votre majesté ou plutdt aux fanatiques
absurdes et atroces & qui vous avez arraché cette malheureuse
victime, (u’on peut étre digne des bienfaits et de I'estime d’un
grand roi, quoiqu’on ait passé a dix-huit ans devant une pro-
cession de capucins en temps de pluie, sans avoir honneur de
saluer,

Sur I'espérance que votre majesté veut bien me donner , d’a-
voir égard daus une aulre circonslance a la requéte que j'ai eun




370 CORRESPONDANCE

I'honneur de lui présenter en faveur de M. Béguelin , je prends
la liberté de recommander de nouveau a ses bontés cet homme
estimable, que j'en crois digne par la sagesse de sa condnite, et
par son assiduité an travail. J'avais eu honneur aussi d’offrir @
votre majesté de lui chercher quelqu’un pour succéder a M. Mar-
graff , dans le cas ou l'académie viendrait & perdre cet habile
chimiste. Comme je ne fais acception de personne, quand 1l est
question de seryir votre majesté, et de faire le bien de son aca-
démie, j’ai appris il y a peu de temps qu’il y avait & Stockholm
un tres-habile chimiste , nommé Schéele, membre de 'académie
des sciences de cette ville, et qui, sans m’étre d’ailleurs connu ,
me paraii fort estimé par les plus habiles chimistes de la France.
Votre majesté pourrait faire prendre a ce sujet des informations,
et faire I'acquisition de ce savant, qui peut-élre ne serait pas
difficile. On m’a dit aussi que M. Michaélis de Geettingue, avec
lequel je n’ai d’ailleurs aucune relation , mais qui est un savant
tres-distingué, et que votre majesté désirait il y a douze ans
d’attirer 4 Berlin, serait aujourd’hui plus disposé a cette trans-
P'i:mi:nlinu , par quelques degotits f[tli diminnent son atlachement
pour le pays de Hanovre. C’est encore un avis que mon zele seul
me dicte, et dont votre majesté fera I'usage quelle jugera a
propos, suivant sa sagesse et ses lumieres.

Je recus il y a quelques jours, sire, une lettre de madame la
marquise d’Argens, qui me parait pénétrée de douleur du meé-
contentement que lui a, dit-elle, marqué votre majesté de ce
que le mausolée de son mari est a Aix, et non pas a Toulon.
Elle me mande que T'évéque de Toulon n’a pas voulu que ce
monument fiit ér dans son diocese, quoique la maniere dont
est mort le marquis, muni des sacremens de I'Eglise romaine,
ait dii calmer les scrupules des dmes les plus timorées. Sa venve

wWaurait pu, ce me semble, opposer de résistance a cette vexation ,
sans avoir contre elle toute la horde des pénitens bleus, blancs,
rouges, etc., dont ce malheureux pays est inondé , et sans
compromeltre en quelque sorte votre majesté vis-a-vis des prétres
provencaux, qui ne valent pas mieux que les autres, et qui,
grice a leur soleil, sont encore plus pres de la folie et des
sottises.

Nos évéques viennent de demander au roi que les enfans des
protestans soient déclarés batards , et que les vaeux monastiques
puissent se faire & seize ans. Voila des demandes bien dignes de
nos évéques. Lie roi y a répondu avec sagesse , et toute la nation
espere que ce prince se rendra sur ces deux points aux voeux que
tous les bons citoyens font depuis long-temps, qu'on acgorde 2
tous les Frangais sans distinction Vétat civil, et qu’on ne puisse



AVEC LE ROI DE PRUSSE. I
pas disposer de sa liberté 4 un dge ol1 on ne peut pas disposer de
son bien.

On nous annonce de grandes réformes dans I'état militaire ,
el surtont dans la maison du roi, i[!li était illw'l'\l-ifii un objet de
grande |]|'-]u-u~n' sans aucune ulilité, Les intéressés, gui sont en
grand nombre, jettent déja les hauts cris , mais la nation bémt
le ]\l'l.m‘v et son ministre.

l‘Ll.‘"l‘\t’I, sire , avec volre bonté ordinaire les veeux que .i" fais
pour votre majesté dans 'année qui va commencer. Puisse-i-
elle ¥ ¥ en :uirmh'r encore ]n‘.';nn‘n::l» d’autres , et recevoir ‘Ollg-

temps 'hommage des sentimens de respect, de reconnaissance
et d’admiration avec lesquels je suis , etc.

Paris, 23 février 1776.

Qt“ |t‘ ne sais s'il y a quelque sympathie pln\lnlur\ enlre
volire Hl.iil sté et moi son serviteur indigne , qui lui suis d’ ailleurs
attaché par la Sy nllmlhm morale; mais les ([Hﬂlt)l‘:’.f‘ acces de
is chez moi d’un long acces
de rhumatisme , que j'ai eu successivement dans toutes les par-

goulte de votre 111:1jl'sla: ont été sui

ties de mon faible corps, et Lilll a totalement détruit le peu d’a-
me slioration que ] 'v commenc ails a t}urvll\l‘l‘ dans ma fl'(‘lt' ma-
chine. Il est vrai que nous avons eéprouve ]10111].’;1!1 plus de trois
R

maines, un hiver aflreux, tel que nous n'en avons P()ill[ eun
ici de mémoire d’homme ; celur de 1709 a été moindre d’'un
degré , du moins si on sen rapporte aux observalions gui
jn:zr:ximt‘nl les plus exactes ; heureusement il ne résultera pas la
méme calamite du froid L](' 1776 , parce que la terre était cou-
verte de ne |:_’|:-, et que nous n’avons lmmL eu celte année,
comme en 1709, un faux dégel qui ait tout perdu. Mais il y a
eu des malheureux qui sont morts de froid et de faim. Notre
ivum: roi, qui esl la bienfaisance et la justice méme , a sauvé de
Ja mort tous ceux qu'il a pu connaitre, et n’a ]mint mis de
borne & sa charité, On nous assure que le froid a été a propor-
tion aussi vif dans le Nord. Je crains bien que §'il a été tel a
Berlin , votre majesté n’en ait cruellement ressenti les effets. Je
la supplie de vouloir bien me rassurer elle-méme sur sa sante ,
quoique toutes les nouvelles que j’en apprends soient tres-conso-
lantes pour moi.

11 est faux que Voltaire soit devenu lllﬂ[‘:itlh et intendant du
pays de Gex, comme on 'a dit & votre majesté. Il n’est pas plus
marquis et mtendant gqu'auparavant ; mais il a proﬁi(' de lacir-

constance d’un controleur-geénéral vertueux et zélé pour le bien
-] ?
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pour demander que le pays de Gex on il habite ne soit plus dé-
voré par les financiers ; et il a obtenu cette grace, qui fait en
méme temps l'avantage du roi et celui du peuple. Du reste , il
s porte bien, et jespere que, malgré son ige de quatre-ving(-
deux ans, les lettres et 'humanité le conserveront encore. Quelle
perte, sire, comme l'observe tres-bien volre majesté¢, quand
nous aurons le malheur de la faire! Jen détourne ma pensée ,
et quand je dis tous les matins , comme je le dis depnis deux
ans, Domine, salvum JSac regem , i’y ajouté un mot de priere
pour un autre roi, que je vous laisse, sire, A deviner , et un
petit oremus pour le p[tilomphff de Ferney.

Puisque volre majesté veut bien avoir quelque égard i la re-
commandation que j’ai pris lIa liberté de lui faire pour M. Bé-
guelin, je prends celle de lui demander de nouveau ses bontés
pour cet homme de mérite, lorsqu’elle trouvera occasion de les
lui faire éprouver,

Je lui demande aussi les mémes bontés pour M. d’Etallonde ,
et avec d’autant plus de confiance, que je sais combien votre
majesté y est disposée, et combien ce jeune homme le mérite.

VYotre majesté a bien raison; on ne peut penser a I'affaire mal-

heureuse de ce jeune homme, sans éire en colore contre ces
persécuteurs en soutane et en robe longue , dont le zéle cruel a
causé son malheur,

Voild nos messieurs da parlement qui recommencent leur
train; les voila qui font de belles remontrances contre les édits
les plus justes, les plus faits pour soulager le peuple. Les voila
qui fout briler de plats ouvrages, oubliés [I(‘}Iltii SIX ans, et A
qu 1ils donnent de la vie par leur condamuation. I.es voila qui
poursuivent un malheureux auteur, parce que son libraire n'a
pas voulu donner pour rien, & un sot janséniste du parlement,
toule 'édition d’un livre ignoré, mais qui déplait 4 ce plat jan-
séniste, quoique revélu d’une approbation. Enfin les voila
qui commencent 4 nous faire re

etter la cuisine de Meaupou.
Du moins ces bonnes gens d’alors avaient le mérite de ne rien
dire. !

Il me semble que les affaires des Anglais vont mal en Amé-
rique. Quoique une guerre i denx mille lieues m’intéresse moins
que celle de 1756 , j'ai toujours peur que cette tache d’huile ne
s’étende et ne nous arrive. J’ai besoin d’étre rassuré par votre
majesté sur ce fléan.

Notre littérature , toujours assez pauvre , 'est be

aucoup en ce
moment-ci. 1l ne parait rien qui mérite méme |

a critique; et
nous rmr;p]i-'nmu, comme nous pouvons, les pi.‘lt:es vacantes a
I"'Académie Frangaise, de la méme maniere que le festin du
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pere de famille dans I'Evangile, par les estropiés et les boitenx
de la hittérature. Mais elle doit se consoler %

tant que Frédéric et
Voltaire vivront.

Recevez, sire, avec votre bonté ordinaire, I'assurance de tous
les wntlm('lh 111]1 sont depuis s long-temps Jﬂn- mon coeur pour
volre majest?; de 'admiration protonde, de la reconnaissance
eternelle , et de la tendre vénération avec laquelle je serat toute
ma vie, etc.

Paris , 26 avrnil 1776.

bl RE, quoique les dernieres nouvelles que votre majesté a bien
voulu me donner elle-méme de sa santé et de son état aient
calmé mes inquiétudes, l‘c‘pvn:].’mt il n’a ]J‘l\' tenu au public,

et surtout au public de ce pays-ci, que je n'en eusse encore
d’assez 1(‘1][’1|\:- s Mme ais ] 41 mie ux aime en croire voire m: 1]['-lt'

que le public, et je m’en suis d’autant mieux trouvé que le
lnllnlr

|H’ll'|' r]‘l ll-l”l ll 'Ill (’I]l“lf'!li(l' [ 4 (“t--l—(i“(‘ |'h|l 5€
taire. Jouissez, sire, de votre santé et de votre gloire , et jouissez
en long-lemps encore pour la consolation de votre fidele Anaxa-
goras. Il en a plus qne jamais besoin dans ce moment, ayant
sous ses yeux le spectacle d'une ancienne amie, avec laguelle
il demeure depuis douze ans, et qui dépérit d'une maladie de
langueur. Cette raison, sire, sans parler de ma santé, ni de
quelques aflaires qui exigent ma présence, m’empéchera d’alle;
comme je le desirais, mettre aux pieds de volre majeté tous les
sentimens dont je suis pénétre pour elle. Ma pauvre machine est
d’ailleurs si ébranlée, et par les secousses de cet hiver, et par les
affections morales qui s’y joignent, qu’elle est hors d’état de se
déplacer. Elle se borne douc & regret aux veeux qu'elle fait
pour votre majesté, ne pouvant aller les lui présenter elle-
méme,

Je ne sais si votre majesté est informee qu'on a imprimé dans
quelques gazettes d’Allemagne , et depuis dans quelques jour—
naux de France, une pretendue lettre qu'elle m’a fait 'honneur
de m’derire, selon messieurs les gazeliers, et dans\laquelle les
Frangais sont vilipendés, Voltaire traité K de wietlle femme, et
Pacadémie de Berlin de béte. Ce méme sot public, qui a voulu
51 lnng-lvmp» que votre I].Idl( sté fiit bien malade, ne demandait
pas mieux que de croire a la réalilé de cette lettre; j'ai cru
devoir le désabuser, en 1m]n imant 4 mon tour, dans les journaux,
(que messieurs les gazetiers en avaient menti. Cest & votre ma-
}v-.lc a leur répondre antrement, si elle juge qu'ils en soient
dignes,
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Notre jeune roi mérite toujours la bonne opinion que votre
majesté a de lui. Il aime le bien, la justice, I'économie et la
paix. Mais les !'1'i1mn<, les courtisans et les l:n"-lrr*s font bien tout
ce qu’ils peavent pour s’opposer aux réformes et aux réglemens
que lui proposent les ministres vertueux et éclairés dont il a eu
le bonheur et la sagesse de s’entourer. Je ne cesse de faire des
veeux pour lui, bien persuadé que de tous les princes de sa mai-
son sans exception, il est celul que noas devrions désirer pour
roi, si la destinée propice ne nous l'avait pas donné. Je n’en
fais pas autant pour les ]r:u'iumcn.-.. qui se montrent de ]'nm‘ en
jour plus malintentionnés, plus ignorans et plus opposés au bien.
Les voila, dit-on . rilli veulent faire revivre et faire valoir par
leurs arréts les principes absurdes des théologiens sur Iintérét
de Pargent; il ne leur manque plus que ce ridicule, dont je
voudrais bien qu’ils se couvrissent , pour leur faire perdre le peu
de crédit qui leur reste encore, el potr n’avoir plus méme les
sots et les fripons dans leur parti.

J'aurai peut-étre dans quelque temps une grice a demander
A votre majesté, Des gens de lettres ont entrepris de donner une

edition de Froissart, historien du guatorzieme siecle, dont on

n’a jusqu’ici que de mauvaises éditions. On leur a dit quiil y
avait a Breslau un excellent manuscrit de cet historien: peut-
étre leur sera-t-il nécessaire, et dans ce cas ils prvm‘.:':tilrnl la
liberté de prier votre majesté de vouloir bien donner ses ordres
pour qu’ils en eussent communication ; ils osent se flatter de cette
grace, dela part du protecteur et de 'ami le plus éclairé que les
lettres aient encore eu sur le trone.

Je vois par la réponse que volre majesté vent bien me faire an
sujet de M. Béguelin, qu’elle a cru que je lui parlais en faveur
de M. Weguelin, dont je connais d’ailleurs le meérite , mais
qui n’est point Pobjet des demandes que j'ai pris la liberté de
faire a votre majesté. Celui que j’a1 eu 'honneur de recomman-
der a ses bontés est M. “l:;_','ur,'h'n ., mathématicien et ll|lifﬁ.~np]lt.’
de son académie, distingué dans I'un et dans lautre genre
par ses lumieres et par ses écrits , et digne de la ]11':1[('(:11'1111 de
votre majesté par ses sentimens et par sa sage conduite.

Votre majesté me tranquillise beaucoup en m’assurant que
les coups qui se l‘r:xplmul en Amérique ne viendront pas i““l“!e“
l‘urope, et surtout jusqu’en France. Mon refrain est celui de
VEvangile : Paix sur la terre aux hommes , je n’ajoute pas méme
de bonne volonté ; car je craindrais que la paix ne fiit pour un
trop 1)0!1'1 nombre.

Je suis avec le plus profond respect, et la plus tendre recor-
naissance , elc.
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Paris, 15 aofit 1976,

S IRE, mon ‘dme et ma plume n’ont paint d’expressions pour
témoigner a votre majesté la tendre et profonde reconnaissance
dont m’a pénétré la lettre qu’elle a daigné m’écrire; lettre si
pleine de vérité et d'intérét , de sentiment et de raison tout en-
semble ; enfin, sire, permettez-moi celte expression, si remplie
méme d’amiti¢; car, pourquoi n’oserais-je employer avec un
grand roi le mot qui rend ce grand roi si cher 4 mon coeur? Je
n'aurais pas tardée un moment & repondre & cette mnouvelle
marque, si touchante pour moi, des bontés dont votre majesté
m’honore, et & lui réitérer plus vivement que jamais Pexpression
des sentimens que je lui dois a tant de titres, si cette expression
n’avait dii entrainer malgré moi un nouvel épanchement de dou-

3

leur, que votre majesté sans doute eiit bien voulu pardonner a
ma situation ,.mais qui peut-étre aurait troublé un moment par
une image affligeante la satisfaction si douce et sijuste dont voire
majesté vient de jouir. Toutes les nouvelles publiques ont an—
noncé le voyage du grand duc de Russie 4 Berlin, et 'union que
va contracter avec vous ce jeune prince, digne, a ce qu’on as-
sare,, de s'unir a vous par ses rares qualités. J'ai atlendu le
moment de son départ, pour répandre encore une fois mon Ame
dans celle de votre majesté, et pour lui rendre surtout les plus
sensibles actions de graces de cette lettre qui est si peu celle d'un
roi, et qui n'en est pour moi que l]]ll\ lll‘l:l'in‘lhl' et plus chere,
Votre majesté n’a pas besoin de dive qu'elle n’a que trop éprouve
pour son malheur, ce //u'rm souffre en perdant ce qu’on aimail.,
On voit bien, sire, que vous avez éprouvé ce cruel malheur, i
la maniere si sensible et si vraie dont vous savez parler & un
ceeur affligé , et lui dire ce qui convient le mieux 4 sa dt:])lo—
rable situation. Tous mes amis cherchent comme vous & me con-
soler, tous me disent comme vous, qu'il faut chercher & me dis-
traire; mais aucun ne sait ajouter, comme vous, ces mols si
dignes d’un ami et d’'un sage, que notre raison est trop faible
pour vaincre la douleur d’'une blessure mort

lle , ([N'J'f.ﬂnd don—
ner quelque chose a la nature , et se dire surtout qu'a Udge oir
nous somines ﬁ’l{.’f el irf”.'.“"-". nous ne tar .I."J"J.'L\‘ _’"f!(“."t’ {.l nous re-
s . ’ y e b .

joindre aux objets de nos regrets. Hélas ! sire, c’est aussi le seul
espoir liui me console, ou l)f:il!‘i! qui me fera supporter le peu
de jours qui me restent i vivre. Je ne désire plus de les voir
pr'rﬂnn-_;'c:s, (que pour me mellre encore aux ];imls de volre ma-
jesté, et il faudra que ma santé soit bien mauvaise au ln'iuh)mlss.
prochain, si je ne vais pas avec le plus grand empressement
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m’acquitter d'un devoir si précieux et si sacré pour moi. J'écri-
vais il y a quelques années 4 votre majesté , dans un moment o
ma fréle machine depérissait de

jl\lll' en j“'l”' 3 {i[]f-.' it‘ ne l.ll;.\iriii"
plus rien qu'une pierre sur ma tombe avec ces mots : Le grand
Frédéric Uhonora de ses bontés et de ses bienfaits. Cette pierre
et ces mots sont aujourd’hui, sire, bien plus qu’autrefois , le

seul désir qui me reste; la vie, la gloire , 'étude méme , tout est
devenu insipide pour moi; je

je ne sens que la solitude de mon
ame, et le vide i1‘1'r7p:u‘;a]1|r.- que mon malheur y a laissé. Ma
téte , fatiguée et presque épuisée par quaranie ans de méditations
profondes, est aujourd’hui privée de celte ressource qui a si sou-
vent adouci mes peines. Elle me laisse tout entier i ma mélan-
colie; et la nature, anéantie pour moi, ne m’offre plus ni un
objet d’attachement , ni un objet méme d’occupation. Mais, sire,
pourquoi vous entretenir si long-temps de mes maux, lorsque
vous avez a soulager ceux de tant d’antres? pourquoi vous faire
ce détail douloureux . I<:1'~(|u(' je ne devrais vous parler que des
lauriers que vous vous cueillites, il y a

1ze ans, a pareil jour,
dans les plaines de Lignitz ? pourquoi vous parler enfin de mes
tristes intéréts, au milieu des grands intéréts qui vous occupent ?
Puissent ces intéréls, sire, satisfaits ot remplis, ajouter encore
a votre gloire et & I'éclat de votre regne ! puisse la nature , qui
vous a fait le plus grand des rois, vous rendre encore le plus

heureux des hommes! puisse-t-elle ajouler i vos jours tous
| J ]

ceux que je voudrais qu’elle retranchat aux miens !

puissé-je
enfin, en me trainant bientot aux genoux de volre maj

esté, ré-
pandre dans son sein mes dernieres larmes, et mourir entre ses
bras, plein de reconnaissance pour elle, apres avoir joui encore
une fois du bonheur de la voir et de Penlendre, de la trouver
sensible a ce qui pénetre et remphit mon dme , de 'assurer sur—
tout de la tendre vénération qu’elle m’a depuis si lcmg-—wml:s
inspirée, et qui est en ce moment plus juste et plus profonde
que jamais. C'est avec ce sentiment que je serai tout le reste
de ma vie, elc.

Paris, 7 octobre 1776,

SInF. , des maux de téte violens et conlinuels, qui durant prés
de trois semaines m’ont empéché d’écrire et de penser, el qui
sont la triste suite de ma disposition morale , m’ont paru d’autant
plus cruels, qu’ils ne m’ont pas permis de répondre sur-le-champ
4 I'admirable lettre que votre majesté a bien voulu m’éerire en-
core sur mon malheur. Quelle lettre , sire! et combien peu. je
ne dis pas de rois ( car ils ne connaissent guere ce langage ),
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mais d’amis, savent aussi bien parler que vous 4 une Ame oppres-
sée et souffrante ! Je lis et je relis tous 1és jours celte lettre si
bien faite pour adoucir mes maux: je la lis & tous mes amis ,
qui en sont comme moj pénétrés de reconnaissance pour votre
majesté ; je me dis sans cesse en la lisant et apres I'avoir Jue s
Ce grand prince a raison , et je continue pourtant a m’affliger.
Votre majesté n’en sera point surprise et ne r]=5~r>.~|u7t‘(‘r.‘| pour-
tant pas de ma guérison , malgré le pea d’espérance que j’y vois
encore moi-méme. Des objets d’étude profonde seraient le seul

moyen de Paccélérer, et votre majesté me propose avec autant

de raison que de bonté ce Imiw;mt remede ; mais ma pauvre

téte n’est plus capable d’en faire usage. Cest donc du temps

seul que je dois attendre quelque soulagement 4 mes peines ;
et je crains bien que ce temps cruel ne me dévore au lien de me
guerir. La comparaison que votre majesté fait de notre malheu-
reux idividu avec les rivieres qui changent sans cesse en con-—
servafit leur nom, est anssi ingénieuse que p]li]mn},hi(lrw, et
explique avec autant de raison que eF':u[n‘l[ pourquor le temps
finit par nous consoler; mais jua(iu'.’l présent, sire. ma triste
riviere ne sent que la peine de couler, et ne voit point encore
Yespoir d’avoir enfin un cours plus heureux et plus paisible. Si
j'avais vingt-cing ans de moins, j'aurais peut=étre le bonheur
de former quelque autre attachement qui me ferait supporter la
vie ; mais, sire, j'ai pres de soixante ans, et & cet dge on ne
retrouve plus d’amis pour remplacgr ceux qu'on a eu le malheur
de perdre. Je 'éprouve en ce moment de la maniere la plus
affligeante , par une perte nouvelle dont je suis encore menaceé ,
ou plutot que j'«’*i:rnuw {]::j.'l avant c{u't'llr: soit consommeée, Une
femme respectable , pleine 1_]'(?\'])1-1'{ et de vertu , dont le nom est
stirement parvenu jusqu’a votre majesté , madame Geoffrin , qui
depuis trente ans avait pour moi 'amitié la plus tendre , qui
tout récemment encore m’avait procuré dans mon malheur
toutes les consolations ou les distractions que cette amitié lui
avait fait imaginer , est frappée depuis plus d'un mois d’une
paralysie qui I'a presque entierement privée du sentiment et de
la parole , et qui ne me laisse aucune l"'wIlI:l'-'lPI(‘f‘ , non-seulement
de la conserver, mais méme de la revoir encore. Sa famaille ,
qui ne lui ressemble guere, dévote ou feignant de I'étre , mais
plus sotte encore que dévote, et aflichant, sans savoir pourquoi ,
une haine stupide des philosophes et de la phil’osnphio, m’ote
en ce moment jusqu'a la déplorable consolation d’étre aupres
de cette digne femme, de lui rendre tousles soins que ma ten-
dresse pour elle pourrait me suggeérer, et que peut-tre la
pauvre malade ne sentirait pas, mais qui du moins satisferajent
5. 25
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mon cceur. Je l}('“!’ g dans l'espace de (’lll']lil]ﬂi mois les
deux personnes que "aimais le plus, et dont ' étais le plus aime,
Voili. sire . la malheureuse situation o1 je me trouve, le coenur
affaissé et flétri, et ne sachant que faire de mon Ame et de
mon temps.

Mais je me reproche encore d’entretenir votre majeste de ma
douleur, lorsque je ne devrais lui parler que de ma vive recon-
naissance pour loutes ses bontés , de l'admiration In'nfumh’

que m’inspire sa philn-nltlli:f si vrale el si peu commune, SI

raisonnable et si sensible tout & la fois, et surtout du deésir que
3 I

jai d’aller mettre encore une fois aux pleds de votre majesté
tous les sentimens qu’elle m’inspire. Ma sante seule |)uur|‘.‘1it
s‘opposer a ce voyage; mais il m’est trop précieux et trop cher
pour ne pas donner a celte sanlé chancelante tous les soins dont
je suis capable, et que vous avez la bonté d’exiger de moi. Hélas !
sire, ce voyage est presque le seul objet qui m’attache encore &
tterais en ce moment , si je venais a la pétdre,

layie, et je neregre

que d’étre privé de témoigner encore une fois a4 votre majesté

ma tendre et pl'f:i‘nni{(‘. veénération. Puisse votre majesté jouir
elle-méme :n‘mf.mf la maunvaise saison oi nous allons entrer
d’une santé meilleure qu’elle n’a [ait le dernier hiver ! je crains
plus que jamais pour elle ces violentes attaques de goutte dont
elle était il y a quelques mois si cruellement tourmentée. Je
crains plus encore, je crains les nouvelles de guerre prochaine
qui retentissent sans cesse i mes oreilles et qui pourraient en-
gues, plus redoutables

gager votre majesté dans de nouvelles fa
pour elle que jamais. Toutaffligé et tout philosophe que je suis,
je ne puis m’empécher de m’intéresser encore aux malheurs de
la triste espece humaine,, qui n’ont pas besoin d’étre augmentes,
et j'y joins surtout les voeux les plus ardens pour la conserva-
tion , le benheur et le repos de votre majesté. Elle a bien voulu
me rassurer plus d’une fois sur les guerres dont je croyais I'Eu-
rope menacee , et elle m’a rendu la tranquillité par cette assu-
rance. Puisse-t-elle me la rendre encore en ce moment, ot j’en
ai plus besoin que jamais, et bien plus encore pour volre ma-

il oy 4
jesté que pour moi . Je suis, ele.

Paris, 14 novembre 1756,
\
.Slm:, j'ai regu presque en méme temps les deux nouvelles
lettres du 22 et du 26 octobre , dont votre mu]cslé a bien
voulun m’honorer. Ces deux lettres , sire, et celle que j'avais eu
Phonneur d’écrire 4 votre majesté il y a environ six semaines,
ont été plus long=temps en chemin qu’a I'ordinaire, Les hon-
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nétes commais des postes, qui par des ord
irl'f_'|7|\.i1w'\ Ima
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‘es sans doute fort res-

is dont jaime mieux que d’autres soient chargés
que moi, ouvrent les lettres sut la route d’ Allemagne, car je

je n'ose dire sur ceileé de France, ont éte

apparemment plus
a Pordinaire de lire , pour leur instruction

EIMPresses encore (

ou pour leur triste amusement, ce qu'un grand roi veut bien
dire & un pauvre philosophe affligé, et ce que le pauvre philo-

sophe répond au g

and roi. On ne peut nier, sire, que ces com-
mis ne soient vraiment et en toWE®Sens des zens de lettres, et

des gensde letires curieux des belles choses ; mais je crains bien

: - i : ; 2
que ces liftéraleurs si curieux, et surtout si honnétes, ne solent
3 >3 3 3 : 1 ! 3

dignes m de sinstruire en lisant vos letlres , ni méme de gat-

trister en lisant les miennes. Quoi qu’il en soit, je leur serais an

moins fort obligé de ne pas retarder de plusieurs jours { et méme

] slaues heur | lati 1 doue t P - 3
de queiques heures ) la consolation s1 douce et sl necessaire a

mon ceeur, que les bontés de votre majest¢ me font {:E:]‘“”\'(\r
dans la malheureuse circonstance ou je me trouve. Je ne sais
plus, sire, commert vous exprimer & quel point ces bontés si
touchantes 1x|:m'-fru_‘|1t mon ame , et combien cette dme qui ne
se croyail plus ouverte qu’a la .douleur, trouve encore de
sensibilité en elle pour la reconnaissance qu’elle vous doit 4 tant
de titres. Cette recounaissance n’est pas un senliment réservd
pour moi seul , tous mes amis le partagent avec la plus tendre

veneration pour votre personne. Je voudrais que votre nmjmtd'

sensible comme elle est 4 la véritable gloire, c’est-a-dire aux
s eclairés et vertueux , pit entendre ce
gu'ils disent 4 la lecture de ces lettres : qu’elle piit apprendre
de leur propre bouche combien le® grand Frédeéric

1 1
2§ deés nNom

llUlllEIJ."...‘_\

: d(‘puis
long-temps 'objet de leurs éloges et de leur admiration , leur
}J:l

unamme de louanges si douces et si vraies toucherait antant

ait digne encore d’étre aimé. Jose croire que ce concert

votre majesté que les eris de victoires de ses soldals surles r‘]mmps
de bataille o elle a triomphe tant de fois. Pour mo;j . sire, je

fais mieux encore que de vous admirer et de vous chérir; je

vous €coute , et je profite de vos lecons ; je fais tout ce qui est
en moi pour me distraire; j’essaie différentes sortes de trayaux,
d’études, de lectures, d’amusemens méme: je rassemble chez
moi quelques amis certains jours de la semaine : je vais les
chercher les autres jours; je prends le plus de part que je puis
& leur conversation, je tiche de me persuader que tout ce qui
se passe autour de moi me touche, ou du moins m'm:cu[w, je
tiche méme de le faire croire aux autres par la part apparente
que j'y prends; mes amis me croient quelquefois soulagé et
presque consolé; mais, quand je ne les ai plus autour de moi,
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quand apres les ayoir quiltes je me trouve seul dans 'univers,
privé pour jamais d’un premier objet d’attachement et de pré-
férence, mon dme affaisséeretbmbe douloureusement sur elle-
méme, et ne voit plus que le vide qui Uenvironne et qui la flé-
trit; je suis comme les aveugles, profondément tristes quand 1ls
sont seuls, mais que la société croit gais, parce que le moment
ol i|~ conversent avec les hommes est le seul support table pour
eux. J'ai beau suivre le tnuaexl:[m' votre majesté veut bien me
dnnnu , et dont elle 111.:ppl‘end qu’ ‘elle fait usage pour elle-
méme dans ses momens d’affliction ; j’ai beau lire les ll]l'lEU.\l’) hes
et chercher 4 me consoler avee eux, j't:pmnw , comme le dit
si bien votre majesté , que les maladies de I'ime n’ont point
d’autres remedes que des palliatifs, et je finis par me répeter
tristement ce que m’ont dit ces ])hih;mlnhcw , que le yrai soula-
gement & nos peines, c’est I'espoir de les voir finir bientot avec
la fin de la vie. Cela n’est pas fort consolant, mais comme le d

encore votre majesté, c’est un moyen que la nature nous :Emme
de nous detacher de cette vie que nous sommes obligés de quit=
ter. Cela me ]'.’l]!}l(‘”ﬂ le mot d™un solitaire <|ui disait aux per=

sonnes dont il recevait «[uu[liut'l'tn's la visite : Fous voyez un
}mnnm.‘ [JH‘V/H(‘ aussi heureux que s'tl dtait mort. Je rilli-;
comme cette vieille femme 4{111' voulait a toute force devenir
dévote et qui n’y pouvait parvenir. Je m'excede, disait-elle , de
livres de dévotion , je m’en bourre, et rien ne passe. Jeprouve
dans un sens bien plus profond que le sens ordinaire, combien
le malheur est un grand maitre, combien une perte irréparable
fait naitre de réflexions, cruelles a la vérité , mais que sans elle
on n’aurait jamais eues; combien une douleur pénétrante élend
et agrandit 'dme, et combien une pensée est vaste quand on

nen a qu une. J’a1 été touche Jusqu

mots de votre derniere lettre, si pleins de bonté et d'intérét :

ux larmes , sire, par ces

Je vous avais derit avant-hier, et je ne sais comment je m é-
tais permis quelgque badinage ; je me le suis reproché en lisant
votre lettre. Ne vous reprochez rien, sire, et croyez que vous
avez ce que Tacite dit de Germanicus , per seria, per jocos
eurmndem animum , une ame qui intéresse également mon ceeur,
quand elle est sérieuse et quand elle est gaie. Vous meltez le
comble & vos bontés en employant méme la poésie 4 ma conso-
lation ; vous me diles en vers élégans et harmonieux ce que
vous avez bien voulu me dire en prose eloquente et philoso-
phique : votre prose, sire, devrait étre signée Seneque, Mon-
taigne, et vos vers Lucrece, Marc-Aurele.

La pauvre madame Geoflrin est dans la méme sitnation,
entourée de médecins qui ne peuvent la soulager, de sots et de
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dévots qui 'ennuient, privée de voir les personnes qui lui plai-
sent le plus, el moi de la triste douceur de méler mes larmes
avec les siennes.

Votre majesté veut bien me rassurer sur la guerre que je
craignais pour elle et surtout pour moi; je désirerais bien vi-
vement qu’elle plt me rassurer de méme sur sa santé dont 1'état

1gez-yous , sire, et con-

chancelant m’alarme et m’afflige. Mér
servez-vous pour vos peuples, pour la philosophie et les lettres,
et i‘r'm‘ :11-'Ll|r‘l‘ pour ma consolation. J'attends avec la p]us
grande im}l;lﬁz'n':v le ]n'ilm_’:l.ln prochain pour m'assurer par
moi-méme de 'état de cette santé qui m’'est si chere, et pour
l‘(‘m[l“t‘ les veeux de mon cceur, en mettant aux pi:‘lli de votre
majeste les sentimens d’admiration , de reconnaissance , de vé-
nération et de tendresse avec lesquels je suis plus que jamais, etc.

Paris, 30 décembre 1776.

Al
e, si je ne respectais les occupations de votre majesté
presque autant que sa personne, si je ne savais qu’ellé a bien
mieux 4 faire que de lire mes jérémiades ou mes sollises, les
lettres que je prends la liberté de lui écrire seraient beaucoup
plus fréquentes, quoiqu’elles ne le soient déja que trop; tant
celles que votre majesté a la bonté de me répondre, me rem-
plissent de consolation. Je commence a sentir plus efficacement
Peffet des conseils qu’elle a bien voulu me donner, je me suis
remis a4 la géométrie que j'avais comme abandohnée dclmis
long-temps, etj’en éprouve I'effet le plus salutaire ; ma vie n’est
pas délicieuse, il s'en faut beaucoup ; mais elle commence
étre tolérable, et j'espere que le temps, I'étude, et surtout le
bonheur de voir bientot votre majesté m’aideront a supporter
mon existence. Celle de la pauvre madame Geoffrin, a laquelle
votre majesté veut bien s'interesser, et par rapport 4 moi qui
l'aime tendrement, et par rapport a elle qui en est bien digne ,
cetle existence, sire, est toujours bien ficheuse, et sans aucun
espoir d'amélioration. Heurensement elle une parait souffrir
]Jcamcnnl) ni de corps, ni méme d’esprit, et je bénis & cet égard
sa destinée ; car 1l lui serait bien amer, si sa sensibilite morale
ayait toute son énergie, d’étre privée, dans la triste situation
ot elle est, de voir ce qu’elle aime le mieux. Oh ! que votre
majesté a bien raison de dire que la France , avec tous les phi-
losophes dont elle se vante & tort ou & droit, ést encore un des
peuples les plus superstitieux et les moins avancés de I'Europe ,
et que vos bons Allemands, que nos petits messieurs se donnent
les airs de dédaigner , ne sont pas a beaucoup prés aussi sots que
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nous ! je ne vois que les Espagnols & qui nous cédions les hon-
neurs du pas en fait de soltise religieuse. Que dit votre majesté
de ce qui se passe actuellement dans ce malheureux pays, de la
procession solennelle et brillante que 'Inquisition vient de faire
a Cadix, des acclamations du pe

le qui, prosterné a4 genoux
it cette belle cérémonie ., criait. Fiva la fe

dans les rues ]wrui.

1

di Dios , du gouvernement 'i“i la sot

de la publication que
les inquisitenrs ont osé faire des { Paul IV et de Pie V,
qui fir"t_'l.':i'wu!_c]::f} tout le monde sera sour a l'inquisition ,
sans excepter le souverain, du roi d’Esnagne qui permel cette

insolence , qui méme, dit-on, autorise ? On assure que ce tri-

bunal exécrable reprend toute sa vigueur et toute son aclivité,

et (|ll-lln seigneur espagnol i
( par grice .~|.|Lr:='.=!(_' a une prison perpétuelle, pour avoir fait
défricher par desfamilles hérétiques quilaappelées d’Allemagne,

plusieurs cantons de son malheureux pays. Voila bien, sire

res-considérable est déjh condamné

de quoi augmenter la mélancolie que Yoltaire vous montre dans
ses lettres. Cette affliction a d’ailleurs une antre cause. On a im-
}1{‘?11:17 yje ne sals comment, et je ne sais ol , un ouvri

e ASSeZ
curieux , intitulé : la Bible enfin expliguée. et comm nice par

plusteurs a de sa majesié le roi de P. Vous devinez ,
sire, qui est ce roi-la. On s’est avisé, je me sais pourquoi, de

croire et de dire que “oltaire était le sacristain de ces aumoniers,
et on ajoute que nos seigneurs du parlement, gens aussi éclairés
que la sainte hermandad , el qui n’aiment pas que la Bible soit
epliguée par des hérétiques, veulent briler solennellement

cette explication

» quin’en sera pas meillenre, et sont assez mal-

intentionnes pour le sacristain , qui pourtant est bien bon de les

craindre. Votre majesté ne pourrait-elle pas lui rendre le ser-
vice de faire dire par son minisire an premier président et aux
geus du roi, que cet ouvrage maudit est en effet celui

aumoniers , (ur se sont amuses a cette besogne, pour soula

I'oisiveté profonde ou votre majesté les laisse ? Elle ferait par
cette déclaralion une tres-bonne ceuvre , dont la philosophie lui
aurait une obligation signalée, digne de toutes celles qu'elle
vous a depuis si |‘Jnﬁi—?l’1=|i)~,

Je désire beaucoup d’apprendre quelles ont été les suites de
Pérysipele de votre majesté, etde I'abces quien a été la fin. Je
connails un vieill:

| de plus de quatre-vingts ans, qui €tait fort
tourmenté de la goutte, et gui depuis deux ans n’en entend
plus parler, aprés avoir eu, comme volre majesté , des erup-
sions i la peau, qui ont fini par des abces. Oh ! combien je de-
sirerais que volre majesté éprouvit le méme soulagement , et
combien je serais flatté de le lui avoir annonce !
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Recevez, sire, les assurances de toute la part que je E:l':‘l!f]« a
la naissance du nouveau prince dont votre auguste maison vient
d’étre augmentée. Recevez surtout, je vous en _\‘.l])lllé(‘._, avec
votre bonté ordinaire, les veeux ardens que je fais pour votre
conservation et votre bonheur , pendant 'année ou nous allons
entrer, et qui sera sans doute heureuse pour moi , puisqu’elle
me procurera le précienx avanlage de mettre encore aux pieds
de votre majesté les sentimens de la vénération tendre et pro-
fonde avec lesqnels je serai toute ma vie, ete.

Paris , 27 février 1997,
; 777

%
bll:t ,.je suis toujours comblé et pénétre des bontes de voire
majesté, et de l'intén@t qu’elle veut bien prendre aux progres

de ma convalescence morale. Ces progres, sire, sont toujours

bien lents; I'étude profonde me distrait sans doute , et la con-
versation parail quelquefois m’intéresser. Mais quand , fatigué
de travail ou de socig¢té, ce qui arrive bientét, je me trouve
avec moi-méme , el isolé comme je le suis dans ce meilleur des
mondes possibles, ma solitude m’épouvante et me glace , et je
ressemble 4 un homme qui verrait devant lui un long desert a
parcourir, et I'abime de la destruction au bout de ce désertl,
sans espérer de trouver l2a un seul étre qui s'afflige de le voir
tomber dans cet abime, et qui se souvienne de lui apres qu'il y
sera tombe.

Mais je 111';.!1:-5'-_‘-\%. toujours trop tard , que je fais toujours
la sottise d’entrelenir votre majesté de mes idéeslugubres,
qu’elle-méme veut bien dissiper. Jaime mieux lui parler du
voyage que je ]n'nif‘tlv , de la douceur que j‘lzlll'flll\i'l‘ili A mettre
a ses pieds tous les sentimens de respect, de reconnaissance et
d’admiration, dont je suis depuis si long-temps pe nétré pour
elle, et du bonheur que j'aurai encore une fois de la voir et de
Pentendre. Quoique ma santé en ce moment ne soit pas trop
bonne, et que le moindre dérangement 4 mon régime et 4 ma
manpiere uniforme de vivre, soit tres-sensible & ma fréle et
pauvre machine, jespere r'.(’ln‘m]unt que celte santé et cette
machine me permettront de jouir des bontés de volre majesté ,
et d’aller philosopher avec elle sur les grands maux el les petits
biens de la vie.

Dans la triste situation ou je suis, fe m’accroche ou je puis
me soulager, et je pense quelquefois que j'al du moins le bon-
heur de ne pas vivre en Espagne , et de n’avoir pas les inqui-
siteurs 3 craindre. 1l est en effet bien humiliant pour un sou-
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verain, comme le dit votre majesté , de se mettre lui et ses
fideles sujets, a la merci d’un jacobin. Oh ! que la gent sacer-
dotale a bien su tout ce qu’elle faisait en instituant 1
vivent les princes qui ne se confessent pas !
Voltaire n’a point de vache blanche
peur des gens qui font briiler le

a confession !

mais il a toujours grand
s vaches. Je le crois cependant
un peu tranquillisé en ce moment sur cette Bible expliquée et
commentee par les auméniers de votre majesté , qui n'ont rien
} de mieux 4 faire que de commenter

la Bible® pour d’autres,

puisque votre majesté ne juge pas & propos de se la faire expli-
quer par eux. Mais j"apprends quil y a en effet un autre objet
dont il est en ce moment tres-affligé
de Ferney lui devient tres— i cha
trouve pour lentretenir,
place;

» €’est que son établissement
ge par le peu de secours ([ll‘i}
depuis que M. Turgot n'est plus en
1l écrit a votre majesté qgu'tl cab ruiné; cela n’est pas
tout-a-fait vrai, etil a fait tant de bien A ses malheureux vas-

Seaux, que je serais tres-fiché que cela fiit ; mais il est vrai
’ que plusieurs grands seigneurs sur lesquels il a des rentes, ne

jugent pas a propos de le payer, par exemple, monseigneur le
duc de' Bouillon, monseigneur le maréchal de Richelieu , et
avant tont, monseigneur le duc de W urtemberg. Il n’y a pas,
dit-on , jusqu’a un fermier général qui ne se donne aussi les airs
de faire banqueroute 4 ce pauvre vieillard, et de suivre les
traces des Wurtemberg, des Bouillon et des Richelien. Oh!
(ue votre majesté a bien raison sur les 1
dont

aux de toute espece
est semée notre malheureuse carriere, et sur le bon sens
de ces peuples d’Afrique, qui pleuraient la naissance des enfans
el non pas leur mort! Tout ce que la Iaililmra[;hin- peut nous dire

pour nous consoler, c’est que ces mots finiront, et qu’zl vaut

mieur, comme on dit, tard que jamarts. .F'{-~||i-|'t: au moins,
sire, que mes maux ne finiront pass
bien que j'espere, cel
volre majesté,

ans avoir été adoucis par le
ui de faire encore une fois ma cour i
et de lui renauveler tous les témoignages de la
tendre vénération ayec laquel

le je serai jusqu’a la fin de ma
: ] jusq
vie, etc

Pavis » 28 avril 1977

S; RE, M. de Catt a d instruire votre majesté des tristes rai-
sons quine me permetlent pas d’aller mettre 4 ses pieds tous les
sentimens de reconnaissance , de véneration et de dévouement
que je lui dois. Je ne répéterai point & votre majesté ce détail
affligeant pour moi et ennuyeux pour elle. La situation ot je

me trouye est d’autant plus sensible pour moi, qu’assurément
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je ne pourrai rien substituer au plaisir que je me promettais

de passer quelques momens aupres de votre majesté, de la ve
encore et de 'entendre, de philosopher avec elle, et de lui par-
ler de tout ce qui l'intéresse, bien plus que de ce qui m’inté-
resse moi-méme. Je ne puis rvpn-nd;ml , sire , renoncer enlieré- _
ment & l'espoir de revoir encore votre majesté; mais je n'ose
lll[!\' !‘(”'l“(‘!' llf‘\‘ Ell'”il'i‘!. Ili I”' I.-'H:"(' IF(' Ill'!‘]!il(“\_\l‘N"I('lll._\ l‘l l].ii”ll_,‘
de ne pouvoirencore les remplir. Comme je me flatte que je ne
seral pas toujours languissant et malheureux, peut-étre trou-
verai-je encore quelques momens de ma vie que je pourrai
consacrer i votre majesté, et ce seront a ‘coup sir les plus
agreables pour moi. Puisse la destinée m’accorder encore cette
faveur !

Volre majesté a mis le comble 4 toutes ses bontés pour moi
par les facilités de tonte espece qu’elle a bien voulu me procu—
rer pour ce voyage; je n’en abuserai jamais, quand je me trou-
verais dans le cas d’en profiter ; et un de mes };lns' grands re-
grets est de ne lmu\'nil‘ en témoigner moi-méme a votre ma-
jesté ma tendre reconnaissance.

Je me reproche , sire , d’entretenir si long-temps de moi votre
majesté, et d'une maniére si triste; j’aime mieux lui parler de
ce qui se passe ici. Nous avons depuis quinze jours le comte de
Falkenstein , dont votre majesté connait le véritable nom. Je ne

'ai point encore vu, parce que je vis fort retiré, et vraisembla-
ment je ne le verrai pas, &4 moins qu’il ne vienne 4 nos acade-
mies, ce qui est encore incertain. S’il nous rend visite , je me
propose de lui lire un ]n'lil tflu(_‘;(' de Fénélon tlui pourra I'inté-
resser, et &4 "’Académie des sciences 1llll‘llllIL‘$ réflexions sur la
théorie de la musique. Ces deux pelits morceaux sont écrits il y
Iui!;_',—!('nlpw; et , tout médiocres ‘l“‘il* sont , je ne serais pas en
ce moment en état de les faire. Il me parait qu’en général ce
prince réussit assez bien ici, qu’on le trouve honnéte , affable et
cherchant a s'instruire. Il a déclaré que s'il venait aux acadé=
mies, il ne voulait point de complimens, et quoique notre meé-
tier soit d’en faire , nous lui obéirons. 1l va partout sans étre
annoncé , ni méme attendu: nos speclacles paraissent le toucher
peu, il aime mieux voir les ¢tablissemens utiles, ou faits pour
I'étre. 11 alla 'autre jour a 'Hotel-Dieu , et fut saisi d’horreur
de la cruauté avec laquelle les malades sont jtraités dans cette
maison, étant entassés jusqu’a six dans un méme lit, le mort &
coté du mourant, et celui=la 4 coté d’un convalescent. Ce n’est
pas que I'Hotel-Dieu ne soit trés-riche, et en état par conséquent
de faire beaucoup mieux; mais cet Hotel-Dieu a des adminis-
trateurs , et c’est en dire assez. On assure que 'empereur ira
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visiter nos ports; il trouvera notre marine , non pas dans |'état
brillant ou elle a été quelques momens sous Louis X1V, mais
du moins dans un état supportable , et bien meilleur que celm
ol la mauvaise politique du cardinal de Fleury 'avait laissée.
Les citoyens honnétes se flattent ici que ce prince fera con-
naitre au roi son beau-frere I’état horrible de 'Hétel-Dieu , sans
doute ignoré de ce jeune prince,, et que peuat-étre il en résultera
quelque remede 4 cet horrible abus. Dieu le veuille.

Nous sommes ici fort occupés des insurgens , et fort impatiens
de voir quel sera le succes de la campagne décisive (ui va s’on-
vrir. On dit que les Anglais dépeuplent ’Allemagne pour en-
voyer des troupes en Amérique ; il me semble qu’il n'est pas
fort honnéte, et encore moins honorable i tous ces ]n:lih sou-
verains germaniques , d’envoyer ainsi leurs sujets se faire egor-
ger a deux mille lieues, pour procurer @n opéra 4 leurs mai-
tres. Aussi dit-on que la plupart restent en Amérique, et il me
semble que c’est encore leur meillear parti.

Voila done le tyran du Portugal disgracié. Tout ce qu’on ra-
conte de sa tyrannie fait horreur; mais peul-étre tout cela est-
il exagéré. Quant a 'Espagne , on dit que I'Inquisition y con-
tinue ses vexations, et elle fait son métier, puisque le roi la
laisse faire.

Recevez, sire, avec votre bonté ordinaire, tous les regrets
que je ne puis vous exprimer assez de ne pouvoir assurer que
par écrit votre majesté du tendre et profond respect avec lequel
je seral jusqu’a la fin de ma vie, etc.

Paris , 23 mai 1977.

Sllt E, je crois devoir rendre compte a votre majeste de la con-
versation que j'ai eu I’honneur d'avoir avec M. le comte de
Falkenstein, et dans laquelle votre majesté est intéressée. 1l
vint samedi dernier 17 de ce mois 4 I’Académie Francaise, et,
apres avolr entendu les différentes lectures r|ui lui furent faites,
il eut la bonté de s'approcher de moi; il me dit d’abord des
choses tres-obligeantes, et ajouta : On dit que vous vous pro-
posez d’aller cette année en Allemagne, on ajoute méme que
vous allez devenir tout-a-fait Allemand. Je |'t'-|m1||iis que ]‘:l\ili*
en effet forme le projet de faire ma cour cetle année A votre
majesté, et d’aller passer aupres d’elle quelques mois de la
belle saison ; que j’avais fort désiré de faire ce voyage , mais que
le mauvais état de ma santé ne me permettait pas de l’entre-'
prendre, ce qui m'affligeait d’autant plus, que votre majeste




AVEC LE ROI DE PRUSSE. 38+

4

ible. — 1l me

avait bien veula m’y inviter avec toute la bonteé pos
semble , dit-1l , que vous avez déja été voir le roi de Prusse. —
Deux fois 1'r-'.1n|-!i-_-iw. une en 1756 4 Vésel , ol je ne restat

:
que peu de jours, et I'autre en 1763, oir jeus 'honneur de

passer trois a {1}:::!1’0’ mois :HI}II': s de lay. I)t" mis ce WHI]JM

.’ljulli.li—i“. i.ti I-:!:iutlra désiré d’avoir I'honneur de r(-\nir ce
prince , mais les circonstances m’en ont (']Il!‘il"(‘[l*:' j’a1 surtout

mnnee o 1l

beaucoun reoretté de n*avoir 10 Fiira mavconrd
beaucoup regrette de n'avoir pu lux faire ma COUT £«
vit 'empereur & Neisse : mais en ce moment je n’ai plus rien a

h-dessus. — Il était bien naturel, me 1'|1i»rm(lil—il , que

désirer
I'empereur, jeune et désirant de s'instruire, voulit voir un
prince tel que le roi de Prusse , un si grand capitaine,, un mo-
narque d'une si grande réputation, et qui a joué un si grand

]'|I‘.\E‘. { i

ait, ajouta-t-il en propres termes , un écolier qui allait
yoir son maitre.— Je désirerais fort, lu dis-je, que M. le comte
de Falkenstein piit voir les lettres que le roi de Prusse me fit

I’honneur de m'écrire apres cette enlrevue; il y verrait que ce

ill'i'l!t'l' portait des-lors sar i'vm;n-rmu' le jugement que la voix

publique a conii

meé |h'imi~:. Jai cru, sire, que votre l‘lllli{‘:\lt"
ne serait pas fichée I’étre instruite de cette conversation. Je ne
lui ferai pas un détail ennuyeux de ce gque 'empereur eut la
honté d’ajouter relativement a moi-méme : je lui dirai seule-
ment que j’avais lu dans I'assemblée deux morceaux; I'un con-
sistait en quelques synonymes dans le gout de ceux de 1'abbé
Girard , et parmi ces w_\'\m'n.\ mes était celui de simplicité , mo-

destie :ini finissait par une .'II\P“LI.’\H(IH legere et mdirecte a ce

prince, et qu’il me parut sentir avec }:!:1i~'il'. [’autre morceaun
était un éloge tres-court de Fénélon, dans lequel il y avait aussi
})||l~i(‘m‘w choses indirectes, l{l]i lui etaient relatives, entre autres
un sur les voyages que Féndlon avait désiré de faire faire au
duc de Bourgogne son éleve , et sur le désir qu’il avait que ces
voyages fussent sans cortege et sans appareil. Le comte de Fal-
kenstein a recueilll au spectacle le fruit de cette ~impﬁ('il(‘ avec
laquelle il voyage. 1l alla voir OFdipeil y a quelques jours, et
dans 'endroit ot Jocaste dit ces vers de la premiere scene du
quatrieme acte :

v seesass. Cerol, plus grand que sa fortune,

daignait, comme vous, un¢ pompe importune , etc,

tout le \'in‘r'l.;u:]:‘ se tourna vers lui, et battit des mains 4 plu=
sleurs r:-in‘i\('\‘. Celte \im[:!it‘ilh . sire, est un bel (‘xvmp!n.' (que
l'umpm'uur est venu donner a4 nos l)rim:m , qui en ce moment
ne voyagent pas comme lui; et cet exemple lui a été donné par
un autre roi, bien fait pour servir de modele en tout 4 ses con-
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freres. L'empereur a va avec intérét tout ce qui meérite d’étre
vu icl, et il a marqué partout ]n(‘:mr:unp de raison et d’envie de
s'instruire. Il fut vendredi dernier & I’Académie des belles-
lettres, o on lui lut extrait des memoires les plus intéressans
qui avaient été donnés depuis six mois par les académiciens.
Parmi ces mémoires, il s’en trouva un sur ce que pensaient les
anciens de la fureur du jeu. Il se tourna vers M. Turgol qui
présidait assemblée, et lui dit : 7 orla un mémoire qut est assez
de satson. Cest qu'en effet la fureur du jeu est a la cour plus

graide que jamais, malgré le bon exemple que le roi donne &
Ce sujet.

Comme cette leitre, sire, est uniquement destinée a parler a
votre m;-jvaté du voyage de l'mn]u_'rmu'. jt’ n’y mélerai point
Childebrand en lui parlant aujourd’hui de moi. Ma santé est
toujours tres-languissante, et jusqu’a présent la belle saison
Y fait peu de changement; il est yrai que cette belle saison est
affreuse par les pluies continuelles qui tombent depuis six se-
maines.

Je finis en renouvelant i votre majesté tous mes regrefs de
ne pouvoir moi-méme aller metire 4 ses preds les sentimens
d’admiration, de reconnaissance et de profond respect que je
lui dois a tant de titres, et avec lesquels je serai toute ma
vie, etc.

Paris, 28 juillet 1777.

Al
bf RE, Je suis penetré de reconnaissance de Pintérét que votre

majesté veut bien marquer pour ma santé , et de la part qu’elle
a la bonté de prendre 4 la peine que j’:’-in‘mne de ne pouvoir
aller mettre i ses pieds tous les sentimens que je lui dois. Cette
peine, sire, est d’autant plus grande que , dans I'impossibilité
oi1 je suis de rien mettre i la place de la doute satisfaction que
je me prometlais , i‘ﬁln‘nuw méme le malheur de ne imnmir
gouter en ce moment les seuls et tristes plaisirs qui me restaient,
La saison est si pluvieuse et souvent si froide » que la promenade
méme m’est presque entierement interdite, quoiqu’elle soit ma
seule ressource, mes sociétés d’hiver élant toutes dispersées ;
je me trouve presque tous les jours seul avee moi-méme, sen—
tant plus vivement que jamais tout ce que j’ai perdu, et le
malheur de ne pouvoir le remplacer. Mais je sens que j'abuse
des bontés dont votre majesté m’honore, en entretenant de ce
douloureux objet. J’aime mieux parler de tout le plaisir que
j’al en apprenant par M. de Catt que la santé de votre majeste
est dans le meilleur état, et que non-seulement elle résiste au
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mouvement prrndi}_giﬂux que volre mujmh" se donne, mais qu'vllc
en est méme affermie et fortifiée. M. le comte de Falkenstein,

que nous n'avons plus depuis la fin de mai, sest donné aussi
de son cole bien du mouvement pour voir la France ; 1l l-t'rwf]ltll':n

sans doute , pour son administration, du bien et du mal t]lfil

a vu presque partout, 4 commencer par la (,fil}]i[' », J'ai déja
entendu dire a |:|u~; d’'un bon juge (et je n’en aurais pas besoin
apres volre majesté ) ce qu'elle me fait 'honneur de me dire
sur |'i|1||u:1‘.'|tricv-wim'; n’ayant jamais eu I'honneur d’appro-
cher de celle lnrim-u“u , que d’aillenrs je n’aurais pas l'll'l.‘! la
liberté de juger, il me semble c]n'(-Hv meérile au moins des
éloges pour avoir i:hl)i:'t: i ses enfans le goiit de la si]t]p]ir:i!("
et de laffabilité qui rendent les i!l‘i]ll'i‘a si chers aux peuples.
Je crois Pempereur en ce moment sur le chemin de ses Etats.
I1 a di passer par Geneve , el j'imagine qu’apres avoir va tant
de choses , dont quelques-unes n'en valaient guere la peine,
1l aura désiré de voir aussi le patriarche de Ferney, a qui cette
visite impériale donnerait |1|||~il'ul‘~' années de vie. Il y a long-
temps que je n'al eu de ses nouvelles, que je crois d’ailleurs
assez bonnes; j'imagine qu’il a en ce moment chez lui ce pauvre
diable d’auteur de la Philosophie de la nature, qui a €teé si
cruellement et si platement persécuté par les pitoyables jansé~
nistes qui se mélent de juger au Chéitelet de la vie et de la
Iiberté dés citoyens. Nos seigneurs du parlement 'ont mieux

traité , parce qu'ils ont em peur du *eri |u|1>|ir'- cependant,

pour 'honneur de la magistrature, ils m’ont osé le renvoyer
absous, et ils ont cra lui devoir une petite réprimande , qu’il
méritait un peu a la vérité , pour n’avoir pas fait un meilleur
livre. Votre majesté a trés-bien juge celte rapsodie , qui en
vérité n’était pas digne du bruit qu’elle a fait.

On dit en effet que Grimm reviendra cet hiver en France ,
pour retourner encore a Pétershourg. J'irais ])11]\ loin , il est vrai,
pour chercher la santé ; mais j’aurais beau courir, je craindrais
qu'elle n’allit toujours plus vite que moi. Je suis pourtant un
peu mieux en ce moment, grace a la saison, toute mauvaise
qu'elle est; mais c’est I'hiver que mon malheureux estomac
m’atlend pour me jouer ses lours. [l faut se préparer a le com~
battre , et en attendant |n'u|uh'r- palience.

Je ne vois ]1|u.~‘. nlv]mi~ tres-long-temps mon ancien confrere,
le chevalier de Jaucourt 'encyclopédiste. Il vit dans la plus
grande retraite , et s’occupe, dit-on , d'une nouvelle édition du
Morery ; car il ne peut travailler qu’a des onvrages en plusieurs
volumes in—folio. Les petits volumes de Racine et de La Fon-
taine ne contiennent pas tant de mots et plus[de choses. Du
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reste, chacun fait comme il 'entend pour samuser ; mais 1l

user les autres. Encore le lli.:ilhl‘l‘ Frée—-

n’est pas aussi aisé d’
port a-t-il raison dans I'Ecossaise de Voltaire , quand il dit

qu’il est plus dif nuser que de s’enrichir ; c’est bien

ul s ennulent.

pis quand on veul amuser ceux q
J’ai lu le discours de M. Pitt ou milerd Chattam l‘lill- aurait

bien mieux fait de conserver son premier nom ). Ce discours

est en effet, comme le dit votre majesteé, l‘h‘i“ de verités

JUR - \ A 4 ; .
1:\!,)“‘1!\!". mais IEH(' le ;I:E}\r'[",wr'nu':][ -'l\i.‘_"|il|‘ ma I,;.~. ecoulees
Il s’acharne a cette guerre d’Amérique , qui ne lui réussira pas,

et nous a donne le temps de meltre notre marine en état de

résistet a4 la sienne. nouvelles qi’on a*recues
| ¥

n’annoncent pas une camp: brillante de la part des Anglais.

. 4
n'y a pol it d’indiscrétion a

Je desirerais bien de savoir, s'il

faire de pareilles questions a votr ---II.:, ce qu'elle pense

de cette guerre, de la conduite politique et ml\l?.mts des

Anglais, et til‘* manccuvres de \\.hlll' ]l.!nii', it‘ n’oserais lvlli

lui demander son avis , si je n’étais bien siir gqu'en une phrase
' :

elle m’en dira plus que d’autres ne feraient en un volume. La
i.’w I"" E

1 ete , la brieveté , gemens

ion caractérisent tous ses J

politiques., militaires et litiéraires, et 'avocat vénitien lui dirait

comme a ses juges : I2 sempre ben. Mais il me semble que ce
méme avocat, s'1l lisait cette longue ]:-lln-. me dirait & moi de
me taire, et de res pecter les momens precieux de votre majesté.
re la

¢er avec sa bonté ordinai

Je finis donc en la priant d’:
tendre wvénération avec ]a:]:u*i]l' je seral jusqu’a la fin de ma
vie , etc.

SR

s 23 5(']'5&1.11!1-' 777

Paris
glu E, en revenant de la campagne , ol i':!\':m éle passer qm‘f-
ques sem: aines pour ré ‘tablir ma santé , quine se rétablit guere,
j’ai trouve a Paris la nouvelle lettre dont votre H].ll[ ste a ||,1|rr|1u
m’honorer, et le réve tre \-]1]n]uw|nlm|m‘ qu'elle y a joint; je
ne perds pas un moment pour avoir I'’honneur de lui répondre
sur un et sur autre objet.

Je remercie tresshumblement votre majesté du conseil qu’elle
me donne avec Chaulien , de semer de fleurs le peu de chemin
qui me reste. Vous en parlez , sire, bien a votre aise , couvert,
comme vous I'étes, de tous les genres de gloire, et & |mrl(:(' de
f';i[‘r tous i jlli“") |! 28 llf'l!l't'l[\'. l)tilll‘ I“U: & JIHL n ‘|1 P"" ces
avantages, ma iriste vie ne sera plus semée que de chardons,
ou teut au plus de barbeaux , comme les pieces de blé , qui se

passeraient bien d’enx.
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J'ai été aussi surpris que voltre majesté du peu d'empresse—
ment que le comte de Falkenstein a témoigné pour voir le

IB:I

majesté n’ait deviné juste sur la cause de cetle indifference

riarche de Ferney, et je ne doute nullement que votre

apparente ; car je veux croire, pour I’honneur du prince ,

qu'elle n’est pas réelle. On est au moins | : que le

n l-l'i‘-i

z‘rl[h(-il ne \i|‘]1| 1!.’!% :1(3 Sa "seur, (il]i est, (1;:4‘1! ’ l'f"!ll)..i: d es—

time pour le patriarche, et qui plus d’une fois Ven a fait
assurer.

-\].‘|ll‘_"]'g_: l;1 F'I["E\[‘ l[(‘ i!‘iri-':lh‘h‘l'.‘.;w , el ](‘a nouveaux ;!\:1!]1.’1;1(_’%
que les Anglais s’en promettent, je pense avec votre majesté
dont je prendrai toujours les almanachs en cette maliere
comme en Jac(lllr_-:)tll: d’autres ) que ces insulaires tres-insolens
ne viendront pas i bout de leurs colonies, etj’avoue que je ne
serais pas fiché de leur voir subir cette humiliation, qu’ils ont
bien meéritée par leurs sottises. 1l ne parait pas cependant qu’ils
veuillent y renoncer, et §'ils tentent encore , comme il ya

=

apparence , une nouvelle cz )agne , notre pa@ivre Irance aura

vraisemblement encore un an a respirer; car je ne doute pas
qu’ils ne lui déclarent la guerre le plus 16t qu’ils pourrent, et je
souhaite, plus que je ne le crois, que nous soyons en état de la
soutenir.

Grimm est en effet 4 Stockholm 4 la suite du roi de Suede ;
je sais qu’il se propose d’aller 2 Berlin, et }uvlll-:“-rl: aura-t=il
déja fait sa cour a votre majesté ; c’est le seul bonheur que je lm
envie , et dont je ne veux pas déses érer encore ; cest la seule
idée flatteuse qui me reste, et que j'aime au moins a NOUITIr ,
si ma fréle machine ne me permet pas de la réaliser.

Je viens A présent , sire, 4 I'excellent réve dont votre majesté
m’a fait part. Que de gens, sire, et que de princes méme tout
éveillés, qui ne pensent pas comme votre majesté réve | Hélas !
pour le malheur de la panvre espece humaine, ce réve ne
Pest pas assez, et tout ce qui en est I'objet n’est que trop reel.
En parcourant dans ce réve toutes les sottises humaines, et en
voyant ayec quel agrément elles y sont persiflées, j'ai dit le
vers de la ttmnc:dit‘,

On ne peut s’empée her d’en pleurer et den rire.

Je prendrai & cette occasion la liberté¢ de faire une représen—
tation & votre majesté ; elle a pour objet le progres des lumieres
philosophiques , qui va si lentement malgré yos efforts et sur-
tout votre exeémple. Vous avez, sire, dans volre académie ,
une classe de philosophie spéculative, qui pourrait, étant diri-
gée par, votre majesté, proposer pour sujets de ses prix des
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questions tes-intéressantes et tres-utiles 3 celle-ci , par exemple:
8l petut étre utile de tromper le peuple ? Nous n’avons jamais

osé & I’Académie Francaise proposer ce beau Sujet, parce que
les discours envoyés pour le prix doivent avoir , pour le malheur
de la raison, deux docteurs de Sorbonné pour censeurs, et
qu’il n’est pas possible avec de pareilles gens d’écrire rien de
raisonnable. Mais votre majesté, n’a ni’ préjugés ni Sorbonne ,
et une question comme celle-la serait bien digne d’étre propo-
sée par elle & tous les ll]lilme.}'h(n de PEurope , qui se i't‘l'.-‘ﬂ'i‘llt
un plaisir de la traiter. De pareils sujels vaudraient nur-ux},
ce me semble, que la plupart de ceux qui ont éfé proposes
jusqu’ici par cette classe métaphysique. Le dernier surtout
m’a paru bien étrange par son inintelligibilité, je n’ai va per-
sonne qui ne pensit comme motsli-dessus ., et je suis lrin'nA.wl'u'
que mon ami La Grange n’a pas éteé consulté : il aurait certaine-
ment épargné a I'académie le désagrément de voir ses ques—
tions tournées en gidicule.

Je prends la }ﬂ)erlf-, sire , de joindre & celte lettre un
meémoire sur lequel je demande avec la plus grande instance
a votre majesté de vouloir bien faire faire une réponse détaillée.
L’objet est si intéressant, que je ne doute pas du succes de
ma demande. La Société royale de médecine établie & Paris,
et composée de ce qu’il y a dans la Faculté de meilleur et de
plus instruit, connaissant les bontés dont votre majesté m’ho-
nore , s’est adressee 4 moi pour présenter ce mémoire 4 votre
niajesté , et pour en obtenir les éclaircissemens qu’elle demande.
Je la supplie tréesshumblement de vouloir bien donner ses
ordres 4 ce sujet.

Nous-avons ici & ordinaire le plus bel automne, apres avoir
en jusqu’au comméncement d’aotit le plus vilain été. Je redoute
].:'Pl’m'-'l”f de la mauvaise ‘saison , et je commence méme i me
senlir des approches du froid. Qu’il fasse de moi cependant
tout ce qu’il voudra » pourvu qu'il l:]mrgrm la santé vraiment
preécieuse de votre majesté.

Je suis avec la plus tendre vénération , ete. .

Paris, 27 novembre 1777,
7 777

S:lu:, M. Grimm , & son arrivée 4 Paris, m’a remis le paquet
dont votre majesté 'avait chargé pour moi. J'ai lu avec avidité
Iexcellent écrit qu’il contenait , et je voulais en faire sur-le-
champ mes tres=humbles remercimens & volre majesté ; mais

J’ai pensé qu’ayant eu I'honneur de lui écrire il y a peude
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lemps, ce serail ]‘hr:]mrinm‘:' bien souvent de mes lettres ,

et qu’elle a mieux 4 faire que de lire fréquemment mes bar-
bouillages : i’al mieux aimé (-mjlln_\'r‘r ce temps a lire , a relire,
et 4 fa
lni-méme de volre majesté , siplein des plus excellens principes
de gouvernement, écrit avec tant de raison, d’esprit et d’élé-

‘e lire & ceux qui en sont dignes , un ouvrage si digne

gance , et dont votre majesté prouve combien les ]n'ﬁC['plm sont

ges, par le soin et les succes avec lequel elle les pratique.
Votre conduite , sire, et I'p,\r'mi'-fv que vous donnez aux autres
souverains , sont encore superieurs aux sages et utiles lecons
qu’ils peuvent puiser dans vos écrits. Puissiez—vous donner
encore long-temps i‘[‘f\l‘!l!]l!f‘ et le préceple.

J’at eu le malheur de perdre il ¥ a un mois madame Geof—
frin, la seule vérilable amie qui

1

me restit; depuis la perte de
Famie avec laquelle je passais toutes mes soirées, i’allais, pour
adoucir ma peine , passer les matinées avec madame Geoffrin,
dont I’ 116

» elait ma ressource. Je ne sais plus que faire &

présent de mes soirées ni de mes matinees, et tout ce qui les
occupe n'est que du remplissage, Je demande pardon i volre
majesté de lui parler encore de moi, et je crains d’abuser de
ses bontés. 3

Quand j’ai en 'honneur de proposer & volre majesté la ques—
tion importante : 8§77/ peut éire utile de tromper le peuple ,
mon inlention n’était pas précisément qu’elle ordonnit i son
académie de traiter ce sujet , mais qu'elle le fit proposer
par la classe mélaphysique pour sujet du prix ; ce qui ne sera
im“if'[:' que pour le sujet prochain , ijln\tiu‘il yen a [?t:j;'t un
de proposé , sur ||~={m-1 malheureusement on ne peut revenir,
Puisque votre 1 1ajesté veut bien entrer avee moi dans quelque
detail sur cette grande question , je penserais, sire , sauf votre
meilleur avis, qu’il faut distinguer les erreurs transiloires et
passageres des erreurs permanentes ; il est hors de doute quon
peut et qu’on doit peut-étre se permettre de laisser an peuaple
une erreur passagere pour un plus grand bien, on pour éviter
un plas grand mal ;

et votre majesté en apporte des exemples
mcontestables. Les erreurs permanentes feraient plus de diffi-
cultes | et je ne sais s'il ne doit pas Yy avoir toujours plus d'in-
convénient que d’avantage a les entrelenir. Majs cet objet
demanderait de grandes discussions, et c’est pour cela que je
désirer:

is de voir cette question proposée & tous les }‘.Itflnanp]:os
de IEurope par le plus i:flilnmlmhv des souverains.

Votre majesté a bien raison de dire que le parlement anglais
ne Pest guere, et Gque sa conduite est celle d’une troupe d’in-
senses. Nous attendrons avec impatience les nouvelles intéres—

=

LR 26
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santes de la fin de la campagne, qui, heureusement pour les
ennemis de I’Angleterre,, et malheurensement pour 'humanité,,
ne sera pas vraisemblement la derniere. L’ouverture du parle-
ment est un moment intéressant, et nous verrons si I’Angle-
terre consentira a achever de se ruiner pour achever de dévaster
et de dépeupler ses colonies.

Le sieur Tassart, sculpteur, qui vient de m’écrire , me
parait plein de zele pour le service de votre majesté, et de désir
de meriter de plus en plus ses bontés. Je prends la liberté de
les lui demander pour cet honnéte et habile artiste, qui mérite
un sort heureux par ses talens el par son caractere.

J'ai une proposition 4 faire a votre majesté , qui pourra lui
étre agréable. Elle m’a fait I’honneur de me parler dans une
de ses lettres, avec estime, de 'ouvrage intitulé : la Philoso-
phie de la nature , dont Pauteur, M. Delisle, a été si indigne=-
ment traité par les inquisiteurs du Chatelet. Ceux du parlement
ont été plus doux & son égard : mais ce malheureux proces
a détruit sa fortune; il aurait besoin , pour échapper au
malheur qui le menace, de s’attacher & un protecteur philo-
sophe , et il désirerait ardemment que votre majesté vouliit
bien étre ce protecteur. C’est un homme de trente ans, d’une
figure noble et distinguée , d’'une grande douceur de caractere,
d’une grande honnéteté de l)l‘i].l(ZiJHL'b et de meeurs; qui a
beaucoup de connaissances, comme son ouvrage le prouve ;
que voire majesté aimerait si je ne me trompe; qui aurait
pour elle la plus tendre vénération et le plus entier dévoue=
ment ; qui, par l'agrément et 'aménité de sa conversation ,
pourrail lui étre de r[uoln[ub ressource dans ses momens de
reliche. Si votre majeste consentait A se l'attacher, et nln'clle
voultit me dire & quelles conditions , je ne doute point qu’il
ne les acceptit, pourvu que ces conditions, comme je n'en
doute pas, fussent telles qu’il pit espérer un sort heureux
pour le reste de ses jours. M. de Voltaire doit se joindre a moi
pour faire a votre majesté la méme demande, et nous atten-
dons sa réponse. Je suis avec le plus tendre et le plus respec-
tueux dévouement, etc.

Paris , 28 novembre 1977

4144t

S[n E, je dois a votre majesté de nouveaux remercimens des
ordres qu’elle veut bien donner pour me procurer la reéponse
aux demandes que j’ai pris la liberté de lui faire.

Mais 4 sire, un plus pressant intérét m’occupe en ce moment,
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et ne me permet pas de différer la ré ponse i laffligeante lettre
que je viens de recevoir de \nllrun[ml(

Elle se plaint qu'on a imprimé quelques unes des

qu'elle rlll.‘x fait 'honneur de m’écrire, et que d’autres courent
nanuscrites 4 Paris.

Voici mon apologie et 'exacte vérité des fails.

Dans la douleur que m ‘inspirait la ]Jlll(‘ que je fis 'année
derniere , j'ouvris mon cceur 4 votre majesté, dont les bontés
me sont s1 connues. Elle eut la bonté de me li'lmndl par deux
lettres, si pleines de raison, de sensibilité , de sagesse , (ue je
crus soulager ma douleur en faisant part de ces lettres 4 mes
amis. Celle lecture produisit en eux, je n'exagere point, sire,
la plus tendre vénération pour votre majesté, et quelques-
uns en furent touchés jusqu’aux larmes. Ils m’en deman-
derent des copies, bien sirs de produire dans tous ceux qui
les liraient les mémes sentimens dont ils étaient penétrés eux-
mémes. Je leur refusai ces copies, et je donnai seulement
a deux ou trois d’entre eux un extrait de ce qu’il y avait dans
ces lettres de plus intéressant, de plus moral, de plus sen-
iible , de plus propre enfin a faire chérir 'auguste auteur de
ces lettres.,

Ces extrails ont éte lllllllllll{' dans un ]uluu.!l sans ma parti-
npulmu ;eta \(th dire le vrai, sire, je n'a1 pu m’en 1(']u ntir,
par l'effet général qu'ils ont produit sur tous ceux qui les ont
lus. 81 je suis coupable , c’est d’avoir donné a votre lu‘:i:\h
5’11 est Pmnhh- , un plas

grand nombre d’ ll[l]lll'ZI]L‘lll~; et je ne
]llih croire quune telle faule me rende criminel ;

L’Intention doit au moins faire excuser V'action.

5€5 yeux.
o

adll
I |1n|||1|llu c!(' m lf[l](', e )Lll» | assurer que (‘ n €1 ..| unnn.- (i(
I

Quant a toutes les autres lettres que \ulw Illnlil\h m’a f;
=u1s|v a (lln 4|tw ce soil au mnmh-, nt en enlier ni par extrait -
qu(‘ |£- ne les a1 méme lues qu ’a un tre s-pe tit nombre m- sages
u|ul toul ce qul vient de votre m.lil sté est cher el ]nu cleux ; i('
n’al point oui dire qu’il en coure i Paris des ¢ opies manuscrites,
et s'il en courait, j'ose assurer, sire, que ce serait des copies
factices et supposces.

Ce n'est pas la premiere fois qu'on a illi]]l'ill!l: de prétendues
lettres que votre majesté m’avait, dit-on , adressées. J’ai donné
deux ou trois fois un démenti public & ces faussaires, et & la
fin je m’en suis lass¢ , en priant ceux qui les liraient a 'avenir
de les regarder comme des ilillhh‘lt‘lll"’

Il se peut qu'on ait fait courir dans le public :;uvlqnc
;-I: rases tronquées et infideles de ces lettres; ¢'est ce que j'ignore ;
mais volre majesté peut se l-'i]’l’i‘lt‘ qu’a I’ n(‘caxim! de ']“l\llll!(ﬂ
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phrases qu’on fit courir ainsi il y a quelques années , elle soup-
conna qu’elles étaient répandues par ceux qui de Berlin & Paris
ouvrent , comme l'on sait, toutes les lettres aux postes. Elle me
fit 'honneur de me le mander, et si le fait dont elle se plaint
est vrai, il se pourrait qu'il etit la méme cause.

Soyez donc lr('rsuzl(]é, sire, que s'il a couru, par ma faute on
par mon zele, quelques extraits des lettres de votre majeslé ,
ce ne sont que des extraits ![ui ne peuvent blesser personne ,
et dont l'effet llrli<lllr‘ a éte de faire chérir et |‘(‘.~'l)m,‘lr-r voltre
majesté par ceux qui ne connaissaient en elle que le roi, et qui
ne connaissaient pas ’homme et le sage.

Platon n’avait garde de publier les lettres du tyran Denys ;
elles ne ressemblaient pas a celles du ])hilmn])llv Frédeéric.
Aristole nous a transmis une lettre de Philippe, pere d’A-
lexandre ; el cette lettre honore plus la mémoire de Philippe
que toutes ses victoires sur les Athéniens.

Telle est, sire, je vous le répete, I'exacte et pure vérité,
Puisse-1-elle convaincre et toucher volre majesté, et me rendre
ses bontés, que je ne mérite pas d’avoir perdues ! Dans la triste
situation oi1 je suis, dans la douleur des pertes que j'ai faites , et
qui n’est point aflaiblie, il ne me manquerait plus que ce mal-
heur.Je n’aurais pas, sire, le courage d’y survivre ; et yous n’aurez
pas celui d’aggraver si profondément mes maux.

Je suis avec la plus grande désolation, et la vénération la
plus tendre , ete.

Paris , 30 janvier 1758, ®
bln L, voire mnjr}s‘tcf pr‘r%ialc a me croire cnulml»]c ]],;.[n-,-('. mon
I]mlﬁgi(‘. Je la supplie de me permettre encore que h;uo» mots
pour ma justification. Jamais, sire, non, jamais je n’ai souflert
qu’on prit de copies dans les I(!ll!{s que volre majesté m’a fait
I’honneur de m’écrire , que des réflexions si philosophiques par
lesquelles elle a bien voulu chercher & soulager ma douleur
apres la perte que j’avais faite ; ces réflexions m’ont paru le plus
excellent abrégé de morale pour un philosophe affligé, et le
plus propre a augmenter , comme elles ont fait , le nombre des
admirateurs de votre majesté ; ce motif de ma part est si hon-
néte, et le succes y a si généralement répondu , que malgre le
mécontentement de votre majesté , il m’est impossible de m’en
repentir ; sans compter que je me suis borné 4 donner 4 un on
deux amis les copies dont il est question , et qu’assurément je ne
les aurais pas données i Uimprimeur sans la permission de votre
majesté. Sur toutes les autres choses, sire, que peuvent renfermer
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vos letlres , j'ai été du plus grand scrupule , je n’ai permis a per-
sonne d’en copier une seule ligne, et je n’ai méme fait lecture
de vos lettres 4 un Iri-x—pelit nombre de personnes , qu'en sup-
primant tout ce qui pouvait le moins du monde comprometire
votre majesté. Voila, sire, quelle a été ma-conduite. Mais votre
majesté sait que toutes les lettres, et a plus forte raison les
siennes , sont ouvertes peut-étre en dix endroils depuis Berlin
jusqu’a Paris ; elle s’en est méme plainte dans plusieurs lettres
\1Hil‘|[l' m’a [ait 'honneur de llk‘t:('l‘i'l'l?, parce que les ouvreurs
de lettres avaient en effet abusé de cette licence, el rapporté ,
méme sans exactitude, ce que ces lettres contenaient. Ce n'est
]_'l:l"a ma f-']“l(,' 5 H]-l'i,' . hi cet ('\(:('I';lb!(: :l])ll\ ("Ki.‘;l[_‘ Il:[:l"! }Il't'\ll”(_‘
toute I'Europe, et je ne dois pas en étre la viclime, Je défie
qui que ce soit de m’accuser a cet égard, et de prouver son
accusalion.

]‘cw]ri'rc donc 4 sire y qque votre I]]:lilf‘:\h.: voudra bien me croire,
et rendre plus de justice &4 mes sentimens , a mon honnétete et
a ma discrétion.

Je vous dois, sire, des remercimens de la copie que votre
majesté a bien youlu faire de quelques lignes du manuscrit de
Froissart qui est & Breslau. Celte copie a été trouvée parfaite ,
et telle quil le fallait pour les yues du nouvel éditeur.

Votre majesté a dit recevoir la lettre imprimée que j’ai écrite
sur la mort de la pauvre madame Geoffrin; elle m’a tendrement
aimé , parce qu'elle savait par elle-méme que j'étais capable
d’aimer. C'était la senle amie qui me restat apres celle que
j'avais perdue. Me voila seul dans 'univers, et plus & plaindre
que volre majesté ne peut croire ; je n’ai pas besoin d’ajouter a
mes peines le chagrin d’avoir déplu a votre majesté et de lui

avoir deplu sans le mériter. Elle continuera, j'ose le croire,
4 me consoler par ses lettres , el ne m’enviera pas celle unigue
douceur de ma vie.

Je prends la liberté de joindre ici le discours que j'ai pro=
noncé il y a quelques itlltl‘i a I’Académie Frangaise en recevant
le successeur de Gresset. Le public, sire, a accueilli ce discours
avec la plm grande ||u|'u|~m|u-. el lm'siiuc je Tai prononce ,
et de lnua méme qu 1l est mlpz imeé. Mais 3 je ne sewai , sire, pim—
nement satisfait de mon succes que dans le cas ol volre m.n]( sle
voudrait bien honorer cette bagatelle de son suffrage. Jai taché
d’y caractériser , le mieux qu'il m’a é1é possible , les ouvrages
et la personne de Gresset, et les poétes méme , peu favorables
d’ailleurs a la géométrie , ne m’ont pas paru mécontens.

Je finis , sire , cette lettre déja trop longue pour un m alheu-
reux proscrit comme moi, et pour un prince que je crois en ce
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mowent plus occapé que jamais. Quoique je n’ose presque plus
parler a votre majesté des aflaires publiques, je me permets
néanmoins de faire des voeux pour qu'elle ne se trouve pas
engagée dans une guerre qui nuirait a son repos en augmen-
lant sa gloire , parce qu’elle n’a plus besoin de gloire , et qu’elle

a besoin de santé et de repos.

Je suis avec le plus profond respect, et la plus tendre confiance
en vos bontés, etc.

Paris , 23 mars 1978.

“

D 1RE, je voulais d’abord commencer cette lettre par dire encore
un mot a votre majesté de mon affliction et de mon innocence:
mais , sire, les petits intéréts doivent céder aux erands, el
mon cceur m’entraine & vous parler d’abord de la gloire dont
vous vous couvrez en ce moment aux yeux de loute I’Eu-
rope , en vous déclarant le protecteur de I'Allemagne, et le
défenseur des princes qui la composent. Jignore , sire, et je
ne cherche point & pénétrer, quelle sera la suite de ce procédé

aussi noble que généreux, qui va faire une épogue bien respec-

le dans la vie déja si glorieuse de votre majesté. Je fais seu-

ement des veeux pour votre santé, volre conservation et volre
bonheur, et pour I'heureux succes de exemple, si digne de
vous, que vous donnez en ce momenl aux autres souverains.

Je viens actuellement, sire, pour un moment encore, 4 ce
«(qui me regarde; je ne sais §'il a couru réellement dans Paris
et dans Versailles quelques mots de vos lettres, dont on vous
ail su mauvals gré; mais si ces copies ne sont pas fautives
et infideles , comme ce

a est arrivé plusieurs fois, il est bien
stir qu’elles ne viennent pas de moi, ayant eu méme la circons-
pection de ne pas derire un mot 4 Vollai

e de ce qui pouvail
le regarder , dans la crainte qu’il n’en fit usage, et ne lui en
ayant pas méme fait part depuis qu’il est ici, |1.'u: le méme motif.
Il est en ce momenta Paris, bien fété et bien malade. T| vient
de nous donner une tragédie qui est encore un ouvrage élon-
nant pour son ige.

Votre majest est en ce moment si occupée des affaires les plus
importantes, que je crains d’abuser de ses momens. Je me per-
mettrai seulement d’ajouter un mot sur ce quelle m’a fait
I’honneur de me dire an sujet de ma lettre sur madame Geof-
frin, que si je n'avais plus ni matin ni soir, [lavats encore le
midi et l'u,u'i-s’vi.'.u'}// qui peuvenl me servir de consolation.
[1¢las , sire (car je ne |||Ji-; croire (que votre humanité ait voulu

plaisanter sun

mon ¢tal ), ces deux parties de la journée sont




AVEC LE ROI DE PRUSSE. 309
encore plus tristes pour moi que les aulres. Mon malheureux
eslomac m’oblige de les passer seul , el ce n'est que vers la fin
du jour que je vois quelques amis qui adoucissent ma peine
sans la faire cesser. Daignez, sire, m’accorder la plus efficace de
toutes les consolations, en me rendant vos bontés, que j'ose
dire n’avoir point meérité de perdre , et dont je sens le prix plus
que jamais.

Je suis avec le plus profond respect, etc. .

Paris, 31 mars 1778,

1

ﬁillil' , votre majesté m'a tellement accoutume {1('])1115 long-
temps aux marques de sa bienveillance, que jose prendre la
{iberté de les lui demander en ce moment pour un sujet qui

- 3 2 . 1 f A
en est vraiment digne, et a qui elle les accordera pour lui-méme

des qu’elle I'aura connu. M. le vicomte d’Houdétot, ancien
colonel , et lieutenant de gendarmerie , qui aura I'honneur de
présenter cette leltre a votre majesté, est un jeune militaire
d’une naissance distinguée , plein d’honneur , de courage et
d’amour pour son melier , :iui voyage pour s'en instruire, et
qui certainement , sire , ne peut mieux remplir un si louable
objet qu’a Vexcellente école dont vous étes l'instituteur, le chef
et le modele. A ces titres pour n

iter vos bontés , M. le vicomle
d'Houdetot en joint un autre, bien fait pour toucher le cocur
de volre majesté , c'esl d’appartenir & une mere vraiment res—
i)\'t'iii{‘-}t‘. i'in‘\:;l‘ 1'i':'~]'1‘il , d’dme et de vertu, et tIi_‘,"Ilc, i'tlw le
2

», d’éprouver elle-méme vos bontés en la personne de son
fils , par les sentimens d’admiration et de respect dont elle est
‘urm'lni(‘ pour votre inajeslé ; sentimens dont elle aime 4 s'en-
tretenir , dont jal été souvent le témoin, et qu'elle n'a cessé
ti‘l.ll.a'lil't‘!' 4 ce meéme fils, Yose donc, sire , nlm:“tl' volre
imajesté avec la Illnl\ vive instance de voulowr bien permettire a
v le vicomte d’Houdetot lI:-iLl‘irl'l'l"iil‘i' d’elle , de la voir et de
l\-nlvmin-1!:|(_>|rlm'\ momens, et surtoul d’étre témolin sous ses
.:wwi:ir'l:n de ces admirables mancuvres qui font I'étonnement de
I'Europe , et gai sonl un objet si intéressant pour un jeune
officier avide de sinstruire. M. le vicomte d’Houdetot conser-

vera , sire, un souvenir cternel de la grice signalée que votre

majesté aura bien voulu lui faire, en lui accordant cette per-
mission. Mais ce qu’il n’oubliera surtoul jamais , ce sera, sire
le bonheur dont il aura joui, et qui est en ce moment st desire
le tant d’aulres, d'avoir vu volre majesté dans I'époque la plus

brillante peut-¢tre d'un regue qui en a déja de si glorieuses ;
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dans ce moment si remarquable, ou vous jouez
de toute I'Europe , le réle vraiment digne de

, Sire, aux yeux
vous, de défensens
de l':\]lenmgnc et de protecteur du corps germanique , le méme
réle que joua autrefois avec tant d’dclat ce grand Gustave
J\l]ﬂ!])he, a qui volre majesté succede , et dont elle effacera la
gloire. La renommée, sire, nous annonce.avec les plus grands
€loges un écrit plein de force et de dignité que volre majesté
vient dg publier sur la situation presente de I'Empire. Nous
n’avons point encore lu en France cet derit si digne de vous,
mais nous désirons ardemment de le lire, étant accoutumés
depuis ]l.m‘f_z-Icml:.x a admirer également votre majesté, et dans
ce qu’elle fait, et dans ce qu'elle écrit.

Je suis avec le plus profond respect , et avec des senlimens
d’admiration et de reconnaissance que je conserveral jusgu’aun
tombeau , etc.

Puris ¥ '_u}]uin 1‘:"‘5

Al
bl]u-:, votre majesté ne sera sans doute ni étonnee ni offenscée

du silence que je garde depuis trois mois i son ég

ard. J'a1 eru
devoir respecter en ce moment les occupations vraiment res
tables qui sans doute remphissent tout le temps de volre majesté,
qui lui font jouer aux yeux de toute I’Europe un réle si grand
et si digne d’elle et pour le succes desquelles toute I'Europe, et
en particulier toute la France , font les veeux les plus ardens et
les plus sinceres.

i-,,.,-_

Nous avons ici dans la littérature un événement bien inléres-
sant pour elle, la mort de M, de Voltaire. Votre majesté
su sans doute toules les sotlises qui ont éte faites et d

dura
il(‘.‘\ .'.i f'l'l!"
occasion, le refus que son curé a fait de Penterrer, quoiqu’il
eut déclaré par écrit qu'il mourait catholique, et que s'il avail
scandalisé I'Eglise , il lui en demandait pardon ; son enterrement
fait 4 trente licues de Paris , par une espece d’escamolage , dans
I'abbaye de son neven ; les reproches et les menaces qu’on a
faits au malheureux moine , prieur de cetle abbaye, q
défendu par une lettre que ses supérieurs méme ont jugée sans
réplique ; le refus qu'on fait 4 I'Académie Francaise de faire ,
suivant 'usage, un seryice pour lui; enfin la joie béte et ridicule
de tous les fanatiques au sujet de cette mort. Toutes ces inf
nous déshonoreraient aux yeux de l'l']urulur et de la postérité
si 'Europe et la postérité pouvaient ignorer qu’elles ne

111 § est

amies
>

sont point
Vouvrage de la nation , mais de la partie honteuse de |

malheureusement accréditée.

a nalion

Je suis pénétre de la plus vive reconnaissance de toutes les
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bonles (ue volre nmjs’-!:: a bien voulu f(‘l]l”ll.‘:lu'i' a M. le vicomte
d’Houdetot, qui n’a pu malheureusement en profiter comme il
aurait désiré. Sa femme est accouchee u't‘lmi\ son (!1']:.‘!1‘1 y €L
toute la famille a donné 4 enfant le nom de Frédéric, qui est,
I.l“\}”-f'\\"ll‘]l f\’i' sa |'1‘('l)””::[‘-‘.':]I!'('.. (]I:ili(l!]f' \‘llll' ‘n:l‘il‘*!li :l!l
rendu ce nom bien difficile & porter.

Je crains, en renouvelant a \u!lt' In:s]:-\!x: I’e \})n‘--ln!l de tous

les sentimens que je lui dots ; d’abuser de ces instans si ln': cleux

a sa gloire , au grand objel ll-m. elle est occupée, an bien de
I’Allemagne , de

peu plus libre, j"aurai I’honneur de lul écrire plus aun long , et

i

urope et de ’humanité. Quand elle sera un
I

le donner un libre cours aux 1r:|||ni;u:\;.‘~. de I'admairation,

et de la vénération tendre et profonde avec laquelle je serai
toute ma vie , elc.

Paris, 1°r. jmillet 1978,

1

E?I RE, je n'al recu qu'hier 29 juin au soir, la lettre que votre
majesté m’a fait 'honheur de m’écrire sur la perte yraiment
irréparable qui afflige en ce moment la littérature. J'avais eu
'honneur ce jour-la méme d’écrire a votre majesté une lettre

‘I'“ etait |n|1lw (lll('[(l.l(" heuges avant le moment ot i'ni recu
la votre. J'y parlais i votre majesté de la mort de M. de Vol-
taire et des suites

1 €

‘l: 4 €éues, mdls €n l}i‘ll de mols , [‘”1'

respect pour les :)"1‘:1];..‘11'“:1- 51 '\‘[lll!lll‘:.‘[ﬂl"i\ et si l'v-inz'('i.‘:lﬂc‘\

]

a lous egards , 1“]\ 1'|"\IJ|1 1ssent [{‘\ momens i'\'l.'l'l"!l"il)( \1(' volre

r:!'lii‘\Er , el lllli fixent en ce moment sur elle ])[t|- que jrim.
lesgyeux et I'interét de I'Europe. Votre majesté par sa lettre me

demande des détails sur la mort du grand homme que nous

ayons eun It' 'IIl.'!”I('Hl' ll{’ l!l'llh'(‘ \'I'i;tlil ]11“* i’('i('l]“. “i'l(' }J-ll-
la ¢ ].lltl[i' de faire pe rdre a4 volre m: l]('wlc' le te mps dont elle fait

umn \I d

_:l]i' usage ,

e ne lthlai s un moment pour satisfaire
” YoOs 1!I:Jil-‘ H (’T comme i(\ I!l'\ |l\ [‘1“(‘ l:(‘:_lt_‘ 1I'll]'[' Séra .1‘”;3'11['
je la commence dés aujourd’hui 3o juin, quoiqu’elle ne puisse
partir que par le courrier du 3 juillet prochain ; ne voulant pas
perdre un moment pour exécuter sans délai les ordres de votre
]llilil?\h:.

Pour la mettre au fait de tout ce qui s'est passé, el en elat
de j juger toutes les sotlises qu "on a failes et ¢1'll?ll a dites sur ce
triste sujet, il est nécessaire , sire, (ue .je reprenne les choses
d’un peu lllus haut. Au commencement de mars, M, de Vol-
taire , arrivé 4 Paris trois semaines auparavant, eut un crache-
ment de sang considérable, accident quhl l:lrl'l‘ll\ilil pour la
premiere fois de sa vie. Quelques jours avant sa maladie, il
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m’avait demandé , dans une conversation de confiance , comment

je lui conseillais de se conduire , si pendant son séjour il venait

a tomber grievemenl malade. Ma réponse fut celle que tout :
homme sage lui aurait faite 4 ma place, qu'il ferait bien de se

conduire en celte circonstance comme tous les philosophes qui

'avaient précédé, entre autres comme Fontenelle et Montesquieu,
ui avaient suivi l'usage ,

Et recn ce que vous savez
Avec beanconp de révérence

Il approuva beaucoup ma réponse : Je pense de méme, me dit-
L, car il ne faut pas étre jeté a la voierie , comme jly ai vu jeter
la pauvre Le Couvreur. 11 avait , je ne sais pourquoi, beaucoup
d’aversion pour celte maniere d’étre enterré. Je n’eus garde de
combattre celte aversion, désirant qu’en cas'de malheur tout se

passit sans troubles et sans scandale. En conséquence, se trou-
vant plus mal qu’a 'ordinaire un des jours de@a maladie, il prit
bravement son parti de faire ce dont nous étions convenus, et
dans une visite que je lui fis le matin, comme il me parlait avec
assez d’action, et que je le priais de se taire pour ne pas fatiguer

sa poitrine : Il faut bien que je parle bon gré malgré, me dit-il
en riant; est-ce que vous ne vous souvenez pas qu'il faut que je
me confesse 2 Foila le moment de faire, comme disait Henri IV,
le saut périlleux ; aussi je viens d'envoyer chercher U'abbé Gaul-
tier, et je Uattends. Cet abbé Gaultier, sire, est un pauvre
diable de prétre, qui de lui-méme et par bonté d’dme était venu
se présenter & M. de Voltaire quelques jours avant sa maladie,
et lui avait offert, en cas de besoin, ses services ecclésiastiqies, |
que M. de Voltaire avait acceptés, parce que cet homme lui
parut plus modéré et plus raisonnable que trois ou quatre autres
l'-‘l[!(!htilﬁ ’ ||ni sans mission comme 'abbé Gaultier, et sans con-
naitre plus que lui M. de Voltaire, étaient venus chez lui le pré-
cher en fanatiques, lui annoncer I'enfer et les jugemens de
Dieu, et que le vieux patriarche, par bonté d’dme , n'avait pas
fait jeter par la fenétre. Cet abbé Gaultier arriva donc, fut une
heure enfermé avec le malade, et en sortit si content, qu'il

voulait sur-le-champ aller chercher & la paroisse ce (ue nous
appelons le bon Dieu, ce que le malade ne voulut pas , par la
raison, dit-il, que je crache le sang, et que je pourrais bien
par malheur cracher autre chose. 11 donna i cet abbé Gaultier .
qui la lui demanda , une profession de foi derite toute entiere
de sa propre main , el par laquelle 1l déclare qu'il veat mourts
lans la religion catholique ou il est né, espérant de la miséri-

wrde divine qu’elle daiznera fuf/:-u‘f[uf.w Lol es faule
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et ajoute , que s'il a jamais scandalisé U Eglise, il en demande
pardon a Dieu et elle. 11 avait ajouté ce dernier article a la
réquisition du prétre , et, disait-il , pour avoir la pair. Il donna
celle profession de foi 4 'abbé Gaultier en présence de sa famille
denx d’entre

Plu-
sieurs de ses amis et de ses parens jugeaient avec raison qu’il
aux désirs de notre

et de ceux de ses amis qui étaient dans sa chambre ;
eux signérent comme témoins an bas de cette i':rr:l'c“inn.

avait porté trop loin la complaisanc
1 I : g :
qu’il devait se contenter de déclarer ver-
t{ll‘i] mourait catholique

1se

mere sainte-Ig )
balement et en présence de témoins,
et qu'on ne pouvait rien exiger de plus, Imiuiu'il avait toujours
désavoué les ouvrages anti-religieux qu’on lui imputait. Quoi qu’il
en soit, sire , le curé de .""o:li:lt-ﬁul!lin*. sur la |1.‘:|‘r1inu nlm'[m'l
il était, homme de peu d’esprit, dévot et fanatique, vint le
méme jour voir le malade; il parut assez fiché de ce qu’on ne
s ¢lait pas adressé a lui plutot qu’a un lm'-lrv du coin de la rue;
il avait 4 coeur cette conversion, qu'un aventurier venait lm
oufller malhonnétement; (-pln\m!:ml il approuva la prnlbﬁiml
de foi qu'on lui présenta, et en donna méme son ailestation par
ecrit.

Voila, sire, tout ce qui se passa pour lors; M. de Voltaire se
trouva beaucoup mieux au bout de quelques jours, et assez bien
pour venir dans la méme journée & I’ Académie et a la Comédie.
Au moment ol il arriva a 'Académie, il trouva plus de deux
mille personnes dangda cour du Louvre, l{lli criaient en battant
des mains : Five M. de Foltaire ! ' Académie alla en corps an-
devant de lui jusqu’a Pentrée de la cour, lui donna la place
d’honneur, le pria de présider a 'assemDblée , le nomma direc—
teur par acclamation , enfin n’oublia rien de tout ce qui pouvait
marquer a cette illustre confrere son attachement et sa vénéra-
tion. Il nous enchanta tous par sa pn]i!vw(‘. par les grices de
son esprit, par tout ce qu’il nous dit d’obligeant et d’honnéte.
Il alla de la 4 la Comédie , suivi d’une multitude innombrable.
I’accueil qu’il regut au moment oir il parut dans la salle, et
pendant toute la représentation ( on jouait sa tragedie d’Iréne) ,
le. T faut. sire, l'ayoir vu pour le

est une chose sans exemyj
Pivresse étaient au dernier degré; les

croire , 'enthousiasme et
comédiens vinrent dans la loge ot il étaitJui n
ronne de lauriers sur la téte, ;mx;n‘rl:mmtgdutnul:- lasalle, qui
criait: brave ! en battant des pieds et def ains. Entre les deux
pieces, ilsplacerent surle théatre lebustede M. de Voltaire , qu’ils
avaient couronné de méme, et ce fut alors que les transports
sive , (qui a surtoul irrité les

1etlre une cou-

redoublérent. Clest cetle ;illen"nsl‘ 7
fanatiques. Un ex-jésuile, qui préchait le car¢me & Versatlles
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eut Uimpudence de crier, la-dessus au scandale en presence de
toute la cour, mais toute la cour se moqua de lui, & 'exception
de quelques hypocrites, et de quelques imbéciles , qui ne sont
1“'“ ]liu- rares c].’m- ce ]);I r

a lill‘l’]-\ ne le sont ailleurs. Mais pai
mallieur cette apothéose a irrité des gens plus & craindre que les
fanatiques, et qui ont senti que leurs places , leur erédit, lems
pouvoir , ne leur vaudraient Jamais de la part de la nation un
hommage aussi flatteur , qui n’était rendn qu’au génie et a la
personne. Je ne connais , sire , et tout Paris le disait en ce mo-
ment, je ne connais au monde qu’un seul homme, qui arrivant
en ce moment a Paris, et partagé avec M. de Voltaire I'enthou-
siasme et 'admiration publique , et cet homme , sire , je le laisse
a deviner a votre majesté.

M. de Voltaire, qui continuait & jouir tous les jours, et au
speclacle, et a I’Académie, et dans les rues méme, de ’hom-
mage de ses concitoyens , tomba enfin tres-sérieuseinent malade
a la fin d’avril , pour avoir pris dans un moment de travail plu-
sieurs tasses de café qui augmenterent la strangurie ou diffi-
culté d’uriner & laquelle il était sujet; pour diminuer ses dou-
leurs, il prit des calmans; mais il doubla et tripla tellement
la dose , que I'opium lui monta 4 la téle , qui depuis ce moment
n’a été libre que par petits intervalles. Je le voyais pourtant en
cet état; il me reconnaissait toujours , et me disait méme quel-
ques mots d’amitié , mais 'instant d’apres il retombait dans son
accablement: car il était presque toujours _.'l\wn]zi; s re i
veillait que pour se plaindre, et pour dire cﬁ;'il était venu mourir
a Paris. L’abbé Mignot son neveu , conseiller au grand conseil ,
alla trouver le curé de Saint-Sulpice , qui lui dit que puisque
M. Voltaire n’avait pas sa téte, il était inutile qu’il Tallat
voir ; mais qu’il lui déclarail que , si M. de Voltaire ne faisait
pas une réparation publique et solennelle, et dans le plus grand
détail, dn scandale qu’il avait causé, il ne pouvait en conscience
I'enterrer en lerre

sainte. Le neveu eut bean lui répondre que
son oncle dans le moment oi1 il jouissait de toute sa raison, avait
fail une profession de foi y dont lui curé avait reconnu Pauthen-
ticité, qu’il avait toujours désavoué les ouvrages qu’on lui im-
putait, qu’il avait cependant poussé la docilité pour les mi-
nistres de I'Eglise jusqu’a déclarer que s’tl avait causé du scan-
dale , il en demandégs pardon ; le curé répondit que cela ne
suffisait pas; que M€ Voltaire était notoirement connu pour
ennemi déclaré de la religion , et qu’il ne pouvait, sans se com-
promeltre avec le clergé et avec M. archevéque, lui accorder
la sépulture ecclésiastique. I.’abbé Mignot le menaca de s’adres-
ser au parlement pour avoir justice, qu'il esperait d’obtenis
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avec les picces authentiques qu’il avait en main; le’ curé, qui
se senlait .'||)|m\(:. lui dit !!ll‘“ en etait le maitre; tous les amis
de M. de Voltaire étaient d'avis que sa famille employat les
voies juridiques; on disait hautement gue les magistrats qui

avaient tant fait administrer et enterrer de jansé

istes, ne pour-

raient, en bonne justice , refuser la méme grice a M. de Vol-
) g

taire , apres la déclaration qu’il avait faite : malgré ces repre-
sentations, la famille eut peur du parlement, qui n’aimanl pas
M. de Voltaige , 4 causeMles épigrammes dont cetle compagnie

a souvent été 'objet dans ses ouvrages, aurait pu en celle oc-

casion ne lni étre pa avorable : le }n:Mir ne leuztil pas ainsi,
et soutenait que le ]::ll'lmm-rnt aurait été foreé en celte circons—
tance par la voix publique, malgré toute la mauvaise volonté
qu’il pouvait avoir; il y avait d'ailleurs un grand nombre de
magistrats, surtout parmi les jeunes gens, et quelques uns
méme parmi les vieillards , qui paraissaient tres-bien disposes.
Malgré toules ces représentations, la crainte des parens fut plus
forte que la raison, etils se sont tenus dans une inaction que le
public a forl désapprouvée.

Le samedi 30 mai, jour de la mort, I'abbé Gaullier, ([u("a—
ques heures avant ce fatal moment, offrit encore ses services,
par une letire qu’il écrivit a 'abbé Mignot ; celui-ci alla sur-le-
champ chercher I'abbé Gaultier et le curé de Saint-Sulpice qui
vinrent ensemble ; le curé s'approcha du malade et lui prononca
le mot de Jésus-Christ; a4 ce mot, M. de Vollaire, qui était
toujours dans I'assoupissement , ouvrit les yeux et fit un geste de
la main comme pour renvoyer le curé, en disant, laissez-mot
mourir en paix ; le caré,, plus moderé en cette oceasion et plus
raisonnable qu’a lui n’appartenait, se tourna vers ceux qui
étaient pr('-.at-n: , et dit : Fous voyez bien, messieurs, f/s('ff na
pas sa téte; il avait pourtant tres-bien en ce moment, mais
les assistans,, comme vous croyez bien, sire, n’eurent garde de
contredire le curé. Ce capelan se retira ensuite, et dans les
propos qu'il tint & la famille, il eut la maladresse de se déceler,
et de prouver clairement que toute sa conduite était une aflaire
de vanité. Il leur dit qu'on avait trés-mal fait d’appeler I'abbe
Gaultier, que cet homme avait fout gdté, qu'on aurait dii s’a-
dresser 4 lui seul, curé dumalade ; qu'il 'aurait vu en particu-
lier et sans témoins, et qu'il aurait tout arrang¢. Il persista
néanmoins 4 lui refuser la sépulture ecclésiastique,, et donna
seulement son consentement par écrit que M. de Voltaire fiit
porté ailleurs. Si la profession de foi avait été donnée directe-
ment au curé, il se serait siirement rendu plus facile ; il aurait
fait trophée de celte déclaration comme d’une victoire par loi
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remportee sur le patriarche des incrédules: mais comme celle

profession avait ¢té donnée 4 un pauvre galopin de prétre, Par-

chevéqueel le curé ont mieux aimé dire que celle déclaration était

une moquerie, que de laisser au galopin '’honneur de lavictoire.
M. de Voltaire mourut le méme jour &4 onze heures du soir ,

ayant encore prof

e

quelques mots, mais avec Iwilw y el ayanl
marqué dans toute sa maladie , autant que son état le lui per-
mettait , Iu:.‘iucnm]n de tranquillité d’Ame , quoiqu’il pariit re-
gretter la vie. Je I'avais encore vu lagveille de sa mort, et sur
quelques mots d’amitié que je lui disais, il me repondit en me
serrant la main, vous étes ma consolation. Son état me fit tant
de peine, et il avait tant de difficalfé 3 s’exprimer , méme par
monosyllabes, que je n’eus pas la force de continuer a voir ce
spectacle ; 'image de ce grand homme mourant m’affecta si pro-
fondément , et m’est restée si vivement dans la téte, qu’elle ne
s'en eflacera jamais. Cétait pour moi 'objet des plus tristes ré-
flexions sur le néant de la vie et de la gloire , et sur le malheur
de la condition humaine.

Il fut embaumé vingt-quatre heures apres sa mort, mis dans
une voiture en robe de chambre, et conduit par 'abbé Mignot
el quelques autres parens, a I'abbaye de Scellieres, a trente
lieues de Paris, dont I’abbé Mignot est titulaire. Il v a é1é en-
terré le mardi 2 juin en tres -

grande cérémonie , et avec un grand
concours de tous les environs. Le prieur de 'abh

bénédictin , qui ne savait rien de tout ce qui s’ét
ne fit aucune difficulté de faire cette cérémon;
picces que Pabbé Mignot lui présenta. 'V ingt-quatre heures
apres, le mercredi 3, le prieur recut une leltre de évéque de
Troyes, dans le diocese duquel Pabbaye de Scelliéres est situde,
et qui lui défendait de procéder a P'inhumation, si elle n’élait
pas faite encore. Le prieur répondit & I'éy ¢que par une lettre
tres-ferme et tres-respectueuse, dans laquelle il lui rendait raison
de sa conduite, et se justifiait s1 bien, qu’on assure que ce prelal
lul-méme est convenugu'il n'y avait rien & répondre. Il parait que
cet évéque, qui dans le fond est un bon homme, mais gou-
verné parune sceur déyole et fanatique, et poussé par 'archey éque
de Paris, avait fait contre son gré la démarche d’écrire au prieut

aye, bon moine
ait passe a Paris,

e, sur le vu des

de Scellieres, et avait pris ses mesures pour que la lettre arrivit
apres 'inhumation. Ce pauvre diable de prieur, qu’on menagait
de destiluer, esl accouru & Paris, a dit ses raisons, et on espere
qu’il restera tranquille. On m’a assuré, ce qui pourrait bien étre,
que 'archevéque de Paris avait fait consulter un savant cano—
niste pour lui demander si Voltaire n’était pas dans le cas de l'ex-
humation , et que l¢

. . ’ ’ A
canoniste avait rr-lmnt]u quon s'en g.;:m.lut
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bien , et que rien ne serait plus contraire.aux regles. Ne croyez
pas au reste, sire , pour ’honneur de la nation, que tous les dé-
vols, et méme tous les évéques, approuvent la conduite abomi-
nable quon a tenue & 'égard de ce grand homme. Parmi plu-
sieurs prélats que je pourrais nommer 4 votre majesté , Parche-
véque de Lyon, frere du Montazet gui a servi la derniere guerre
dans les troupes autrichiennes, prélat qui ne craint pas d’élre
accusé de relichement, puisqu’il est regardé comme janséniste,
a dit hautement qu'il ne <~>|111ucn.ul rien i la conduite du curé
de Saint-Sulpice et de I'archevéque de Paris; que rien n'élait
plus contraire aux lois et & 'usage constant de 'Eglise ; qu’on ne
devait refuser la m:lmllnl'(' Illl-ill ceux tilli etaient notoirement
excommuniés, ou qui donnaient en mourant des témoignages
formels d’'impiété , ce que M. de Voltaire n’avait pas fait. Plu-
sieurs curés de Paris pensent de méme, et stirement 1'auraient
enterré, en dépit méme de Parchevéque, §71l fit mort sur leur
paroisse. Le curé de Saint-Etienne-du-Mont, entire autres, a
dit publiquement qu’il I'aurait enterré dans son église entre
Racine et Pascal, qui en effet y sont inhumés. Enfin toutes les
personunes vraiment r(-h"lcuse: , c’est=ii-dire, qui ne font point
de la déyotion une qﬁ.nrn de parti, et un moyen de faire parler
d’elles et de jouer un role important , bliment unanimement le
fanatisme du curé et de 'archevéque.

Je ne parle point, sire, de tout le reste de la nation; je ne
puis exprimer 4 votre majesté a quel point elle est indignée de
tout ce qui se passe, et il serait bien injuste de la rendre respon-
sable de toute cette infamie, qu'elle aurait empéchée et répri-
mée, si elle avait le pouvoir en main. Les ministres qui ont
souffert cette abomination déshonorante pour la France, et qui
ont laissé les prétres faire en cette occasion ce qu’ils ont voulu,
ne pensent pas au crédit et a la force qu’ils leur donnent en
agissant ainsi, puisqu’ils se croiront désormais les maitres de
donner ou de refuser a leur gré la sépulture. I’ Académie Fran-
caise n’a pu encore obtenir de faire pour M. de Voltaire le ser-
vice qu’elle a coutume de faire pour tous les membres qu'elle
perd ; et ])(‘lll—Glrc, malgré ses sollicitations, elle n'obtiendra
pas cette grice, dgnt le refus est un nouvel outrage a la mé-
moire du grand homme que nous regrettons. Aun reste, tous les
gens de lettres lui rendent celte jusliceé , que personne n’ose se
présenter encore pour lui succéder; et il y a tout lieu de croire
que I'élection ne se fera pas sitot. Elle devrait ne se faire ja-
mais , et mon avis, s'il était suivi, serait de laisser la place va-
cante.

Voila, sire, le détail que votre majesté m’a fait 'honneur de
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me demander. Quoique je n’ate fail qu’obéir & ses ordres, je

crains pourtant d’avoir abusé de la permission ;“;f:»i!:- m’a don-

nee d épancl mon cceur sur ce triste événement . et sur‘les
suites révoltantes qu'il a eues ef qu’il a encore. YVotre majesté

croira-t-elle qu’on a fait la défense la plus rigoureuse a tous les

journalistes de dire un seul mot 4 Phonneur de M. de Voltaire ?
ww;'“ ne leur est pas i”.;-“!i.; méme de prononcer son nom ? 'i““'“
’-;\ dux '1)”!1;‘1!‘7(']!\ l]f' j"l‘\\('l‘ dall=

nt a IN'iII(‘ d’étre levée

a défendu pendant pres d'un me

cune de ses pieces et que cette defense vie
I'en aurais la-dessus trop a dire, s’il n’élail l:‘.[h |||‘H|!:'r!l de

garder le silence. La lettre dont votre majesté vient de m’hono-

rer élait bien nécessaire 4 mon cceur, pour adoucir la donleur
S1

)ays on le genie est traile

et 'indignation dans laquelle j

e suls plon vais vingt ans

de moins, je (uilterais sans regret un I
avec tant d’indignité , de son vivant el apres sa mort. Mais j’ai
tje suis trop vieux pour déménager. Je me.con-
sole au moins par lintérét que votr

soi1xante ans , e

e majesté veut bien prendre
a la perte que la litkérature , la philosophie, la France et I’Eu-
rope méme viennent de faire: je ne laisserai , sire, ignorer cet
mntérét & aucun de ceux qui sont faits pour le connaitre el pour
le sentir. M. de Voltaire en était digne, i’

1
j'ose le dire , non-seu-
lement par son rare génie , mais

11:1 " 50N .'H[!Ilil'.‘l”flll ||w|?rl‘ volre
majesté ; vous étiez souvent , §ire, Fobjet de nos entretiens A
chérissait et honorait votre personne, et vous regardait comme
la ressource et Pespérance de la vérité et de la rais
digne de vous, sire, de lui faire
dans volre académie les

m. Il serait
rendre dans volre capitale et
honneurs qqu’on lui refuse dans sa patrie,
C’est au plus grand roi de I'Europe, 4 celui qui est fait pour ser-
Vir aux aulres d’exemple et de mod

memoire de ce grand homme

l"|r“- c’est 4 lui & honorer la

par quelque acte solennel, qui
console la lll:if:;.\r)l)hh‘, qui fasse rougir la France
fonde le fanatisme. Vous avez,
grands intéréts & traiter

el qui con-
sire, en ce moment . de trop
» pour vous occuper d’un autre objet;
mais volre majesté vivra, elle jouira bienldt sans doute de quel-
; et je prendrai la liberté de lui reparler
pour lors de la perte que nous avons faite .
veut bien y |n'('m|:'e‘ et de
du génie qui n’est plus.

Je termine celte lettre, sire, en offrant

({H["\ momens ll(.‘ l'f‘liri,\‘

de 'intérét i:ll’l'”a’,‘
ce qu’elle peut faige pour la mémoire

plus vivement que
jamais 4 volre majesté tous les voeux que je fais pour elle, tous
ceux que la nation francaise fait en ce moment pour yous, pour
volre conseryation , pour votre bonheur, pour votr
voir 'arbilre et le sauveur de Allemagne. Jamais votre majeste
n’a été plus chere et plus respectable & I’Europe.

e gloire, pour




Ces sentimens, sire, sont plus que jamais gravés au fond de

Mon Ci EUT 4

ns1 que la reconnaissance éternelle , 'admiration
profonde, et la tendre veneration avec l.'.|;n;r.1r' je serai jusqu’a
mon dernier soupir, elc

» juillet 1778.

P. 8. YVai été, sire, tellement occupé de M. de Voltaire dans
la lettre que je viens d’avoir 'honneur d’éerire & votre majesté ,
que j'ai presque oublié de lui parler d'une autre perte qu'elle
vient de faire en la personne du respectable milord Maréchal :
dont votre majesté honorait la vertu . el qui mérite bien les re-
grets que vous lui donnez, par la tendre vénération qu’il avait
pour votre personne. On dit qu’il est mort avec la tranquillité la
plus p.'!ihamphiqno, et je n’

en suis point surpris. Il m’honorait
de son amitié , el j’en sentais tout le prix. Je perds tous les jours
alm'](fnr‘ ami, et on n’en refait ]:I:;~ a mon age. Mais votre ma-
jesté vit, et sa vie me faj supporler la mienne.

J’oubliais de dire 4 votre majesté que M. de Voltaire, dans
une des visites que lui fit son curé, lui fit donner Goo livres pour
les pauvres de sa paroisse ; le curé les prit. comme on dit, A
belles-barse-mains, et n'en a pas moins refusé de Ienterrer.
On pourrait lui dire comme Chicaneau an portier de son juge
qui regoit la bourse du plaideur et lui ferme la porte, hé ! ren-
dez done Pargent. Mais ']

glise est comme Pantre du lion de la
{‘JIE]E“. ff':"'l’ } 4'."4‘!:"\“(‘.' I. nmnen sort.

J'oubliais encore . sire , de dire & votre majesté qu'un curé
de Paris, dont on ne m’a pa appris le nom , ilil(’]'l'l'l.\\:l:]).‘il' quel-
: ; : i 3 Fhl ey g
qu'un sur la maniere dont il se serait conduit, s1 M. de Voltaire

étail mort sur sa paroisse , avail répondu : Caurais fuit en-

terrer solennellement , et je lui aurars fait faire une épitaphe ,
au bas de laguelle {’aurais mis sa profession de foi. Voila en
effet, sire, ce qu’aurait fait un homme d’esprit, comme ce curé
Iest

sans doute. Celte ::iﬁii:xixhl' aurait ¢été un trophée pour FE-

glise, et pour la postérité un monument de la retractation réelle
g far Y &l

1. de VYol

ou apparente des errey aire. Il est' inconcevable

que le curé de ie n'aient pas pensé

de la sorte, et n’

tirer de cette I

ge qu’ils pouvaient

ession de fo1, au lieu de s'avouer eux=ménies
vaincus et persiflés en la regardant comme dérisoire. Mais, dieu
merci - les ennemis de la raison sont ausst bétes que [:1II.!Ii(f!!|'\;
ils seraient trop & craindre, s'ils joignaient Pesprit au crédit
qu'on a la sottise de leuy accorder. 1ls ont pourtant eu Pesprit de
Persuader i la plupart des rois qu'ils sont le soutien de leur
torité, et ils ont profité avec adresse de la sottise de Pauteur
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du Systeme de la nature, ‘i"i a bétement avance cette absurdite.
Si ce mauvais philosophe avait lu P Histoire eccléstastique , 11 y
aurait vu que les prétres, bien loin d’étre le soutien des rois,
en ont été de tous temps les ennemis, qu’il n’a pas tenu a eux
que la maison de Bourbon n’ait été }xri\l"{“ dua trone 1|Lli [l ap-
parlen:lil légitimement , et .que s’ils disent aux rois que leur
puissance vient de Dieu, ce n’est pas quils veuillent se soumetire
i celte puissance, c’est au contraire pour soumettre les rois a la
leur, puisqu’ils prétendent représenter Dieun sur la terre.

Paris, 2 juillet 1778.

Second P. S. Je relis ma lettre , sire, el je relis en méine
temps, pour la vingtieme fois, la vétre, que je relirai encore , et
qui serait bien digne d’étre plar.‘(:c dans I'épitaphe de Voltaire
au lieu de sa profession de foi. Je m’apergois un peu tard que
je n’ai pas répondu a l'article de cette excellente letire , o votre
majesté dit que peut-étre le wieux patriarche vivrait encore,
il était retourné & Ferney. Hélas, sire, je le crois comme vous
et je suis llr'r-.!ln(lu: que la vie fatigante et agitée qu’il a meneée a
Paris. a considérablement abrégé ses jours. Jétais fort d’avis
flu’{l retournit i Ferney au commencement de la belle saison,
et fltfﬂ allat y jouir paisiblement des hommages qu’il avait regus
a Paris. Mais sa niece , qui s’ennuyait a Ferney, I'en a détourné,
Jlusieurs de ses amis ont pensé de méme, craignant que s'it

et |
retraite, les prétres n'obtlinssent un

relournait jamais dans sa
ordre qul I'obligeiat d'y rester. Ils avaient déja cherché a lai
e affaire sur son relour a Paris, disant qu’il y élait venu

faire un
il a été bien vérifié qu’il n’avait jamais

sans }mrnmsirm; mais
eu de défense d’y venir, et on a ])r'h le sage parti de le laisser
jouir tranquillement de sa gloire. Pour moi, sire,, quand j'ap-
pris qu’il avait forme presque subitement le dessein de venir &
Paris, et -lu’il était déja en route, Jen fus tres-aflligé , ne dou-
tant pas qu’il nevint y chercher la lnnwcir-ulinn et la mort. Je me
s118 I]'(?I'!l[!!", a ma ,'.',mm!e satisfacltion , sur le ];rgulicr article ;
::Ijtrllltfnsc si brillante et si solennelle m’avait consolé de

et son
mais malheureusement je ne me suis pas trompe

son voyage;
de méme sur les su
prlulcnt et ||t'|'>cipilf
Ferney , il aurait pu v
a vie était si fort chez lui, que son agonie a été longue
tout

tes funestes et il‘l‘["l‘j!ll'.‘li)ll"\‘ de ce voyage im-
¢, Son médecin a dit que §'il étail resté &
ivre encore dix années. En effet, le prin-

r‘ipe d(: |
et doulour
le feu de sa jeunesse; et dans une de nos assemblées de I'Aca-

démie , o I’abbé Delille lui lut une traduction en vers d'une

euse. 1l avait encore a tln.'ilrc-—\iugt-c[uatrc ans
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!-]n‘lr(‘ de P”j"" M. de Voltaire nous étonna et nous enchanta

tous par sa ]n'r'-wm'v (l\-a:n‘il et sa memoire, se

CRE

souvenant a
] ro oy ary ] Are COPFTree 1 { l.l'.-. 'l*
chaque vers francais du vers correspopdant de Pope, qu’il n’a

vail peut-étre pas lu c|=-i;|rE- trenle années. Quolque sa tragédie
d’Irene ne vaille ni Zaire ni Mahomet, elle est encore fort s

périeure i toutes les tragédies qu'on nous donne aujourd

d’hui.
On m’a dit (que volre majesté I'a fait demander a la famille,
qui sans doute se fera un plaisir et un devoir de procurer cette
lecture 4 volre majesté. Elle trouvera dans cette I;i[-cc de tres—
beaux vers, dignes du meilleur temps de ['auteur, quelques
belles scenes, et un réle de pere :Jni est tres-beau, Quand 'au-
teur est tombé malade , 1l allait la faire illrill'iilit‘l‘. et se propo=
sait de la dédier 4 I’'Académie.

Je demande encore une fois, sire, mille pardons i volre ma-=
jeste d’avoir abusé, comme jai fait , de sa lx:lﬁz-nr_;z et de son
T(‘Inln par cetle enorme lettre, ou p]nlf\l par ce \nhimu. elle ne
le lira pas, si, comme je n’en doute point , elle a quelque chose
de mieux a faire; elle jettera ce bavardage au feu, si, comme
je le crains, ce bavardage ennuie; mais jal mieux aimé courir
le risque de Iennuyer, que de ne pas lu1 donner
preuve de mon zele pour exécuter ses ordres , e
je ressens & faire ce que je crois pouvair lui étre
dans ces dispositions que je la supplie de

cetle faible
t du plaisir que
agréable. (est
vouloir bien recevoir
s la liberté de lui re-
nouveler encore tous les sentimens de reconnaiss
ration et de profond
vie, etc.

cette lettre , & la fin de ].‘lwiui(‘l!() je prend

;I“('C“ I;‘ll\l”ii'
respect avec lesquels je serai toute ma

Japprends, en fermant cette lettre » qu'un tres-habile arliste
vient de faire en terre une esquisse parfaitement ressemblante
de celui que nous regrettons. Si votre majesté en voulait un
marbre, je donnerais ses ordres & cet artiste.

Paris , 16 aofit 1798, anniversaire de la bat

de Lignitz.

5
lSl RE, les deux lettres du 22 et du

apatisns S5
23 juillet dont votre majesl¢
m’a honoré, ne

me sont parvenues qu’avant-hier, i trois se—
maines de dale, et je ne perds Pas un moment pour I‘t:|){llll].:‘(r
aux questions que votre majesté me fait 'honneur de m’adresser
sur le grand homme que nous avous perdu.

Je ne crois pas qu’il ait dit au maréchal de Richelieu le mot
plaisant qu’on lui attribue , ak ! frére Cain, tu m’as tué. Je I'a;
vu tres-assidiiment dans le cours de sa maladie : I’y al trouvé
plusieurs fois le maréchal, et je n'ai pas entendu ce mot.
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Sa famille el tous ses amis n’en ont aucune connaissance. Il est
vrai que le mot est plaisant, qu'il ressemble bien a ceux qu’il
disait souvent, et que le maréchal ressemble encore mieux a
frere Cain; mais 1l y a ap parence que ce mot a ¢lé fait par :im]—
qu ‘un qm Croy: ail , ce -|m nest pas v rai, jue le patr 1arche s'é-
tait e mpnhmmn avecde l'opium que lui .|\.|1I donné le maréch: |l

il lui en avait bien donné en effet, mais la bouteille fut cassée
var la faute des uum(utupu §, sans qu 1l en efit iul\ une goutle.

Il est tres—str lil](' quelques jours avant sa maladie, il prit
beaucoup de café, pour travailler mieux a différentes choses
qu’il voulait I'.-m(': les corrections de sa tragédie élaient du
nombre ; il s’alluma le sang , perdit le sommeil , souffrit beau-
coup de sa strangurie, et pour se calmer, se bourra d’opium
qu'il envoya chercher chez l';!'[:-:;lh{r::in.-, et qui vraisemblable-
ment a achevé de le Ltuer.

Dans le temps ot il est tombeé mu nl.uhu je sais qu’il travaillait
sur les pr()in]wtn-x de Daniel ; mais j'ignore ou il en é ‘tait. Je suis
siir aussi qu'a la réquisition de Vi impératrice de Russie, il avait
1.-.1].1 (.|}?I]II1(‘I'\(.1' (lm Ilium ])flg,(‘.w de son !ll.'il(H-T(‘.

Sa famille s’est accommodée avec un libraire étranger pour
ses manuscrits ; mais comme ils sont encore sous le scellé & Fer-
ney , ou ne sait s’il y ena beaucoup; on en doute , car il faisait
m!ipz'imC‘ a mesure flli'il 1_ni|tlm-.;u'l; il aimait & icmil‘, et ne
mettait rien a fonds perdu.

L’impératrice de Russie vient d’acheter sa bibliotheque qui
est d’environ dix mille volumes, dont un grand nombre, dit-
on , a des notes desa main. Celte princesse se propose de mettre
cette bibliotheque dans un pelit temple gu’elle fera construire
expres, el au milien duquel elle fera construire un monument

en son honneur.

Ce monument , sire, ne vaudra pas ‘loge.que votre majesté
doit faire de ce gr: lm] homme. Cet éloge rap pellera un beau vers

de Voltaire :

Le grand Cond¢ plearant aux vers du grand Coraeille,

Cet éloge, sire, sera le signal de beaucoup d’autres, qui ne
le vaudront pas, mais auxquels il servira de modele ; el les gens
de lettres f|[|||rn'il'l'0||1 :ll:]'i:w vous le denier de la veuve. L’Aca-
démie Francaise ne pense point encore a lui choisir un succes-
seur ; elle y est trop embarrassée , elle lardera le plu~. a;u'c[le
pourra , et ce :|u‘i| y a de facheux , c'est que le successeur de
Voltaire sera recu par un ]ll'l"tl‘(' :iui élait directeur inr-uinr' ce
grand homme est mort. Ses confreres suppléeront de leur mieux

ce que ce capelan ne dira pas. Pourquoi faut-il qu’ils aient la
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langue et les mains lides ? Nous voulons toujours lui faire un ser-

vice , et nous n’espérons guere de Pobtenir, et chdcun de nous
peut dire, en parodiant un vers de I'epéra :

Al ! yattendrai long-temps, la messe est loin encore.

Je ne sais si y’ai eu 'honneur de mander & votre majesté qu’un
tres-habile artiste de ce pays-ci, nommé Houdon, déja connu
es , a fait en lerre, en attendant le

par plusieurs beaux ouvr
marbre, un magnifique buste du ll;clri:n‘(:he, d’une ressem-
blance ]).’ll‘!‘:nllk Il serait digne d’étre [ﬂ;:C(" dans le cabinet de
votre lll{ijl_‘\h: , et donneé par elle 4 'académie de Berlin.
Voici quatre vers excellens qu’on a faits sur lui :

Celui que dans Athéne ent adoré la Gréee,

Ql;q' dans Rome A sa table ,\H‘L[J_‘-ll' etit fait asseoir 2

"\u-.- Césars d ;|t!|-‘\|:=].!|tli n’ont pas \illl‘:‘\l le voir >

Et monsieor de Beanmont lni refuse une messe.

Ce M. de Beaumont est le I!I-E ne ;11'(;}1('\{"‘{11(- i‘&illiltil[llt‘, que
Paris a le bonheur d’avoir.

Le désir de répondre aux questions de yotre majesté m'a em-
péché, sire, de lui parler en détail des veeux ardens que toute la
France fait pour elle, de la gloire dont elle le!inur*..’i se couvrir,
de I'exemple qu'elle donne aux autres souverains, et de ln'll[‘
les qualités qu'elle a déployées depuis six mois, €omme négo—
clateur, comme guerrier el comme roi. Plli\nu".':—\mh donner
encore long-temps de pareilles lecons aux Césars d’aujour-
d hui

Je suis avec la plus profonde et la lllm tendre vénération , etc.

Paris, g octobre 1778.

h |
&im E, j'al recu avec la plus vive reconnaissance et pour la mé-
moire de mon illustre ami, et pour I'honneur des lettres, les
expressions si douces et si consolantes des sentimens de volre
n; I|('\l(’ pour ce g and homme, et de son amour pour les talens

et le génie. Je voudrais pouvoir faire lire a toute ’Europe litte-
I I

raire ce (ue volre majesté me fait 'honneur de m'éerire a ce

sujet, et ui esl si propre & encourager el & consoler ceux qui
cherchent comme elle , :{um\;m- avec des talens bien inférienrs,
a adoucir par la méditation et par I'étude les maux de la vie,
les infirmités de la nature humaine, les traverses causees par |

persécution et la calomnie. J'attends avec la plus vive inlp':—-
tience le monument immortel que votre majeste se propose d’¢-

1'!;_1’(,‘[ ‘1 ];1 glnu‘ dc LC]lll ( 1ne nous ]11(,‘]”(\!]*. I. .\('fllll mie I ran=
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:aise vient de lui rendre des honneurs (JH:I avait encore
rendus a personne. Sur la proposition que je [m en ai faile, et
qui a été ace eptée de tousgmes confreres avee ace

a proposé I'Eloge de M. de Foltaire pe

pocsie qu’elle doit donner Pannée pro¢

amation, elle

r le sujet du prix de

1€

; pour rendre ce
prix l)hh considérable, jai prie 'Académie d'.‘it‘r‘rplrl' une
somme de boo livres qui doublera le prix, et qui est pour mot
le denier de la veuve , et j’ai de plus donné i I’Académie le buste
tres-beau et tres-ressemblant de M. de Voltaire, le ~v_‘1t| que
nous ayons encore dans notre salle d’assemblée: ce buste i la
verité n’est qu ‘en terre, car |f' ne suis pas assez riche jll}lll le
zfrulm'r en marbre ; mais f ai eu le plaisir de le voir exposé dans

salle d’assemblée & la séance publique du 25 aoiit, et honoré
(]l‘“ <l[i|J] audissemens et des larmes de toute I

assembléee. Je lus a

la méme séance -Zu-;{g de Crébillon, ou J'n- trouvati l:lil\i(HI“J

occasions de i::‘ariwl' a son illustre v: ainqueur, en rendant d’ail-
]

eurs justice au vaincu. Le lmh.:: me |)nu| satisfait de tout ce
qui s'étail }ll'-\l' dans cette séance , et j ('*IJI'II‘ que le prix pro-
posé aura I’ 'r]runh.mnn de votre majesté. Nous ne recevrons les
:a' rCeS l'L.[ «ll IMmois (i .itllll ll!' I .Ih[le‘l‘ I<|(n ll:ii!l" ¥ ||;.1i\ ces I]ﬂ"l':,'-j.
sire, ne vaudront pas volre [}I'u».l-.

Je fais desvaoux pour la fin de ce ”i'tulll}!l”llf‘ s1 fatigante, a
ce qu'on m

snt , pour votre majesté ; je fais plus de vaeux en-
core pour voir finir cette guerre f|.1 ‘il n’a pas tenu a elle d’évi-
ter, et dont le motif la couvre de gloire. I‘mnr ’hiver prochain
inspirer

L vos ennemis des dispositions plus raisonnables et plus
pac 1|Ii| 1es !

M. de Catt remettra 4 votre m: ajesté un Eloge de La Motte
(lllﬂll m’a demandé pour un journal, et qui contient, & ce

l|lll‘ ]f‘ (l“]-. un ] rement .s.lHl sur If“; ouvrages l‘!(' cel auteur.

Je serais tres-flatté que ce petit morceau et le suffrage de votre
majeste.

Elle a dd recevoir, on elle recevra bientdt un ouvrage tres-
savant de médecine, que l'auteur, M. Barthes, m’a prié de
mettre aux pieds de votre maje »lv, et de lui demander le titre
d’académicien de Berlin . dont il est digne par ses ltalens et par
ses travaux.

M. de Rougemont est en peine, si votre majesté a recu la

derniere lettre 'i“"‘] a eu 'honneur de lui ‘écrirve

, et désirerait
:]ur- votre majesté vouliit bien Phonorer d’un mot de “[Jotm-
(’est un homme fort honnéte, fort attaché a volre majesté , et
i

s-digne de ses bontés.
Je n’entretiendrai pas volre majesté de toutes les soltises qui

se fant, et qui se disent, et qui se lisent, ou ne se lisent pas »
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\‘i.H]\ I". b(‘illi”' E]llL‘ l‘ll;l]“lll’. Jl' ]I.li -"i}! |"H‘!‘||l ‘!'“H'Hl'.'”t 5l|ikil .\'
a des hommes assez vils, et par malheur pour eax en assez
grand nombre , pour jeter les hauts cris sur le sujet de prix que
I’Académie a proposé ; que les curés de "‘:u‘ia ont voulu sur cela
présenter requéte au gouvernement , et que le gouvernement
leur a imposé silence.
Je suis avec la plus vive reconnaissance et le plus profond
respect, elc.

Paris, 3o avril 1979.

o
Sine, M. le baron de Goltz a bien voulu se charger de faire
parvenir a votre majesté le faible monument que je viens d’éri-
ger 4 la mémoire du vertueux et respectable milord Marechal.
Je serais bien flatté que cet éloge pit obtenir le suffrage de
volre majesté ; j’ai tiche d’y peindre avec vérité le digne milord
qui en était I'objet , et jaurat du moins la satisfaction, si je n’ai
pas réussi, d’avoir exprimé dans cet éloge les sentimens de res—
pect et d’admiration dont je suis pénétreé depuis si long-temps
pour le héros philosophe qui honorait de son amiti¢ ce véritable
sage. :
Je ne sais si_votre majesté a recu le volume de mes Eloges
académiques , que j’ai adresse il ya trois mois a M. de Catt; je
n’ai point eu de nouvelles de son arrivée , quoique je n’'ale pas
perdu un moment pour enyoyer ce volume a votre majesté,
aussitot qu'il a paru. J'al tiché, sire , dans ces éloges, de peindre
et d’apprécier de mon mieux les talens des hommes dont j’avais
a parler, et d'y mettre le plus de variété qu’il m'a éte possible,
relativement & leur génie et i leur caractere. Cet ouvrage a ete
recu assez favorablement, mais les autres suffrages ne sont rien
pour moi, si je n'ai pas le bonheur d’obtenir celui de volre
majeste.

En lui envo;
neur de lui écrire un mot, dans un moment o, attaqué d'un

rant I'Eloge de milord Maréchal, y'ai eu 'hon-

acces de fievre, je pouvais a peine tenir la plume. Je suis mieux
en ce moment, quoique faible; depuis long-temps jaspire au
moment oi1 je ]’Hllll'l‘.‘ii avoir honneur de faire compliment &
votre majesté sur la conclusion de la paix. Depuis long-temps
les nouvelles publiques assurent que cette grande affaire va se
terminer, et cependant elle ne parait point encore finie; mais
d’apres tout ce que j'entends dire, je la crois assez avancee
pour ne point douter en ce moment que PAllemagne ne jouisse
enfin bientét d’un si grand bonheur. Elle en aura, sire, toute

Vobligation 4 votre majeslé, qui se couvre en ce moement de
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glomre plus que jamais. Quelle vie et quel regne, dit en ce mo-

ment toute I’Europe d’une voix
piece n’eut un plus |

unanime ! jamais plus belle

au cinquieme acte ; puisse ce cinquieme
1

des annees | je 'espere, sire. ant
i

acte (]lll'(‘l' encore

mt que
je le désire, pour le bien de I'Europe . i'l“".z‘::\.l,.‘(' des antres sou-
verains , le b

vy
rde '\H(‘!!l:“,::lﬂ_ et

| [
la ]‘!11'!:1-:-\4JJH':’ et des letires. Elles ont 1
d’avoir un chef et un protecteur tel que vous. Elles n’en ont point

nfin 1 our i‘llt!lli]l'll[‘ (!f‘

yes01n plus que jamais

d’autres 4 espérer: mais vivez , sire,
Votre m

efface tout cel

et vous leur suffirez.
ines de V
ul qu’ils ont recu. Je prends

d4UuXx m

Vover un

rs que j’ai prononce &

lémie le jour
de la réception de son successeur. Votre m '

la fin de la pa

sté verr

1 ien 1|L|'51

10 j’ai voulu indiquer, mais & mots couve

»

et qui ont éé bien entendus par Pauditoire, le refus qu’on a
fait & Voltaire et : re de les enterrer I’

€e que nous appelons terre

in et Pautre dans
sainte, quoigu’on ait fini par leur
accorder cet honneur, mais & la veril |

Je ne sais si {’ai

d’assez mauvaise g1

b2 A
eu Phonneur de mander & votre majeste qu'un

r Ty
'y NOIMMme 110

tres=habile sc lon, a fait un

§

uste de

Voltair

mblance et d

une exécution

parfaite. t de I'avoir, je la prie de me
donner ses ordres sur cet objet, et je me fera
de zele que de
Re evez, sire, avec volre bonté

1 votre majesté désirai

s un devoir de les

exécuter avec autant

hitude.

4 {,
ordi

naire Fassurance des sen-
timens vrais et profonds que '
{ue)

volues i?-"'“[' ‘H'!r[f ma \,‘i(' .:l \.‘|:lli
majeste , de la vive reconna

1

ance que je lui dois , de admira-
tion dont je suls pénétré po

I s
elle , et de la tendre vénération

avec ]:u;‘:“Hw je serai jusqu’a mon dernier soupir , ete
I

Yaris 2 millet 1979.

[ % 3 3 5y i
WJIRE, ]ru'squc jeus 'honneur d’écrire ma derniere lettre a
volre majesté, la paixqu’elle vient de donn

er avec tant de gloire
a VAllemagne était prés

de se conclure, el je crus des ce mo=

ment pouvoir temoigner i votre majesté toute la joie que je res-

sentais d’un événement tout 4 la fois si heureux pour ’Europe,

s1 précieux i ses peuples, et si honorable pour elle. Je prends la
liberté de lui renouveler aujourd’hui 1’ xpression des mémes
sentimens, et d’une admiration que j’aile bonheur de partager au-
jourd’huiavec tous ceux quientendent

prononcer le nom de votre
majesté. Cetle admiration

, Sire, est aussi universelle que juste,

et jamais peut-itre aucun monarque n'a éé plus généralement

L
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i.u})]:! de la vén

ation Irw!alir[lw. que ne I'est en ¢e moment
volre mu]ml:;. La France est l!(.‘l]lvt"ll‘(’ de toutes les nations celle

gui en donnerait & volre majesté les témoignages les |1|L1- vifs,

tant ’enthousiasme que vons y excitez est prodigieux et univer=
sel. On a dit, je 1 1
lil‘.!il L
honneurs du |l'§i-:l!]1‘.1(‘ le |:| 15 “uz‘:l‘h‘! dont L’Hl' ait ]Jllllililw ‘]l“,l-l\

sa1s pas I"“?I"I””L , que volre majesté vien-

e un tour 4 Paris. Elle y recevrait,j'ose le dire, les

et Jaurais le bonheur d’en étre témoin avant de quitter ce triste
monde, qui dans cette circonstance me paraitrait & bien juste

titre le meilleur des mondes poss
I

es. Mais je crains bien , SITE ,
aw’il ne » faille re e T A L lutdt i celte
quil ne me faille renoncer a ce doux espoir, ou p utot a ceile
ait_lLlCL‘ (:himi'l‘t'. comme ﬁ(‘ hll;1 n!)![_'_:.: c?:‘ renoncer, au moins

pour cette annee, au désir que |

avais d’aller mettre encore une

fois aux pieds de votre majesté tous les sentimens de respect et

d’admir dont je suis depuis si long-temps pe nétre pour elle.
La faiblesse de ma Pl PR, e SR L P T
a laiblesse de na sante, gui devient 1;;;1\ grance de jo I en

jour, et qui ne me pe yresque plus ancun travail d’esprit,
| 1\ | | | ’

2t end ucune ue de « Orps , me prive de celle sa-

1iction s1

here 8 mon cceur. Je m’en console , sire, autant

qu’il est !w:mi!,h-, en m entretenant, avec tout ce que jt' vois , de
la gloire de votre majesté, en me rappelant sans cesse avec la
plus vive reconnaissance les bontés dont elle m’honore depuis st
]mt_;;‘—[t‘!|1|\i, et surtout en

I i.i'e_‘:l.’ml ii‘r(‘ sa \'rnth: esl ch‘ﬂl!‘lll'tt

que jamais, et promet ¢ long-temps & I'Europe 1'(‘\;:'m|\!c
de sa vie, de sa gloire , de son génie et de ses vertus.
Je n’ose prier volre majesté d interrompre quelques momens

jeter les yeux sur le volume d’¢é-~

u 'honneur de lui envoyer. Elle y
verra du moins, si elle daig ]

gne

ouvrir, les témoignages les plus
sinceres de la reconnaissance et de la vénération que je lui dois.
Je ne sais par quelle fatalité elle a regu ce volume si tard. J'ai
cu ”I'?IH!!".II‘ de le lui envoyer au moment méme de rimin‘c'\'—
sion ; il est resté contre mon :-.-:1»('-1'.".:!(1‘ trois mois entiers 4 Berhin,
et n’a été remis a votre majesté qu'au moment de son arrivée.
Cest trop t

rd pour ce que je lui dois, mais c’est peut-éire en—
core trop tot pour mon intérét, et pour le jugement qu’elle
portera de cette rapsodie, si elle daigne un moment sen oc-
cuper.

Votre majesté sait peut-étre que I’ Académie Frangaise a pro-
posé I'éloge de Voltaire pour le sujet du prix de poésie, et que
j'ai eu le bonheur de rendre hommage en cette occasion a la
mémoire de mon ami, en angmentant ce prix du double. Nous
allons lire et ]ug('r les I.i.".r_'tu du concours; ]ll:iﬁ(!lllvﬁ‘”t‘s étre
dignes du sujet ! Il ne nous resterait plus, sire, qu'un ¢éloge a

»
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proposer apres celui-la; je le laisse a deviner a votre majeste,

et je voudrais bien que les circonstances nous permissent d’offris
a nos poetes un s1 beau sujet d’exercer leurs talens.

Votre majesté me fait 'honneur de me parler du buste de
Voltaire. Ce buste, sire, est trés-ressemblant, fail par un sculp-
teur tres-habile, et digiie d’orner le cabinet de votre majesté, et
méme la salle de son académie. Si votre majesté a quelques
ordres 4 me donner 4 ce sujet, je les exécuteral avec autant de
zele que de plaisir.,

Nous me sommes pas , sire, aussi heureux (ue votre majesté ,
de jouir des douceurs de.la paix; nous nous conlentons de la
désirer et de l'attendre. Puisse-t-elle bientdt se rendre a nos
VOEUX.

Je finis en demandant pardon & votre majesté de I'avoir en-
nuyeée si long-temps de mon verbiage, en lui renouvelant tous
!‘”1 yeeax (iilf,’ ]l" {:’l]’* Ill)”]' 50N PJUHIH_'UI" I)(lll[' sa _(_‘\Il(li['lf el }lﬂl]!‘ sa
<onservalion , et en mettant 4 ses pieds lous les sentimens
d’admiration , de reconnaissance et de vénération tendre et
profonde avec lesquels je serai jusqu'au dernier jour de ma

vie, etc.

Paris, 19 septembre 197g.

Al

-f‘ll'\'-‘ jarrive de la campagne, oii j'ai été passer environ trois
semaines pour me reposer d'un travail un peu forcé que les cir-
constances oit je me suis trouvé m’avaient obligé de faire; et je
'”‘-’li r]‘('ll (]l' Iit”\ Iii'f"\‘: en JI]'ri\.’l]l'. fIH[' llL‘ l‘l"])(i”l[l'i' (.l l.‘l It‘lll‘l.‘
pleine de bonté dont volre majesté m’a honoré, et dont je lui
rends les plus humbles et les plus tendres actions de grice. Je
suls en méme temps , sire , et assez bon Francais, et assez sin-
cerement attaché a votre majesté, pour voir avec le plus grand
plaisir les sentimens ot elle est par rapport & notre ministere,
et I'union (Illi iz;lr;:'li, s’établir entre les deux cours. J'ai [llllii')l]l'-"
pensé que 'alliance de la France avec votre majesté était I'état
naturel de 'une et de 'autre puissance, qu’elle n’avait été pen-
dant quelque temps interrompue , que par la haine d’une femme
qui voulait se venger du juste mépris de votre majesté pour elle,
et par 'ambition d’un prétre bel esprit qui voulait étre cardi-
nal; et je vois avec grande joie quenfin la France peut dire
comme Roxane :

[z que toul renlre i:‘i [I-'l!l‘v l'HJ‘lill' accountume,

Les Francais, sire, ne peuvent pas élre vos ennemis, comine

vous ne voulez pas étre le leur. Indépendamment des inlercts
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politiques, I'admiration et le respect dont toute la nalion est
pénétrée pour votre majesté est a un degré inexprim ible , et on
ne tarit ]minl, sire, sur les éloges qui sont dus a la conduite s1
ferme, si noble, si courageuse que votre majesté vient de tenir
dans I'affaire importante qui agitait I'Allemagne. J'en ai déja
tant parlé i volre majesté , que je crains en me 1'|"iw3|;ml de pa-
raitre adulateur ; mais, sire, on n’a point d’adulation a se re-
procher quand on est I'écho de la voix publique; et jamais elle
n'a été si unanime et si énergique qu’elle I’est en ce moment

sur votre majeste. Quelle satisfa

tion n'aurais-je pas eue a lut
. " A . . oA S, 1
exprimer moi-méme tons ces sentimens, si ma fréle machine

m’avait lu‘,i‘]uis’ de m'(‘xprw'i‘ aux 1.£1T!-;:;I1{,"§ d’'an iull“_," el ])l:llillle
voyage ? Jamais, sire, je n’ai éprouvé un plus grand desir n]"nl-
ler me mettre aux ]]iClii de votre fl].‘lil‘\t“‘; mais i';li craint de
n’avoir pas la force d’arriver jusqu’a ®lle. Je ne puis cependant
renoncer encore totalement a I'espérance de la voir et de I'en-
tendre, et si dans I’état de faiblesse ou ‘L:‘ suis, k(' trouvais t[ilt'!—
que moment lucide, j'en lnrnl'ilt'r.'ti\ a I'mstant pour satisfaire
mon coeur.

Nous venons , sire, de donner & ’Académie Francaise le prix
que nous avions proposé pour I'éloge de Voltaire, et que j'avais
augmenté de Goo livres, pour honorer par le denier de la veuve
la mémoire de mon illustre ami. La piece de vers qui a rem-
porte le ]n'ix est j)!Ci[It‘ de tres=-belles choses: I'auteur n’a pas
voulu se nommer, et il a cedé la médaille a la |r{i-|:|.‘ (Wi a eu
Paccessit, et qui a beaucoup de mérite aussi. On croit que cet
anonyme est M. de Ba J‘.w:‘!rr‘.

ln‘.'\"n’ifil"lill‘() l‘.l':lnt":liaf‘ l)(l\w;‘l](_' % .~.I|'(- 3 |c lnhll' 1][‘ \-Hif.‘lil'l" llc\n?
J'a1 eu 'honneur de vous parler. G'est moi qui le lui ai donné;
mais comme je ne suis pas riche, je n’ai pu le donner qu’en
terre cuite. Votre majesté 'aura en marbre quand elle le vou-
dra; le buste est de mille écus; elle pourra si elle veul, me
donner ses ordres a ce sujet, 1ls seront promptement exécutes.
Elle Imurl‘.‘lii méme en faire faire deux., un pour elle, et un pour
Pacadémie de Berlin, qui recevrait stirement ce buste avec tous
les seritimens dus au donateur et 4 'original. J'oubliais de dire
a votre majesté que ce buste est de deux manieres; toutes deux
tres-ressemblantes , 'une & I'antique avec la téte nue, lautre
avec la perruque, ce quin’est pas 51 lli[lu:'d‘.wiue , mais en méme
temps aide a la ressemblance parfaite ; et c'est de cette derniere
maniere que je 'ai donné a I’Académie.

Vous n’avez que trop raison , sire, sur la décadence o1 tout
est tombé, et sur le grand vide que laisse la mort de Voltaire ;
mais tel est le sort des choses humaines. Quand méme notre
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fillerature se remonierait. je doule qu'elle puisse de ]Hil.;‘_-ll‘i]’li-;
produire un homme aussi r:

ire, et qui réunisse tant de talens
un s1 haut degré. it que Frédéric vivra, I'Europe pourra se
consoler d’avoir encore un grand homme. Vivez donc, sire
jouissez long

y

tem l"‘!l' V( !l'(’_'L“:"]I'\'. (ll' i“f{f!“l

ation de |'f':IJrulN')
et de la bénédiction de I’ \llemagne.

Je suis avec la plus tendre vénération et la plus vive recon-

Paris, 19 novembre 197q.
{ 77

été pendant quelques semaines dans la plus afili-

ietude de ne point recevoir de lettre de votre majeste.
Pourquol n’oserais-je pas |

avouer ce sentiment, dont le prin-

cipe au moins ne saurait fui déplaire, puisqu’il n’est dicté que

it ma tendre veneration our elle? Je savais par M. le baron
I I

le Goltz (que volre majeste se iv-r.‘::f! bien, et ]-(' m’affligeais de

son long silence. Ce n est pas, sire, (ue je ne sac he tres-bien

le I‘I;EJ'IIIlIt‘L‘

ue votre majesté a beaucoup mieux i faire que

11 envole; mais vos ;:'!_l\l‘-. ~il'l' 5 §1 aceu=-

mulees sur mo

y, M ont un peu adté lll‘l‘lHl‘H('.ﬂ—

mol cetlte expression, et je ne puts plus me passer de recevoir au

moins de :ulnl].

en h‘]’!ri!\ !["il,’:tlll"x Ii:"i}l'\ conso

ntes signées
Frédéric. Enfin J’a1 été bien &

igréablement tiré de mon inquié-
tude en recevant, il y a quelques jours , ia charmante lettre de
1

votre majesté en dal

e du 7 octobre. Elle ne m’est arrivée qu’a p]liw‘
1
(4 I

fe w0 le o N ] elle dtar
te, parce que le pafjuet auquel elle était

jointe n’a pas sans doule été expédié par la poste ordinaire. Je

vous'dois , sire, les

de cing semaines

i:: 15 vives actions de graces, et de cette lettre,
aquel précieux i tous égards, tant pe

contient, que par la main respectable et chére 'i”i m’a fait

et de c

- les choses r[w‘”

honneur de me envover. Je n'ai pas perdu un moment , sire,
pour lire et relire les deux excbllens ouvrages (jue ce paquet
renfermait. Rien n’est 4 la fois plus piquant, plus philosophique

f

et |r|:1 5 &

i1, que le Commentaire théologique et apostolique sur
’ S T 1. p " ’ Stk
la sacrd propaetic de Barbe-Bleue. (\)n;am] volre majeste aurail

passée sa vie a lire dom Calmet , et les absurdes scoliast

s, elle ne
pourrait tourner plus finement et plus utilement pour la raisen
tant de sollises en ridicule. Je sui

is vraiment affligé que cette
excellente plaisanterie [n‘xilmnl'lx{r[uu ne soit pas plus ;-t-l};uu!u('
a Paris, pour couvrir nos illuminés et nos i‘éi:];?l'i‘l’l{?t') de toute
Vignominie dont ils sont dignes. Jo me promets bien au moins
de la (:e-:u:m:uf:il_‘a'l‘ a tous nos sages , et i ceux méme qlli ue le

nt pas. Volre majesté devrait bien, par charité chrétienne ,
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el surtout apo l"."-’ e, €n envoyer un exempiaire a cel év

du Puy, tlll‘l‘”{' a fait si bien kl(ll“[i‘l‘. L’adresse de ce

éloquent ]n:' at n’est plm‘ au Puy, mais a Vienne en 1)
dont on I'agfait archevéque , pour le récompenser de ses b L-Hn
deritures en faveur de ¥**, Le Commentaire sur Barbe-Bleue
devrait lui valoir Parchevéché de Paris , si par la grice de Dien
le siége était vacant. Mais nous avons bien I'air de con <‘l'\i‘1

"'(II] e ‘. I*

encore long-temps Christophe de Beaumont, pour la g

vine et I'édification de 1'Eglise.

Je ne finirais point , sire, sur le plaisir que m’a fait celte ex-
r‘i‘“(‘l]l(‘ p].’l]lm‘.‘nh‘l'i{‘ r“k [L’ n .1\.1‘\ encore i P'll‘ er a volre ma-—
jesté du second ouvrage que j'al recu en méme temps, de ses
excellentes lettres sur Vamour de la patrie, qui dans leur genre
ne méritent pas moins d’éloges que le commentaire , mais des

éloges d’une espece bien différente. Cest un traité de morale
:

p;:lrin!i‘lm‘, plein de sensibilité , d’éloquence, et d’une raison
])rofnnn]v, tel que Cicéron l'aurait pu faire. Oun ne peut rien
dire sur celle intéressante matiere de plus touchant a la fois et
(10 i)]ll\ ‘wll’lill' ( e li"[‘(' Sers \]1 (“ mne ll C Ill' '!l‘\ (E][I(' ll S5 “].ril'l‘\
de la jeunesse, pour servir de base & une excellente éducation
morale, et je ne saurais trop inviter volre majesté 4 faire en-
trer celle lec ture ]mnm les livres destinés a instruire les jeunes
étudians de ses Elats, dans toutes les ]mmm es el dans lous les
ordres. Rien ne me parail plus propre & faire de ces jeunes gens
des ciloyens zolés et vertueux. YVoua le vrai catéchisme \]-;fn;-.
devrait leur enseigner.

Je suis pourtant afllhigé , sire, et jose e wl!l rer que volre ma-
]mh me }1( rmeltra de luil ouvrir mon coeur 4 ce ~U]|l que dans
un livre oi elle recommande 'amour si juste et si naturel de la
}l.’lll'ii_" elle p:n‘.’lia»(' avoir voulu combaltre ce qu ‘elle I‘Ll]‘v!w les
f’f,':}‘f-/f]f-'!:lil‘.‘"llf.-\- ’{‘ ne me re |l'“]L‘”i' |!l|'!l| 3  Slre , Ilfi €1 aucumn
endroit de ce vaste dictionnaire, on ail eu en méme temps la sol-
tise et 'audace de combattre 'amour de ! 1l est bien
SUr an moins que iu ne 'aurais pas souflfert, tout le lemps que

jai é1é a la téte de cet ouvrage. Il se peul que quelque prétendu
.ufrr.’. wr}um (car bien va- faquins usurpent anjourd’hi ce nom )
ait imprimé , dans une brochure ignorée , des sottises absurdes
conire le patriotisme ; mais croyez, sire, que lous les philoso-
phes vraiment dignes de ce nom désavoueraient cetle brochure ,
s'ils la connaissaient , ou 1)|11|~'.I se rendraient assez de justice pour
ne daigner pas méme se justifier d'une ilnimE alion si injuste. Je
ne saurais trop, sire, le l'(“LH“I('I' a votre 1 \|‘l|(=-h', ce¢ mne sont
iminl, les l1|tillhl!lill('.w , ce sonl les ili'i“lrl'\ niui sont les vrais enne~
wis de la patrie, des lois, du "]nm: ordre, el de 'autorité légili-
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me. Je ne serais pas embarrassé de le démontrer si J'avais trente
ans de moins; mais j’en ai soixante-deux, et il faut fnir en
paix, sije puis, le pen de jours qui me réstent 4 vivre. Je vou-
drais surtout, sire, ne point finir ces tristes jours sams aller en-
core une fois mettre aux pieds de volre majesté le tendre et res-
pectueux hommage que je lui dois a tant de titres. Quoique ma
sante s’affaiblisse de jour en jour, quoique ma téte ne soit presque

plus capable de rien, quoique je dorme et digere assez mal , je

ne puis renoncer tout-a-fait a la douce espérance d’enlendre en-
core votre majesté , comme ces dévols qui se flattent d’entrer
un jour en Paradis pour y voir Dieu face 4 face. Que ce Dieun
me donne ou me rende un peu de force, et j’en profiterai avec
Vardeur d’un bienheureus pour renouveler i votre majesté les
expressions les plus vives de tous les senlimens d’admiration, de
reconnaissance, el de vénération tendre et profonde avec les-
quels je serai jusqu’au dernier soupir, elc.

Paris, 7 décembre 1779,

SI]\' E, je commence, comme je le dois, cette lettre et la réponse
que je dois a volre majeste, par 'objet qui m’intéresse le l;]n.s‘
vivement , par les voeux ardens que je fais pour elle, pour sa
gloire, pour son bonheur, pour sa conservation et pour une
sante si précieuse i ses peuples, 4 i'l‘:m'np:- dont elle assure le re-
pos, et, sijose me nommer, i moi qui lui suis depuis plus de
trente ans si respectueusement et si tendrement atlaché. Votre
m:ljmh" acheve

tuellement la quarantieme année du plus beau
regne dont I’histoire fasse mention. Puissiez-vous, sire, en re-
gner quarante autres encore ! puissiez-vous entendre long-temps
les bénédictions dont I’Allemagne comble votre majesté , et les
expressions si vives de 'admiration que vous inspirez a toute I’Eu-
rope ! Javais appris deja par les nouvelles publiques 1'acces de
goulte quevolre majesté a souffert, el je voudrais que les mémes
eussent appris a ]'[‘Lurnpe et a ses rois ce que j’ai su par M. le ba-
ron de Grimm, que volre wiajesté ne pouvant écrire de la main
droite, avait pris le parti d’écrire de la main gauche, afin que
ses aflaires n’en souffrissent pas. Quelle respectable actiy ite , sire,
et qu’elle est digne d’admiration , quand elle a, comme la votre,
le bien de ses sujets pour unique objet! M. de La Haye de Lau-
nay , qui est ici, et qui vient quelquefois chez moi 4 des heures
oi1 'y rassemble une société choisie d’admirateurs de votre mi-
jesté,, nous a tous enchantés par le récit qu’il nous a fait des actes
de bienfaisance, de justice , de providence , si je I'ose dire, qui
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1‘"”11)“5.“-(‘11[ tous les jours de votre vie. Volre majesté croit que
sa goutte 4 la main droite a été une punition divine du irées—
pl:niﬁ;ull. et [l’iw-F'li]:hlll)h]‘till!.‘ Commentaire sur la Bdrbe-Bleue,
que cetle main a eu U'impiété d’ecrive. Je prends la liberté, sire,
de recommander les In‘é[ru», les t.fln'-nln;_.[it'lls et toules les sottises
qu’ils débitent a la main gauche de volre majeste , guand sa main
droite sera hors d’état de les foudroyer. Ils sont d’autant plus faits
pour étre battus par un roi philosophe, qu’ils deviennent de jou
en jour pires que jamais. lls refusent actuellement a I’ Acgide
Frangaise la satisfaction de rendre #la mémoire du grandVollaire

L1(

les honneurs funebres; et le gouvernement, qui les hait et qus
les méprise, parait appuyer, j'ignore par quelle raison, ce trait
de fanatisme. Heurensement les mines de ce grand homme ont
été honores bien dignement par 'éloquent et tonchant é¢loge que
votre majesté en a fait, et qui vaut mieux que tous les services
funebres, quand méme notre S. Pere le pape serait célebrant.
Je prends la hiberté d'inviter de nouveau votre majesté a faire
'acquisition du buste de marbre de cet homme si rare, el je ne
puis me dispenser de lui dire combien j'ai été touche de ce qu'elle
m’a fait 'honneur de m’écrire & ce sujet, en remeltant cette deé-
pense a 'année prochaine. Ce trail d’économie yraiment royale,
sire, a enchanté tous cenx 4 qui je I'ai raconté; ils ont fait des
veeux, ainsi que moi, pour que les autres souverains unitassent
cet exemple, en mettant dans leur dépense un ordre et une atten-
lil”l '\i 111:|:U‘1\-'lil'(,": au llif‘ll (I‘:’ |(‘[|1"i ."\lli['t.‘!.

Vous avez, sire, tres-éloquemment et tres-solidement refute ,
dans votre excellent ouyrage sur 'amour de la patrie, les asser-
tions abominables que vous assurez avoir lues dans un des mau-
vais livres qui ont paru en méme temps que le détestable Sys—
téme de la Nature. Mais croyez, sire, que ni ce systéme, ni au-
cun de ces mauvais livres, n’est 'ouyrage d'un véritable philo—
sophe, ni méme d’aucun écrivain digne de ce nom. 1l est facheux
pour les honnétes gens qui ont travaillé & I Encyclopédie , qu’on
mette sur leur compte toutes les inepties qui paraissent, et qu'on
donne le nom d’encyclopédistes aux ennemis de la patrie. Hélas!
sire, si je n'avais pas aimé la mienne, je serais depuis long-
temps .'mpl'i--; de volre muj!'\trlf Jaime encore cetle [J:lll‘it‘ ’
quoiqu’on m’y accable d’outrages, auxquels je suis & la vérité
peu sensible, mais que le gouvernement, j'ignore par quel su-
blime motif, non-seulement permet, mais encourage et récom-
pense. C'estla le prix qu’il we donne des sacrifices que ja1 faits a
mon pays, et de quarante-cing années de travail, sans que j'aie
meérité jamais aucun reproche comme citoyen, ni dans mes écrils,
ui dans ma conduite. Les bontés dont votre majesté me comble
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me dédommagent de cette injustice. Que n
jouir aupres d’elle de ces mémes bos '

nies: ma

puis-je aller encore
I

115 51 je ne renonce
pas a ce projet, je n’ose absolument le form
est faible, variable et chancelante. Je redo
pour elle, et je profiterai, §’il m’

ment :iu’o le pourra me laisser, pour

er, tant ma sante

l"[‘ ‘\J'.!"Jl.'i"(']!ll ns

POSssl

|:n'|uit:r mo-
aller mettre encore une
fois aux jm ds de votre n‘.r;u-h- tous les sentiniens dont mon ceeur
est 1]( >puls s1 long-te mps lum|1||.

Jile Catt veut bien, sire, melire sous les yeux de votre

n ls]r\le‘ le mémoire d’un [11.1\!“ cure ‘i”' se dit perst cute par

un i\li{l.it' ]i]].\lli!l'(' el EIH

ll:'[ lore les bontés et la j)rnldv
tion de votre majeste. Je lui :

Il“]'l]‘ ”il’ ‘l(‘l[' Tlll]l‘\i(' lil

ferait justice, s'il la méritait, e la prie de vouloir bien me
t] I

faire passer sa re ‘ponse par M. de Catt.

Je suis et serai cette année, comme toutes les autres, avec la

plus tendre vénération et la plus vive reconnaissance, etc.

Paris, ag février 1780.

1
L5111 E, les deux lettres que [I recues de votre lll.“.i(" le a peu de
%

; Im-rs I'une de l'autre, et qui ont ¢éte assez lon g-lemps en route

car ]l' ne les a1 eues qu’a trois semaines de de ate ), sont venues

l:wn a propos pour calmer 'inquiétude ot m’avaient mis de s pro-
pos hasardes et indiscrets sur la santé de votre mi ‘|. sté. M. le

baron de Goltz m’avait, il est vrai, fort rassure , en me certifiant

le peu de fondement de ces mauvaises nouvelles. Mais, sire , on
craint d’autant Nth liu'nn aime davantage; et j"avais besoin que
votre majeste m’assuriat elle-méme- de son état, non-seulement
en daignant entrer avec moi dan quelque détail sur un sujet
qui m’intéresse si vivement, mais en m’éerivant deux letlres,
dont 'une, par son extréme gaieté, et l'aulre, par sa philosophie
Il]CiHO a I.‘l Ifll\ ll(‘ at'i]ﬁil)l|i|{: et l!(' f};:'c'v_
vrage d’un malade. Conservez, sire,

sanle s1 precieuse a tant d’homumes , et

ne peuvent étre I'ou-
long-temps encore cetle
‘-i re 4{!”1' ‘i‘;(,‘ aux |'|\]]l‘”]i.‘!
de la paix. Des hommes tels que yous devraient étre immortels,
et ¢’est un des malheurs de 'humanité que de les perdre. |
Je n’ai recu que de puis tres=peu de jours les six exemplaires
que votre maj

esté a bien voulu m’enve yer duo iri ~plaisant et
tre ~—]>h|f<>m]}|m' 1e Commentaire sur la

]

Darve=fHleue , et i(j' les
: P ’ o L 1?

ai donnés i des hommes fH:‘,"‘:" ( (de cevolr ce present el d’en

sentir le prix, admirateurs, ainsi que moi, de votre majesté,

et qui, sans la connaitre autrement que pi

la renommée, I
sont presque ausst dévoués que je le suis, J

ai relu, sire, il y a
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peu de jours, cet excellent Commentaire;, et j'a1 été étonné
qu une idée tout a la fois si heureunse et si naturelle pour se mo-
quer de tout ce que le sot p(‘up e encense, ne fit encore venue
a personne ; car il est bien évident que tous les commentaires
sur Isaie, Ezéchiel et Baruch, ne sont pas ]ﬂu-. clairs que le
votre, et sont beaucoup moins plaisans. Oh! que si la presse
etait un peu plus libre en France, j'aurais fait un bon article de
ce Commentaire pour 'un de nos journaux, guoigqu’a vous dire
le vrai, sire, il y a bien peu de journaux qui soient dignes d’un
tel morceau, par loute les soltises qu’ils renferment. Si je ne
puis pas faire connaitre cet ouvrage aux VWelches, je le ferai con-
naitre du moins & tous ceux qui sont dignes de le lire, et dont
le nombre s’augmente de jour en jour, grice A 1'¢“;mnlalc que
votre majesté donne a I’Europe du plus I'llta fond mé pris pour
toutes les superslilions humaines. Volre majesté a bien raisen
d’étre indignée du traitement que ces superstitions ont valu en

France a s 1 me ]nrl.lf' de Voltaire; 15 yous proposer, sire =

] ‘oser

une |1(.‘I1[(‘. I'l'|l£1['Jx|I11II rlnl mortifierait un peu les i.:.n.':[iuium:_ ce
serait de lui faire faire dans I'église catholique de Berlin le ser-
vice funebre que nos pr: ats welches lui ont refusé. On vient en-
core d'insuller sa mémoire d’'une maniere indécente dans un
plaidoyer fait au parlement (1(‘ Rouen par un conseiller au par le-
ment de Paris. Nos parlemens, sire, sont plus plats et plus igno-
rans que la Sorbonne, et ¢’est assurément beaucoup dire.

M. de Launay, l|1ti compte p:trl,ir incessamment pour aller
rendre compte & volre majesté de tout ce qu’il a vu de bon et
de mauvais dans ce pays , est venu plusieurs fois & des assemblées
ol je réunis trois fois par semaine les gens de lettres et les gens
du monde les p]ih‘ instruils; et il pourra dire i votre majeslé
qu’il n’y a pas une seule de ces conversalions ot chacun n’ex—
prime, avec antant de force que d’intérét, les sentimens d’ad-
miration et de respect dont il est pénétré pour vous. Vous venez
sire, de nourrir encore des sentimens si justes par les belles or—
donnances que vous avez rendues en dernier lieu pour 'admi-
nistration de la justice , et que les ];hu sages législateurs auraient
envides a volre majesté. Que feriez-vous , sire, de tant de juges
“‘.’II}{".‘II’\ f)i['ll ['””\':lii”'\l“. no ]‘."‘*.\E'[l‘lE‘rill‘HL({-(l\:ll]—:' \P\|:.€.UT" me
cenx de Custrin, un malheurenx paysan, mais d’avoir fait I:l';;;-
des innocens dans les supplices? Aussi me revient-il que guel-
ques uns de nos cannibales parlementaires trouvent bien r;_ﬁ; T
reuse (car ils n’osent pas se servir d’'un autre mu!) a punilion

(ue volre majesté a faite de ces magistrats prévaricateurs. Le
censure est un éloge de plus.
Un homme de letlres de beaucoup d'esprit, M. de Rulhiere ,

]
2. 20
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qui a eu I'honneur 1l y a trois on quatre ans de faire sa cour &
votre majesté, et qui est auteur d’une relation trés-curieuse et
tres-bien écrite de la catastrophe de Pierre III, s'occupe depuis

Ji )(J

plusieurs années d’une histoire de la révolution de Pologne et
du partage de ce pays.Comme il a surtout a cceur de dire la verité,
et par conséquent d’exprimer dans cet ouvrage les justes senti—
mens d’admiration dont il est |n(~:|c;ll'{1 pour votre majesté, 1l m’a
prié, sire, de vous demander s1l n’y aurail point d'indiscrétion
A témoigner a volre majesté le désir qu’il aurait qu’elle voulitt
bien lui procurer sur cel important événement des mémoiresdont
il sentirait tout le ]n'i:\' , et dont il ferait le lnlm intéressant usage ,
en se soumettant d’ailleurs aux conditions que votre majesté pour-
rait exiger. Il attend , sire, avec la 11!115 grande impatience, ce
que volre majesté voudra bien me répondre a ce sujet.

Je suis avec les sentimens profonds et tendres, de respect,
d’admiration et de reconnaissance que je vous ai voués depuis
pres de quaranle ans, elc.

Paris, 14 avril 1581,

SI[! E, je ne puis rr‘-ln'-lr-r trop souvent et avec trop de l)]:ii\]ll' a
yotre majesté , que ses lelires sont la meilleure réponse & ceux
qui voudraient croire les bruits qu’on a i'l:]l?lll({if\ sur Sa sanle.
Celle qu’elle m’a fait 'honneur de m’éerire du 26 mars, est de
la gaieté la plus piquante et la plus yraie; ses conversalions avec
le docteur de Sorbonne dont elle a appris la théologie , mérite-
raient bien d’étre lues a la sacrée faculté; je suis seulement élonné
que votre majesté, qui a dans la téte de si grandes et de si ex-

cellentes choses, et en si grand nombre, y trouve encore de la

place pour loger les billevesées sorbonniques. J'espere qu’elles
nous vandront quelque nouveau commentaire sur Cendrillon ou
sur la Belle au bois dormant.

Fn attendant ce nouvean commentaire , :111|1rm|w'- par la sainte
Inquisition,, comme il ne peut manquer del'étre, je ne puis trop
cobnjurer votre majesté de faire rendre aux ménes de Voltaire,
dans 1'éghse cath®lique de Berlin , les honneurs funebres que les
‘Welches s’obstinent & lui refuser. Je sais que par tout pays la se~
(luellc',- sacerdotale de toutes les religions le regarde comme un
athée, que (:(‘pa-nr]:mt il n’était pas; mais je sals aussi que par
tout pays la sequelle sacerdota
tels que vous, surtont !Il!."l]l'[ ils ne demanderont rlu’une chose
juste et conforme a tout ce que les docteurs :spp(.‘llcnt canon de
V'Eglise. 1l suffia, pour mettre la-dessus leur conscience en re-

e est faite pour obéir & des princes
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Pos , que votre majesté lear mette sous les veux les ]1.’1pif_"rs que
je joins a cette lettre; ils sont signés et cerlifiés vrais de deux
neveux de M. de Voltaire, dont I'un, qui est M. I’abbé Mignot,

est conseiller an grand-consel

, et 'autre, qui est M. d'Hornoy,

est conseiller au parlement , et I'un et l'autre tres-considérés

ins leurs compagnies. Vos prétres catholiques verront dans Ia

premiere piece, n° 1, le détail de tout ce qui s’est passé dans la

lerniere maladie de ce grand homme, el la preuve de I'injustice

quon a commise , d’apres les regles recues, en lui refusant la
:

sepulture a Paris, et un service funebre. J'ose me flatter que si

votre majesté, qui n’a pas le temps d'entrer dans ces détails,
veut t‘h;ii'_;l‘l‘ un hl:llulil‘ raisonnable de lire el ll'l“:l”!ill(‘r ces lm—
piers, il conviendra , quelque bon catholique qu'il [lui.-,'s{r étre

que les prétres de I'Eg

glise romaine ne peuvent refuser ce service.
Votre majesté comblerait de joie, par c

e nouvelle marque
d’honneunr rendue & la mémoire de Voltaire, tous les amis et ad-

mirateurs de ce grand homme, et j'en serais peénétré en par-
1

ticulier de la plus vive reconnaissance. Je dois ajouter que les
entes l]iL'L‘(‘\ :
prient instamment volre majesté de ne point souffrir qu’on les
rende publiques; ils ne venlent (ue mettre votre majesté en

neveux de M. de Voltaire , de (|1\i je tiens ces diff

¢tat de prouver aux catholiques allemands qu’ils peuvent, sans
blesser leur conscience prier Dieu pour celui qui a fait tant de
beaux ouvrages et de belles actions. J'attends. sire, et ils at-

tendent comme moi avec i1

alience, ce que votre majesté vou—
dra bien ordonner i ce sujet. J’attends aussi ses ordres au .‘-ll"l".
du buste de marbre trés-ressemblant, dont elle m’a paru vouloir
faire 'acquisition cette année. Cest un tres=bel ouvrage dont le
prix n'est que de 3,000 livres de France, et que le sculpteur se
chargerait de faire parvenir strement 4 Potsdam.

M. de Rulhiere, & qui j’ai lu I'endroit de la Jettre de votre
majesté qui le regarde, en est pénétré de reconnaissance , et fera
usage dans son histoire de la révolution de Pologne, de ce peu
de lignes qui lui ont paru bien précienses et bien essentielles.,

Un sénéchal de Corlay en Basse-Bretagne vient de m’adresser
des vers pour votre majesté, qu’il me prie de lui faire parvenir.
Lenom du poéte est Georgelin ;

c’est un homme de robe, qui loue
voltre majesté d’avoir appris leur devoir 4 des magistrats. Ains

son hommage n’est pas suspect,

Comme il sait en son camp enchainer la victoire,
Il fait chérir la paix, méme jusqu’au barrean.

Je ne parle point i votre majesté de I'état de ma fréle machine.
M. de Catt pourra, si elle le permet, Uennuyer de ces détails. Je
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me console en sachant que votre majesté se porle bien, et en ne
flattant de la précéder aux sombres bords long—temps avant
quelle y arrive. Puissé-je, sire, y voir votre majesi¢ le plus
tard possible, et puisse la destinée qui préside aux jours des
grands hommes, prolonger encore long-temps les votres!

Je suis avec la plus profonde et la plus tendre yeénération , elc.

Paris, 8 juin 1580.

Slnlt. j'écris a M. de Cattle malheureux et ennuyeux détail de
ma situation physique et morale ; 1l en rendra comple a volre
majesté , et ne lui exprimera pas aussi vivement que je le sens ma
profonde douleur de ne pouvoir aller mettre & ses pieds tous les
sentimens que je lui dois et que je lui ai voués jusqu’a la mort

Qll(lillll{:‘ mes ])r-im,w de corps et l,l‘l‘iil]'l‘.i‘ ne solent pas aussi
grandes que celles que votre majesté a tant de fois essuyées, et
auxquelles elle a résisté avec un courage et une i):.liencu 51 he-
roiques, j’aurais pourtant besoin, sire, avec ma faible et fréle
machine, d'une partie au moins de ce courage, étant accablé
de tristesse de ne pouvoir en ce moment faire un voyage que je

désire en ce moment plus que jamais, et qui serait plus que

jamais nécessaire a mon ame abattue el flétrie. Il faut avec dou=
leur se soumettre i sa destinée, et ajouter ce nouveau chagrin
a ceux que j’ai déja éprouvés plus d’une fois dans ce meilleur
des mondes possibles. Pourquoi faut-il que je sois privé, par une
indisposition douloureuse et dangereuse, de la douce consclation
d’aller porter 4 volre majeste, non-seulement ma tendre vené-
ration , ma reconnaissance profonde, et mon admiration plus
vive que jamais, mais I'attachement et le respect que toute la
France a pour elle, et dontje voudrais qu’elle piit étre témoin ?
Ces sentimens , sire, augmenteront encore, si l'on apprend ici
que votre majesté ait fait rendre les honneurs funebres au grand
homme & qui nos prétres les ont si indignement refusés. 1l est
bien élrange gue notre !E;("Jlﬂ.(‘l'll(!fllf,'lll ait souflert cette infamie,,
et qu’on laisse a ces fanatiques la licence de flétrir, autant qu’il
est en eux, la mémoire des hommes qui ont le plus illustre la
nation. Je me flatte , d’apres 'espérance que volre majeslé a
bien voulu m’en donner, que le 30 mai, dernierjour anniver=
saire de la mort de ce grand homme (qui depuis deux ans n’existe
plus ), son service solennel aura é1é célébré d’une maniere digne
du héros et du philosophe qui en aura donné Pordre et fait les
frais. Nous avons ici actuellement une assemblée du clerge , @
qui M, Necker, notre Sully et notre Colbert, se prépare a de-
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mander beaucoup d’argent qu’il faudra bien donneér; je m’ima-
ine qu’elle sera bien irritée du service de Voltaire, et je me

Le (ue c’est 'intention de votre Ill(ljl'f'i[l:. Je ne lui en t;|1ill—
guerai (je veux dire au clergé) aucun des détails qui pourront
humilier son orgueil et son fanatisme.

Nous sommes ici dans 'attente la plus impatiente du succes
de cette troisieme campagne , surtout en Amerique. L'insolence
el la piraterie anglaise révoltent tontes les nations de I'Europe.

a déclaration que v ient de faire i'irulu:r;t[ri(‘.c de Russie a sais-
fait tous les Frangais, et tous les Francais sont persuadés que
volre majesté a eu bonne parl a celle démarche noble et ferme
de la Russie. On voit avec plaisir que ces insolens Anglais, qui
ne respectent rien , respectent pourtant jusqu'ici le pavillon.de
volre majesté ; mais on n’est point surpris qu’ils vous distinguent
el vous redoutent. Votre m.’ljml.: a fait l'h']miw quaranle ans de
regne tout ce qu'il faut pour se faire respecter de ses amis el de

ses ennemis. Toute la F

ince voit avec plaisir que I'ancien sys—
teme d’alliance et d’union reprend le dessus, que nous nous
sommes rapprochés de I'alli¢ natarel, et surtout de l'allié puis-
sant et 1‘(:~;p:"¢.‘l::]nh' (que nous avions en vous; et dans celle con-
fiance on n’est guere effrayé de lentrevue que lempereur et 'im-
llt’l‘.’lf.l‘

e de Russie ont di avoir & Mohilow. On se flatle quelle
151 grand besoin de

ne |_I'f)liil!L‘!'il ]]Hilll la i];(ix de ]‘i_‘_:[ll'lllrt“ thvL

repos , el que 'Earope sera encore redevable & votre majesté de

pe
ce nouveau bienfait.

Volre majesté anra, comme je l'espere le busie de Voltaire
Yers J.‘! \’EH (!l,‘ 5t Ilh-lul;[‘n ou ]1' :'rn;|;|1('|1\"|'J|L|'|H lrlHthlI:l\'. H SC—
rait déja commenceé, sans un embarras o est le sculpteur, et
ot je suis avec lui, par rapport & la forme qu’il faut donver a la
t¢le. Je n'ennuierai point votre majesté de ce détail; M. de Catt
liui en rendra comple , et me fera paryvenir ses ordres. Des qu’ils
seront arrivés, le sculpteur travaillera sans reliche. J'ose répon-
dre d’avance & votre majesté qu’elle sera tres-satisfaite, et du
travail , et de la ressemblance.

On prépare une nouvelle édition des ouvrages de cel homme si
illustre et s1 |n'¢7t‘§nu.\ aux lettres et a la raison. Elle sera magni-
iquement impriuu'-c . ]H't)l“;il‘u~|-n::-n1 enrichie , et, comme
Yolre lll:lit'all: ]4' |ll'|h<' l:l:'u 3 Hnlll‘iuu"l‘ en }}.‘1)‘5 (:Il‘.‘lng_‘l.‘l', ‘.';,E‘."u‘(.'
aux clameurs des fanatiques francais , le fléan irurlujlilt'l de toute
lumiére et de tout bien. On assure d’ailleurs que cetle édition
sera faite avec soin, el revue par des hommes de merile , A qui
la mémoire et les ouyrages de Voltaire sont chers. Elle devrait
‘:uc, >i|‘c, il]lprinnﬂ- chez vous, el sous les -llt:lliCL‘) de volre
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majesté,, pour réunir dans le frontispice les deux noms les plus
illustres de notre siecle.

Je suis avec le plus profond et le plus tendre respect, etc.

Paris, 24 juillet 1580.

SlnI-: » quelque désolé que je sois de ne pouvoir aller mettre
aux, pieds de votre majesté tous les sentimens dont je suis pene-
tré pour elle, la lettre dont elle vient de m’honorer a augmen-
té, s'il est possible, I'affliction profonde que j'en ressens. Le
détail plein de bonté ot votre majesté veut bien entrer sur mon
élat, excite en moi la plus vive et la plus juste reconnaissance.
Elle me propose le remede anglais, que je prendrais bien volon-
tiers, 111:1];__;:‘1; la guerre que cette nation nous fait , si je crn:.'ni:
que ce remede pit me convenir; mais outre qu’il est, dit-on ,
fort contraire a lestomac, et que l'estomac , dans ma fréle
machine , ne vaut guere mieux que la vessie, il me p.n.nt au-
jourd’hui bien assuré , d’apres des consultations que j'ai faites

(jue mon mal n'est i)ni:]l. la ]ri:'rrr' ; que c’est un genre de :.wl(‘ul
tout différent, qui tient a la chaleur de mon sang, et surtout
i celle de la saison, qui diminue quand le temps se refroidit,
qui méme pendant 'hiver est presque nul, qui augmente quand
le temps se réchauffe, etsurtout quand mes reins sont réchauffés,
et dont le vrai remeéede sont les bains, les alimens rafraichis-
sans, le repos, et la précaution de ne pas aller trop long-temps
en voiture. Je joins a cela, &4 mon grand regret, la privation
presque entiere de travail , et j’en suis d’autant plus affligé, que
n’ayant plus ici ancun objet de liaison , d'intérél et de société ,
depuis la perte que jai faite il y a quatre amns, le travail et
I'étude sont a peu pres la seule ressource dont je puis user.
Aussi je commence pour mon malheur 4 connaitre 'ennui, que
]”:l\'zl‘.li ignoré jusqu’a ce moment; et t'vH » situation , ]'uinh' a
plusimxr‘ sujets de désagrément que j i'é |nm|\t' dans ma triste
pdtr:t.‘ , me ferait (]l‘wlt‘(,l p|lh que ||u| a1s le mouvement et la
distraction 10!” je suis forcé de me priver, grice & mes reins.
Si jai_jamais désiré , sire, d’aller passer quelques momens au-
pres de vous, c’est assurément aujourd’hui, sans les malheu-
reuses raisons 1‘i!|i m’'en (‘riliwrllvw : et comme aucun motif
d’affection ni de plaisir ne me retient ici, votre majesté peut
étre bien stre que je ne lui ferais pas un grand sac :||1:v en me
privant pour quelques mois de 'eau bourbeuse de la Seine, de
icles. Mais

nos tristes promenades et de nos tres-médiocres spect

:l;nia{ln’l‘;scul:ilm et la destinée ne le veulent pas , il faut me
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soumettre a mon triste sorl. Si ma tendre veénération pour volre
majesté en est tres-affligée , mon amour-propre s'en console
peut-étre un peu, par la crainte que j'aurais de paraitre a votre
majesté fort au-dessous de ce qu’elle m’avu il y a dix-sepl ans,
A;uui-iu’il dire vrai, je ne sols pas tombé de bien haut; mais je
me sens déchu, et tout prét a décheoir encore.

J’ennuie trop long-temps yolre majesté de ce détail , et j’aime
inienx lui parler du plaisir que m’a fait le service de Voltaire ¢
tous les gens qui aiment et qui réverent ici sa mémoire, ¢ est-
a-dire, tout Paris, & I'exception peut-étre de Iassemblée du
clergé,ont été enchantés du détail qu’on leur a fait de cette pieuse
et anguste cérémonie. Nous sommes bien stirs a pl.‘l,:it’,lll que Vol-
Laire a pour le moins un pied en Paradis. Il ne mangquerait plus,
sire , aux honneurs de loute espece que volre maijesté lui a fait
vendre , que de lui ¢lever dans V'église de Berlin un monument
oi1 il serait représente se prosternant devant le Pere élernel , et
foulant aux la'md-; le fanatisme. L’épigramme serait excellente,
et le sculpteur Tassart l)um‘ruit exécuter cette idée sous les yeux
et d’apres les vues de votre majesté. On travaille actuellement
au buste de ce grand homme a la francaise , tel que volre ma=
jesté le désire, el j espere gu’il sera prét dans deux mois au plus
tard.

Je joins ici une piece de yers qu’un poéte flamand peu connu,
mais admirateur zé1é de cet illustre écrivain , m’a prie de faire
|1:u'\'(-uir i volre majesté. (Cest un hommage que ce poéte a cru

devoir faire 4 volre majesté de ses regrets sur la perte d'un
grand homme quielle a honoré de ses bontés de son vivant, et
de ses éloges apres sa mort.

M. de Catt remetira i volre majesté un nouveau mémoire el
des certificats authentigues en faveur du pauvre cure de Neu-
chitel , pcrs("cuhi par son évéque fanatique. Voltre majesté vou-
dra bien se faire rendre comple de ce détail, el faire obtemir
justice & ce pauvre diable de prétre, qui Vattend et la lui de-
mande depuis long-temps-.

Puisse le destin qul afflige mes jours , |nrnlu||gvr 4 mes de-
pens ceux de volre majesté , el lui donner pour long-lemps
encore la santé, la gloire et le repos | Hélas | noire pauvre
France aurait bien besoin du dernier , apres cetle misérable et
plate guerre, gui n’a pas air de finir sitot.

Je suis avec la plus vive reconnaissance et 13 plus tendre

yénération , ete.
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Paris, 15 septembre 1780.

Al
bm E, I'intérét que votre majesté veut bien prendre & ma triste
situation, physique et morale, me pénetre jusqu’au fond du
cocur. Ses bontés pour moi, dont jéprouve les effets depuis si
long-temps, sont exprimées avec tant de sensibilité dans la der-

niere letire qu'elle m’a fait honneur de m’écrire , que je n’ai
plus, sire, qu’un regret et qu’une crainte , c’est de vous avoir
entretenu trop long-temps de mes maux, au milieu des grandes
et importantes aflaires qui vous occupent. Une seule chose peut
excuser mon indiscrétion, c’est que les bontés de votre majeslé
sont a présent ma seule consolalion et ma seule ressource. Elle
veut bien me proposer son exemple & suivre; elle m’exhorte 4
imiter sa gaielé et sa philosophie , malgré la vieillesse qui affai-
blit ses organes , et les chagrins qu’elle éprouve sur le tréne. Je
sais , sire , qu’aucune classe de l‘e«p'uce humaine n’est exempte
de souflrir ; mais je sais aussi qu’il est des étres privilégiés , tels
que votre majesté, & qui la nalure et la deslinée ‘offrent des
dédommagemens refusés aux autres hommes. Je ne suis . sire ’
qu’un pauvre géometre littérateur, tant bon que mauvais , qui
souffre i la fois, et de ses reins , et de son estomac, et du dépé-
rissement de ses facullés corporelles et intellectuelles, et de
Vimpossibilité ou il se trouve de charmer ses ennuis par le
travail. Je n’ai 'avantage d’étre, pour ma consolalion, ni le
plus grand capitaine, ni le plus grand roi, ni le plus grand
et le plus vrai philosophe de ce sitcle, ni le protecteur de I’'Al-
mple

lemagne, ni le réformateur de la justice , ni enfin I'ex
des souverains et des gens de lettres. Avec ces adoucissemens :
sire , on peat supporter la vie, qui pour un étre tel que moi,
est tantol douloureuse, tantit insipide, et jamais agréable.
Mais je m’apercois , sire, et je m’en apergois bien tard , que
je n'ai presque fait encore que vous parler de moi, dont je ne
vous avais déja parlé que trop dans ma derniere lettre. Jlen
demande tres-humblement pardon 4 votre majesté , et je passe
i un objet qui I'intéresse davantage, et moi aussi, i ce grand
homme dont volre majesté a si éloquemment et si dignement

honoré la mémoire. Vous pensez, sire , que la forme de I’église

de Berlin ne se préterait guere au monument que j’ai eu ’hon-~
neur de vous proposer. Permeltez-moi de vous faire observer
que cette église est construile, dit-on , dans la maniere du Pan-
théon de Rome , autrement dit ( par un heureux chang
nom) Notre-Dame dela Rotonde; or taphaél estenterré danscette

¢glise, et on lui a érigé un monument dont votre majesté pous-

ement de
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rait aisément se faire donner la forme et les dimensions. Elle
pourrait alors en élever un pareil a Berlin au R aphael dela littéra-
ture francaise , et ce serait, ce me semble , pour celte église une
beauté de plus, et pour votre majesté, protectrice da génie, méme
apres sa mort, un nouveau monument de erandeur et de gloire.

En attendant, sire , ce monument si précieux pour les leltres
et pour la philosophie,, dont j’ose encore ne pas désespérer , on
travaille sériensement et sans délai au buste de marbre, tel que
volre majesté I'a ordonné , coiffé a la francaise , et de la plus
parfaite ressemblance. Je ne sais si votre majesté destine ce
buste 4 son cabinet ou 4 I'académie. Si elle en veut un second ,
je la prie de vouloir bien me donner sur cela ses ordres. Elle
pourrait au reste se contenler de l'original , pour Tavoir dans
son cabinet, comme il m’a paru que c’était d’abord son inten—
tion, et faire faire ensuite 4 Berlin par son sculpteur Tassart
une copie bien exacte de ce buste pour I"Académie. Quoi qu’il
en soit, des que l'ouvrage sera fini( et je comple quil le sera
bientét ), j'aurai 'honneur d’en donner avis a votre majesté,
et de prendre les moyens les plus sirs et les plus prompts pour
le lui faire parvenir.

Ma santé, a laquelle votre majesté 'veut bien prendre assez
d’intérél pour m'en demander quelque détail , est en ce moment
meilleure,, depuis la cessation des chaleurs affreunses et opi-
niatres que nous avons essuyces pendant un mois : mais elle est

en général si incertaime et si chancelante, que je ne puis el
n'ose plus former de projets-de voyage. Je me vois réduit a
végéter et a languir dans un malheurenx pays, ot les lettres
sont plus ay ilies , plus opprimées et plus perséculées que jamais,
ou les prétres sont méprisés et puissans, ot le génie est outragé
de son vivant et apres sa mort, oit en unmot rien ne peut me
retenir anjourd’hui que l'extréme danger de changer de place.

Jue j'aurais , sire, de consolation et de plaisir méme & verser
dans le sein de volre majesté toutes mes peines, el tout le
détail des maux qu'on fait souflfrir en France i la raison et & la
justice ! je la supplie du moins de vouloir bien me conserver
toujours ces mémes bontés qui ont fait si long-temps ma gloire
et mon bonheur , et qui font aujourd’hui mon seul dédomma-
gementl et ma seule ressource.

Je suis avec la plus profonde et la plus tendre vénération , elc

=
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Paris , 3 novembre 1580.

Al
bl RE,il y a aujourd’hui, 3 novembre » Vingt années , jour pour
jour, que votre majesté se couvrait de gloire dans les plaines de
Torgau , en arrachant aux Aufrichiens la victoire qu’ils se flat—

taient déja d’ayoir remportée

Yotre majesté a depuis ajoutéa
cette gloire celle d’étre le pacificateur et le vengeur de I’Alle~
magne, d’étre dans ses propres Etats le réformateur de la 115~
tice , et dans I'Europe le modele des guerriers et des rois. Qu’il
Y a de distance, sire, comme le dit Térence , entre un homme
et un autre ! et que je le sens bien tristement pour moi, quand
je me rapproche de yotre majesté , car je n'ose dire quand je
m’y compare! Le peu de force que j'avais encore il Y a vingt ans
dans mes facultés corporelles, intellecluelles e

t morales, s’est
presque entierement évanoui ; il ne me re

ste d’énergie que dans
le sentiment profond qui m’attache i votre majesté, tandis
qu’elle conserve encore dans toute leur
tés qui Pont rendue si respectable
ans qu’elle occ upe le trome. Elle

vigueur les rares quali-
a I'J':urnpc depuis quarante
a méme conservé sa gaiete ,
comme je le vois avec enchantement parl

a derniere lettre qu’elle
me fait 'honneur de m’écrire

; elle rit, et avec raison , des sot~
tises des hommes «dont je ferais bien de

rire aussi, et dont je
rirais comme elle , si je digérais e

t s1 je dormais mieux. Le tra-
vail et le plaisir que j'y éprpuvais , me soutenaient jadis, et me
tenaient lieu de tout ; aujourd’hui qu’une heure d’application me
fatigne , je n’ai plus celle ressource , et la triste

sse .~,'vmp::rv de
moi, Je ne

souflre pas a la vérité , du moins vivement
ni de corps ; mais je suis dans cette langueur d’
qu rend insensible 4 tout. (

, desprit
ame el d’organes
‘est que la nature m’a fait najtre
faible , tandis qu’elle a donné & volre majeste des fibres propor—
Lionnées & la vigueur et i I'étendue de 500 génie.

Le sculpteur du buste de Volt:
pour le presser, me promet d’
dont j'espere que votre maje

wre , chez qui je vais souven |
avoir fini incessamment ce buste
sté sera parfaitement satisfaite. 11
faut done renoncer , puisque volre ma

sté le juge plus a propos,
Berlin, foulant aux pieds la
superstition et le fanatisme. J'avoue, sire , que

a voir sa statue dans Iéglise de

jai regret a ce
monument, surtout quand je peuse qu’il edt été érj

gé par ordre
de votre majesté , et quil eiit retracé aux

siecles futurs les hon-
neurs rendus par Auguste a Virgile. Croi

riez-vous 3 .\l-I-“.' qlf‘l”f
refuse ici & sa famille de lui faire un mausolée tres-modeste dans
2 On dit

secrelement exhumed pour le jeter a

la p{‘lih' l:}’__“jlrr' obscure de E)Lu\imv oi1 1] est enterr

meme quoe les prétres I'ont
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la voirie. Il 'y a pas grand mal 4 cela, ni pour lui, ni pour
ceux (ui s'intéressent & sa mémoire ; mais il serait élrange que
le gouvernement , qui 0’aime pas les prétres quoiqu’il les craigne,
consentit a cette indignité , et je ne saurais le croire.

Ces 1a|"‘-Irm, sire , que volre m.'ljl'\lif' ““.'I"'i“"' , parce :lu'e”u
n'en a rien 4 craindre , ont ici de 1;:1i<<nn-& protecteurs , et sont
plus acharnés que jamais contre le progres de la raisen et des
lumieres. L'ouvrage le plus indifférent 4 celte vermine par son
objet ne saurait paraitre au jour, s'il n'est permis par les prétres

r la bassesse et la faim leur en font

ou par lears :ITillu.Jl\‘. c
trouver parmi les gens de lettres. Cette inquisition enchaine et
glace tous les esprils ; les injures qu’on vomit dans les chaires
contre la raison et contre ses défenseurs, injures qui sont :i]xpl!}'t’:v-i
par des magistrats imbéciles ou fanatiques , achevent d’avilir et
de décour

ger ce qu'il y a de plus éclairé et de plus estimable
dans la nation. Je ne parle pas de ce malheur pour mon propre
intérdt; je suis plutot spectateur que patient dans celte galere,
oit je me tiens les bras croisés , bien résolu de ne plas rien im-
primer, si j'imprime jamais, que dans un pays ou la vérité
puisse s’exprimer librement , sans offenser ni le roi , ni I'admi-
nistration , ni les maoturs , ni ’honneur de personne. Mais je vois
tant de gens de lettre

s souffrir de cette pt‘rsl:::uliun etdecelteinqui-
®ition abominable , que je ne puis m’empécher de les plaindre,
ltll"i‘[L]" i“ ne ll( l'[:i.‘_"l:' i]ilh l(‘lll'* I‘(’ill('ﬁ: -;l IH'“ I]l'i'.‘\ conmine
un vieil amant prend toujours intérét au sort d'une ancienne
maitresse qu’il a tendrement aimée. Heureux,, sire , les hommes
qui peuvent comme vous commander a I'opinion , [na'-;lrin‘l' en
stireté les fripons et les sots, instruire leurs semblables sans avoir

le fanatisme a craindre, et les obliger , méme quand ils ne le

Irai as , A étr 1 ldre al St :
voudraient pas , & étre tolérans, modéres el raisonnables ! puis-
siez-vous , sire , donner long-temps aux hommes de pareilles
lecons , de l).‘u‘f'i”:‘.: lois et de pareils (‘\t‘ml:'.lw:

Je suis avec la plus profonde et la plus tendre vénération, etc.
Paris, 15 décembre 1580, an riversaire de la bataille de Kesselsdorf.

5
blu!‘. , chaque lettre dont votre majesté m’honore , réveille en
moi les sentimens de reconmaissance , de vénération et de ten-

dresse dont je suis 1|c'}|.ii~ s1 imt;‘h‘min ]u:m:lr(‘ pour elle ; mais
quelque profonds , sire, que ces sentimens soient en moi , ce ne
ont pas ceux dont je suis en ce moment le plus occupe. Un sen-
liment qui m’est plus cher encore, s'il est possible , parce quil

est plus personnel & volre majeslé , pénetre et r mplit mon dnmie
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depuis la nouvelle que nous venons de recevoir de la mort de
Uimpératrice-reine. Celte nouvelle , sire, si intéressante dans
tous les temps , par les événemens qui peuvent la suiyre, me
parait dans les circonstances actuelles bien plus intéressante
encore. On sait, on croit du moins que celle princesse aimait la
PaIxX , au moins sur la fin de ses jours , et que c’est & ce senti—
ment paigible , appuyé par les armes de votre majesté , que ’Eu-
rope a da la paix de Teschen. On craint que ce sentiment , si
louable et si désirable dans un prince , ne soit pas aujourd’hui
celut de la cour de Vienne , et que :‘:":lll‘ﬂ])t' ne soit bientot
replongée dans une nouvelle guerre. Si ce malheur arrivait,
il serait imlm“ilnlr' que voire majesté ne reprit pas les armes ,
el je crains que de nouvelles fatigues et de nouveaux travaux ne
nuisent a sa precieuse conservation. Je ne suis point, sire ,
m¢uiet pour votre gloire ; mais je le suis infiniment pour vetre
repos el pour votre santé, Vous n’avez i']“\ besoinde renommeée, et
que pourrait-elle ajouter 4 ce quelle dit de vous depuis quarante
années ? mais vous avez besoin de mener une vie douce et tran-~
::uiff:-, el :](‘ i(mil‘ encore |f||:;‘-|f‘1|]]}~' lll' |';:u‘.lllir (ll_‘ YOS ]Il'll’ilh'a,

de 'admiration de I’Europe , et de 'hommage de tous ceux qui

pensent. L’humble et obscure philosophie n’a pas la témérité ,

sire,, d’entrer dans le conseil des princes , et de sonder leurs

secrets ; mais 1l luai est p(:rmi-, de trembler pour la vie de ceuxe
y'elle aime et qu’elle révere. Je demande pardon & votre ma-

jesté de cet épanchement de mon ceeur , qui semblerait vouloir

penétrer les secrets, les mysteres de la politique ; mais je n’ai

pu refuser cet l‘]JEll](‘[ll‘,‘l]ll‘llt a I'état de mon dme ; et volre ma-

jesté ne peut me savoir mauvais gré d’étre aussi occupe d’elle

yue je le suis, L’Europe , sire, a dans ce moment les yeux sui

vous; elle vous regarde comme son dien tutélaire: elle vous

crie : faites durer cette paix que vous m’avez st gloricusement

rendue. La France par

> ces sentimens ; que deviendrait-elle
st a la guerre de mer ou elle est engag

, une guerre de terre
s¢ joignait encore ?

Quelque IJ"E]I(? s SIre , qui

ie & me Laire sur ce sujet, je n’en

1l que trop fatigué votre majesté. Je passeral donc a des choses
rnoins 1mportantes, mais aussi moins inquiétantes pour moi. Le
buste de Voltaire , tel que votre majesté le désirait, est ter—
niné ; artiste y a mis le plus gragd soin. Il sera emballé cette
semaine avec toutes les précautions possibles, el arrivera sain et
sauf a votre majesté.

Vous tendez , sire , un piége & mon amour-propre , mais dans
equel il ne donnera pas. Yous comparez la préface de I"Ency-
clopddie a tout ce que vous avez fail de grand et de mémorable
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dans la paix, dans la guerre , dans la prn itique , dans le gou-
vernement, dans les lettres méme, quoiqu'elles n’aient servi
que de délassement pour vous. Oh! que je suis bien loin de tant
de succes, et bien peu digne de tant de gloire ! qu’il y a méme
(lf._‘l (!ll‘[‘l“l'('ll('l‘_’ (7'|i|_{'(' nos ]]].:]liliil("; ]J;l.\-"i[l.ttl_‘\- N (Il]l‘il{”.f? E-l \‘.'l‘-f‘ o
sire, soit de |||1:|l]‘c ans I)|ll~; .‘1,"«"1' l|ll(‘.‘ la Illir'nnr" et 1111'1'Hw‘ al
essuyé des fatigues et des secousses auxquelles mon fréle indi-
vidu n’aurait pas résisté des les premiéres attagues ! je succom-
berais a la cent millieme partie de ce que volre majeste fait en
un jour. Elle a toute I'Europe dans la téte; et moi, chétif écri-

vailleur , une page de mauvaise prose ou quelques lignes de

!
. . . - yr
I‘.“t'rllllt'lllﬂ me ]{_Illl. senlir l'U]IIi)il‘J] j€ Suls lll‘i“}!“ i]i'- |>Cl1

j'étais , quoiqu’assurément je ne sois pas tombé de bien haut.
L’essentiel pour étre le moins mal qu’il est possible , est de se
soumettre a4 sa destinde, d’écouter et de ménager la nature ,
d’opposer le régime a ses écarts, et le repos & sa faiblesse ; enfin
de trainer le moins douloureusement -'1:1-” esl ]l-:“ifvln‘ le reste de
la carriere (‘n'vi!v me destine. Clest ce que je tiche de faire
bien ou mal.

Votre majesté recevra cette lettre vers les premiers jours de
I'année prochaine. Celte année , sire, sera la quaranfe-unieme
d’un regne qui fournira tant de beaux traits a 'histoire , tant
d’exemples aux souverains, tant de legons aux généraux el
politiques , et tant d’admiration aux sages. Puisse-t-1l prolonger
encore ||)H"_“'~|!?HI|1~ sa brillante l!l]l't:L’: }I!Ii\\l:‘il' % tlu.!m.l |']::!\\
ou le Tartare m’appelleront , laisser encore volre majesié sur la
lerre ! puissé-je enfin , tant qu'il me restera un soufile de vie , la
convaincre de plus en lhh de la tendre et pm[nluit‘ veneration
avec laquelle je serai jusqu’au dernier soupir, etc. !

Paris, g feévrier 1781,

bl RE, je viens de recevoir 'excellent ouvrage sur la littérature
allemande que votre majesté¢ m’a fait 'honueur de m’envoyer,
et dont elle me parle dans sa lettre du 6 janvier; j'ai envoye
sans délai & M. Grimm , suivant les ordres de votre majesté,
I'exemplaire qui était destiné pour lui. Quant a moi, je n'ai pas
perdu un moment pour lire , et méme pour relire cette nouvelle
}n‘mluvlitnl littéraire et philosophique de votre majesté. J'y ai
trouve, sire, les pr incipes les plus sains de littérature ; et ].:1~
tout un Inmlw de raison et de bon goiit, tel qu'on devait latiendre
I'an écrivain |J}111n.\n)}n!u- , nourri de la lecture des bons modcles,

+

digne de I'étre lui-méme. Je ne suis point assez au fait de la
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pas disposer de sa liberté 4 un dge ol1 on ne peut pas disposer de
son bien.

On nous annonce de grandes réformes dans I'état militaire ,
el surtont dans la maison du roi, i[!li était illw'l'\l-ifii un objet de
grande |]|'-]u-u~n' sans aucune ulilité, Les intéressés, gui sont en
grand nombre, jettent déja les hauts cris , mais la nation bémt
le ]\l'l.m‘v et son ministre.

l‘Ll.‘"l‘\t’I, sire , avec volre bonté ordinaire les veeux que .i" fais
pour votre majesté dans 'année qui va commencer. Puisse-i-
elle ¥ ¥ en :uirmh'r encore ]n‘.';nn‘n::l» d’autres , et recevoir ‘Ollg-

temps 'hommage des sentimens de respect, de reconnaissance
et d’admiration avec lesquels je suis , etc.

Paris, 23 février 1776.

Qt“ |t‘ ne sais s'il y a quelque sympathie pln\lnlur\ enlre
volire Hl.iil sté et moi son serviteur indigne , qui lui suis d’ ailleurs
attaché par la Sy nllmlhm morale; mais les ([Hﬂlt)l‘:’.f‘ acces de
is chez moi d’un long acces
de rhumatisme , que j'ai eu successivement dans toutes les par-

goulte de votre 111:1jl'sla: ont été sui

ties de mon faible corps, et Lilll a totalement détruit le peu d’a-
me slioration que ] 'v commenc ails a t}urvll\l‘l‘ dans ma fl'(‘lt' ma-
chine. Il est vrai que nous avons eéprouve ]10111].’;1!1 plus de trois
R

maines, un hiver aflreux, tel que nous n'en avons P()ill[ eun
ici de mémoire d’homme ; celur de 1709 a été moindre d’'un
degré , du moins si on sen rapporte aux observalions gui
jn:zr:ximt‘nl les plus exactes ; heureusement il ne résultera pas la
méme calamite du froid L](' 1776 , parce que la terre était cou-
verte de ne |:_’|:-, et que nous n’avons lmmL eu celte année,
comme en 1709, un faux dégel qui ait tout perdu. Mais il y a
eu des malheureux qui sont morts de froid et de faim. Notre
ivum: roi, qui esl la bienfaisance et la justice méme , a sauvé de
Ja mort tous ceux qu'il a pu connaitre, et n’a ]mint mis de
borne & sa charité, On nous assure que le froid a été a propor-
tion aussi vif dans le Nord. Je crains bien que §'il a été tel a
Berlin , votre majesté n’en ait cruellement ressenti les effets. Je
la supplie de vouloir bien me rassurer elle-méme sur sa sante ,
quoique toutes les nouvelles que j’en apprends soient tres-conso-
lantes pour moi.

11 est faux que Voltaire soit devenu lllﬂ[‘:itlh et intendant du
pays de Gex, comme on 'a dit & votre majesté. Il n’est pas plus
marquis et mtendant gqu'auparavant ; mais il a proﬁi(' de lacir-

constance d’un controleur-geénéral vertueux et zélé pour le bien
-] ?
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